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Monningatte Sannade Selletus. 
Halleluja, st on: kiitke Jummalat. 

Ktirieleifort, se on: ISsand, heidsi armo. 

Jesus on A ning <£>/ st on: Jesus on Algminne 
ja Ots. 

Ieosi on kunninga Tacwen' issa nimmi, sepärrast 
Icsse juur tähhendab Zxwtti suggu wb^fx,. 
kust Kristus lihha polest piddi sündima. 

Jehowa on 'keigeüllem Jummala nimmi, mis 
Ioannes omma Ilmutamisse ramatus i peat: 
4 salm. nenda arrastlletab: 2\es on, kes olli, 
ja kes tulleb; st ott: kes praego on, igga-
wesstst olnud, ja sesamma iggaweste D b . 
Edr.' , IK 12. 

\?C< >^>5^.y 



IEsus aita! . 
GpiVrel esfimeafcl ^riorussi Tullemiosi p u h -

hal. Rom.»3, 11-14. sainnst sadit. 
&?<& scdda tehkem separrast, et meil teada 

\ on se aeq, et se tund on, et meie jo õlle-
<?%$ me üllesarralud unnest (M nüüd on meie 
önniStuS tahbem fui siis, kui meie ustl>ttu?^ 
siil-„e. O on möda läinud, agga paaw on liagi 
Mlnud,) separcast heltkem ennesest arm pimmek 
dusse teud, ja eohitagem ennast wa^usst 
riistadega. Glaaem au.aste kui pawa aial, 
mitte p f̂i<tMî »es c$aa liajomisfe^, ei mitte al 
biello ärrateotamisses, eZga kimalnsses, e, mitl 
rid'ls egga kadded!?sses, waid ebhttage ennal 
Issanda Jesusse Krismsiega, ia ärge kand! 
om^na lihha eest hyolt ncnda, et himmud 
tou^wad. 
Gwangelium-esjlmessil^ristuosiCullemisI 

puhmal. M a t t 22, 1-9. salmlst sadik. 

Sa küi nemmad Icruialemma liggi said, 
Petwage pole olli mae jure mllid; siis lal 

tas Mm kaks Jüngrit, ja ütles nende wasi 
minge sinna allewisss/ mis teie kohhal on, 

C % 
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seddamaid leiate teie ühhe kinniseutud emma-eesli' 
ja ühhe jcillo temma jures, pcastke ncid lahti ja 
toge minno jure. J a kui teile kegi middagi ütleb, 
sus üttelge: Issandal on neid tarwis, siis lakki-
tab temma neid seddamaid. Agga se on keik sün-
dinud, et piddi töeks sama, mis ööldud on Proh-
wett läbbi, kes ütleb: üttelge Sioni Tütrele: 
wata, sinno Kunningas tulleb sulle tassane, ja 
istub emma-eesli selgas, ja sällo selgas mis on 
koorma kandja emma-eesli poeg. S i i s läksid 
need Jüngrid ärra, ja teggid, nenda kui Jesus 
neid olli tastnud, ja töid se emma-eesli ja se säl-
lo, ja pantud ommad rided nende peäle, ja pan-
n»d tedda nende selga istma. Agga surem hulk 

' lautasid ommad rided tee peäle, agga teised rai-
usid okse puijt, ja heitsid tee peäle. Agga se rah-
was , mis eel ja tagga käis, kissendas ja ütles: 
Hosianna Taweti Pöiale! lidetud olgo, kes ml-
leb I S s a n d a nimmel, Hosianna körges! 
Epwrel teisel ^rioruosi Tullemessi p ü h h a l . 

R o m . 15, 4*13, salmiji fabit 
^ e s t mis ial enne on kirjornd, se on meie öppe-

Vy* msseks ennekirjotud, et meil kannatusse\a 
kirja römustamiösc k\bbi peab lotus ollema. Ag-

,'ga se kannatusse ja römustamiese Jummal aud-
ko tcilc, et teie üht meelt peate issekeskis Jesusse 
kistusse järrele, et teie ühhe mele ja ühhe suga 
auustate Jummalat ja meie Issanda Jesusse 
kistusse Issa. Sepärrast wõtke teine teist was-

to, nenda kui ka Kristus meid on wastowõtnud 
Jummala auuks. Agga ma ütlen, et IEsus 
Kritt^s on ümderleikauuvse teenriks sanud Jum-
• mala 
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ma la töc pärrast, ct ta piddi wannemata too-
tussed kinnitama. J a et ka pagganad hallastus-
se parrast piddid Jummalat auustama, nenda 
kui kirjotud on: sepärrast tahhan minna sind kita 
pagganatte seas, ja sinno nimmele mangiocs laul-
da. J a ta ütleb temma: olge röömsad, pagga-
nad, temma rahwaga. J a ta: Kiitke I S s a n -
dat, keik pagganad, ja kiitke tedda, keik rahwas! 
J a ta ütleb Jefaia: S e peab ollema ^esse juut, 
ja kes tõused wallitsema pagganatte uile, selle 
peäle peawad pagganad lootma. Agga se totusse ' 
Jummal täitko teid keige rõmo ja rahhoga usso 
sees, es teil wõiks rohkeste lomst olla pühha 
Waimo wäes. 

G^vangelium reisil Rtfenisfe Tullemissi ] 
Pühha l . Luk.2 l , 25>Z6. salmist sidib. 

3a pawas, kmis ja tähtede sees peawad imme-
tähhed ollema, ja Ma peäl peab rahwal ah- I 

hastus ollema ilma onouta, et merri ja wee woud '4 
kohisewad. J a innimessed tahhawad rammo- f 
tümaks karmsse ja nende asjade ootmisse pärrast, l 
mis ma-ilma peale peawad mllema; sest taewa I 
wäed peawad köikutadama. J a sus näwad 
nemmad innimesse Poega tullewad pilwes sure 
wäe ja auga. Agga kui se keik hakkab stndima, 1 
siis waatke ülles, ja tõstke ommad Pead ülles, \ 
sepärrast et teie arralunnastaminne liggi tulleb. 
J a temma ütles neile ühhe tähhendamisse sanna: 1 
wadage wigi puud ja keik puud, kui nemmad jo \ 
paktatawad, ja teie sedda näte, siis tunnete teie 
issiennesest, et sui jo liggi on. Nenda ka teie, kui i 
teie näte sedda sündiwad, siis tundke, et IumB5 



. _ 
nata 

Eroanyeliunimid 
nata Ok liggi on. Töcst minna ütlen teile, et 

scsinnatse pöltve rahwas ei löppe mitte ärra, kunni 
se kelk saad sülldinud Taewas ja Äia lahyäwad 
hukka; agga minno sannad ei lahdä mitte hukka. 
Agga hoidke ennasi, et teie süddamed e» sa koor-
matud liasömis«e-, ei (tai&mitä*; egga peatot-
dusse murrettega, ja et sesamma pääw akk.tselt 
teie peäle ei tulle. Eest kui linnopacl tulleb tenu 
ma wkide pe^le, k s keige se Ma pcä asset on, 
Separr 'st walwaae ia palluge iggal aial/, et teid 
wäärt arwa^ak e ärrapõggeneda keige se eest, mü 
peab sündima, ja seista mnimes e Pvia ees. 

Ep.iorel kolmandama! Krietusfe Tullemissi 
.pül?l>al. 1 2\or. 4, l - 5 . saimiji jadtk. 

Oftentia arwago meid iggaüks kui Kustusse sul-
**+ tafid, ja maiapj d taidIummala sallajasast 
jade iilie. Agga peäle sedda, siis küssitatse maia-
pid^a ätte kaejl, et iggaüks peab ttu ollema. Agaa 
minna ci panne tedda mikski, ci teitest minno peäle 
kohhut moisteiakse. ehk innimesse kohto päwast, 

a ei minnage molsta ennese peäle kohhut, te 
minna ci tea ennese peäle ühtegi siud: agga se-
pärrast ep olle ma mitte öigcks arwatud: Agga 
I S l a n d on se, kee mo peäle kohhut mõistab. S e -
parras' ärge mõistke ühtegi kohhut enne aega,kun-
ni Issand tulleb kes ka pimmedusse jallalad asja 
päwa ette töstab, ja süddamele nõuud awwali 
kuks teeb, ja siis saab iggaüks Jummalalt kitust. 

f£xo&n$elwm to lmandamal^r i s lues i Culle« 
nuss tpühha l . Marr . 11, 2-10. saamist sadtk. 

\ 

a 
e-

1 
1»gga Ioannes tui temma w 
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Kustusse teud, siis läkkitas temma kaks ommast 
Iüngrittest, ja ütles temmale: kas olled sinna se, 
kes peab tullema, wõi peame meie teist ootma? 
Ja Jesus wastas ja ütles neile: Minge ja kulu
d e Joairncsstle, mis teie kulete ja näte. Pirn* 
medad näwad jälle, ja jallotumad käiwad, pidva-
litöbbised tehhakse puhtaks, ja kurdid kuulwad,. 
surnud ärratakse ülles, ja waestele kuluiakse ar-
mo-õppetus, ja örnvs on, kes ial ennast minnust 
ei pahhanda. Ag.aa kui need arraläksid, hakkas 
Jesus rahwale räkima Ioanncssest: mis teie ol 
lete wäljaläinud körbe waatma? pillirogo, mi 
tulest köikutakse? ehk mis teie ollete waljaläinui 
waatma? ühhe innimesse pehme riettega ehhitut 
Wata, kes pehmed rided kandwad,,need 
ningatte koddade sees': ehk mis teie oUett 
läinud waatma? üht Prohweti? toest minna 
len teile, kes weel üllem on kui Prohwet; sest se 01 
sesamma, kennest lirzotud on: wata, minna 
kitan omma Ingl i sinno palle eel,r kes sinno teel 
sinno ees pead walmistama. jäS 

Spwcel neljandamal ^rleWiesi Tulleml's< 
pühhal . W i l l p . 4, 4 -7 . sallmji sadik. 

^ l ge / i k ka röömsad ISsandas. Ta ütlc 
^ minna: olge röömsad. Teie järrele-an! 
minne ŝ go tutwaks kcikile innimestele: ISsan ! 
on l i M . Ärge murretsege ühtegi, waid 
keikis ommad pallnmisjcd palwe ja öhkamisf 
läbbi tannoga Jummalale teäda lada. S i 
Jummala rabho, mis üllem on kui kelk moistm 
hoiab teie süddamed ja teie mcled KriStusse! 
sutse sees. 



5.) Ewangeliummid 
Ewangelium neljandamal ̂ riotussi Culles 
miost pühhal. Iol). l, iy-28. salmist stdik. 
C*a se on Ioannesse tunnistus, kui Iuda-rah^ 
~3 was lakkitasid Icrujalemmast Preestrid ja 
Lewitid, et nemmad lemmalt piddid küssima, kes 
sa õlled? ja ta tunnistas, ja ei falgand mitte, ja 
tunnistas: minna cp õlle mitte ft Kristus. J a 
nemmad küssisid temmalt: Mis siis? õlled finna 
Elias? Temma ütles: põlle mitte. Õlled sinna 
se Prohwet? ja temma kostis: ei mitte/ S i i s 
ütlesid nemmad temma wasto: kes sa siis õlled? 
et meie wastust woime wia neile, kes meid on läk-
kitanud, mis sa ütled issiennesest? Temma ütles: 
M a ollcn ühhe hüüdja hcäl kõrbes: Tehke tassa-
seks ISsanda teed, nenda kui Prohwet Icsaia 
vn üttelnud. J a need, kes ollid lakkitud, ollid 
Wariseride seast, ja nemmad küssisid temmalt ja 

iefid temma wasto: Miks sinna siis ristid, kui 
sa ep õlle seKristus, egga Elias, egga seProhwct? 
Ioannes kostis neile ja ütles: Minna ristin wee-

, agga se seisab kest teie seas, kedda teie mitte ei 
iunne. S e on sesamma, kes parrast mind tulleb, 
kes enne mind on olnud, kelle waart minna ep 
õlle, et ma temma kinga paela lahti peästan. S e 

dis Petabaras teisel polel Iordani , kus I y , 
Dnes nstis. 

Gpisrel essimessil I o u l o pühha l . 
Ziu 2, I I * 14. jätmist jadik. 

esi Iummala arm, mis õnnistust sadab, on 
ilmunud keikile innimestelc, ja juhhatab 

neid, et meie peame arrasalgama junimalakart-
-sttta ello la ilmaiikkud himmud, »a peame 
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mõistlikkud ia õiete, ja Iummalakattlikkult ella
ma sessinnatses ma-ilmas, ja ootma scddaöunlst 
lotust, ja se sure Jummala ja meie öunistcggia 
IEsusse Kristasse au ilmunust, kes isse-, ennast 
meie ee<i on annud, et ta meid piddi arralunnas-
tama keigest üllckohtust, ja puhhastama ainesele 
issi-rahwaks, mis ussin ou hea töle. 

Gwangel ium essimessi! J õ u l o pühha l . 
Uut 2, 1-14. salmist sadik. 

Isgga se sündis neil päiwil, et sanna Keis, 
•** Augustussest wäljalaks, ctfeifniaolni pii 
ülleskirjotud smna. (Scsilmane üllescir^ottlm 
ne sündis enne, kui Kircnius Siria - ma ülle wai 
stja olli) ia keik laksid ennast laskma üllcstirjM 
da, iggaüks omma linna. S i l s laks ka Jo» 
Kalilea-maaltNaatsarctti linnast ülles Iuda-
le Taweti linna, mis bütaktePetlcmmaksi,(sepa 
rast et ta olli Taweti suggust ja parrisumalt) 
ta ennast piddi lastma üllcskirlotada Maria 
ma kihlatud naesega, kes olll käima pea;. Ag< 
st sündis, kui nemmad seal ollid, sai se aeg tail 
et ta piddi mahhasama, ja temma toi omma 
fimcsse pöia ilmale, ja mähkis tedda, ja pai 
tedda mahha söimc, stst neil ep olnud muud a< 
maias. I a stalsammus wäljal ollid karjat 
öidscs, ja hoidsid öse omma karia. - I a wc 
I S s a u d a Ingel seisis nende jures, ja I S s a : 
au paistis nende ümber, ja nemmad kartsid üpl 
wagga. I a se Ingel ütles neile: ärge kart 
sest wata, ma künnan teile suurt rõmo, uus kei< 
rahwale peab sama, sest teile on tänna T 
linnas sündmud sc Onuistcggia, kes on &\ 
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se ISsand . J a se olgo teile tähheks: teie leiate 
jt lapse madhitud ja sõimes maggamast. J a äk-
«tftlt olli se Ingliga taewa-söa^wae hulk, need 
[I iirfitö Jummalat ja ütlesid: Au olgo Jummalale 
^kö<'ges, ja Ma peäl rahho, innimestest hea meel! 

Epistel reisil Jõulo pühhal . 
Ti r . 2, 4 - 8 silmlst jadlk. 

jöjfssa kui Jummala meie önnistcggia heldus 
1 ja armastus innimeste wasto ilmus,/siis on 

temma meid ömats teinud, ei mitte õigusse teg-
st, mis meie ollime teinud, waid omma hal-
isse parrast, uessmdimisse pessemisse ja püh-
oaimo ucndamisse läbbi, kedda temma on 
wallanud meie peäle rohkeste Iesusfe Kris-

k mcie l^nnisteggia läbbi, et meie temma m 
io läbbi öigeks tehtud, iggawesst ello pärriaks 

me sama lotusse järrele; se on ustaw sanna. 
Ewangel ium reisil J õ u l o pühhal . 

SLut 2, is-2O. silmist sadik. 
Mlse sündis, kui necd Ingl id neist <aid arralai^ 

k nud taewa, siis ütlesid need innimessed kes 
nstd teine teise wasto: Et läkki nüüd Pet-
a,ia wadagcm sedda asja, mis onsündinud, 
'Ssand meile on teäda annud. Ja nemmad 

% d ruttuste ja leidsid Maria ja Ioseppi, ja scd-
lapiokest sõimes maggamast. Agga kui nem-

sedda said näinud, lautasid nemmad sedda 
'aiale, mis neile stst lapsokesse olli räkitud; 

frtf, kes sedda kuulsid, pannid sedda immeks 
;:cijt karjastest neile olli rakitud. Agga Ma-

as keik need sannad meles, ja n»öllcs 
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nende peäle ommas süddames. J a need karjal-
ftd tafyd taggasi, auustasid ja katsid ; ummaiöt 
keige se eest, lnis nemmad ollid kuulnud ja Käi* < 
mid, nenda kui neile olli ööldud. 

Epistel kolmandamal Jõu lo Pühhal . 
Iefaia. 7, 14*1$. silmist faött. 

QfOata! üks neitsit saab käima peäle, ja toob ] 
<*^ pöia ilmale, ja peab temmale pannina se j 
nilnme IMMANUEL; wõid ja met pead ta j 
söma, kunni ta mõistab kurja põlgada ja h^ad 1 
wallitseda. 

G^vanZelium kolmandamal Jõu lo p ü h h a l . \ 
J o a n . 1, 1-14. salmist saOik. 

Hl lgmisses olli se Sanna, ja se Sanna olli I u m , | 
<* maia jures, ja se Sanna olli Jummal. S e j 
samma om algmissts Jummala jures. Keik G$*\ 
jad on temma läbbi tehtud, ja ilma temmala e; 
olle ühtegi tehtud, mis tehtud on. Temma m 
olli ello, ja st ello olli innimeste walgus, ja st wa 
gus paistis pimmedusas, ja pimmedus ei wol 
nud sedda wasto, (uks innimenneFvannes n 1 
mi, sai Jummalast läkkitud, sesinnane mill ni 
nismsstks, et temma sest walgusast piddi tunnil 
tämä, et keik temma läbbi piddid uffma. $cn 
ma ep olnud mitte st walgus, waid et teinut 
piddi tunnistama sest walgussest.) S e om' 1 
tõssine walgus, kes walgustab keik innimessel 
kui ea ma-ilma sisse tulli. Teinma ollima-ilma-
ja maailm on temma läbbi tehtud, ja ma-jlm 
tunuud tedda mitte. Temma tulli omma sisj 
ja need ommakstd ci wõtnud tedda mitte wäel 
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M a ni mitto, kui tedda wastowõtja, neile andis 
temma melewalda Jummala lapsiks sada, kes 
temma nimme sisse uftmb, kes ep olle werrest, ei 
lihha tahtmissrst, eqga mehhe tabtrnissest, waid 
Jummalast stmdinud. J a se.Sanna sai lihhaks, 
ja wõttis kui ühhes maias meie seas ellada (ja 
mc,e näggime temma au, kui Issast aino-silp 
dinr-d Pöia au) tais armo ja tot. 

Epwrel pühhapawal parrast Jõulo pühha. 
2xalar.4, 1-7. salmist ftdik. 

gsgga minna ütlen: senni kui se pärria wäeti 
' laps on, siis ep olle temma ja sullase wahhel 

nhtegl wahhet, ehk ta kiil kcige parrandusst issand 
on, waid tenima on jarrelekulajatte ,'a üllewaat-
jätte al jcks aiaks, mis issast on seatud: nenda 
ka meie, kül meie wäetimad lapsed ollime, siis olli-
.me meie kui sullased essimeste ma-ilma stadmiste 

3lgga kui aeg tais sai, läkkitas Jummal 
omma Poega, et ta piddi naesest simdima, ja 
tasso alla ,ama,et temma neld, kes kasso al ollid, 
piddi arralunnastama, et meie piddime laste öi-

ust sama. Agga et teie nüüd lapsed ollete, on 
Wimmal omma Pöia Maimo teie süddamesse 
aftomrol), se kissendaa Abba Issa! sepänast 

olle sinna ennam sullane, waid laps; agga 
m sa olled laps, siis sa olled kaIurnrnala pärria 

tusse läbbi. 
rwangellum Pühhapäwal pärrast Jõulo 

Pühha Lue.2, 3Z-4Y. sillmifi sadit. 
Ä i a t T ? a liistusse) emma pmmid 

lmmels, mis temmaa raa«i I'\A (>im*«n 
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öMistas mid, ,'a ütles Maria temma emma was-
to; wata! sesinnane seisab seal langmieseks ja 
üllestousmisseks mitmele Israelis, ja märgiks, 
kelle masto rägitakse; (agga sinnoge omma hinge 
labbi peab moök tungima et mötlemissed mitmest 
süddamest peawad awwalikkuks sama. J a seal 
olliAnna üks naeste-rahwas,kes Prohwet, W a -
nueli tüttar, Asseri suggu- arrust, se olli wagga cl-
latand,ja olli omma mehheZa seitse aastad ellanu^ \ 
parrast omma neitsi pölwe, ja temma olli liggi 
uelli aastat peale kahheksakümmend leff; se ei ml-
nud ialärra pühhast toiast,ttllisIummalatpaaj^ 
misse ja palwectega ööd ja päwad. J a sesinnane 
wlli senna sclsammal tunnil, ja tunnistas Issini-
da au üllcs, ja rakis lemmast kcikile, kes ärralun-
nastamist Ierusalemmas ootsid. J a kui nemmad 
keik said löppetanud, mis IEsanda kaeso öppe- j 
tusse järrele piddi sündima, laksid nemmad cag- j 
gasi Kalilea ̂  male omma Naalsamri linna. Agga ] 
se lapsoke kaswis, ja sai kangeks waimus, tais J 
tarkust, ja Iummala arm olli temma peäl. 

Gpierel ttcati päxcal Ra la t . Z, 
23-29. salmist sildil. 

I sgga enne, kui ust tulli, hoiti meid kasso a l , ; 
" ja meie ollime kinnipandud usso peale, nu6z 
piddi ilmutadama. Nenda on kast meie juh 
taja olnud KriStusse jure, cl meie usso läbbi. 
dime ö'geks sama. AZZa ei uff on mluud, ep ollu 
meie mitte ennam juhhamja a l ; sest teie oUere telV 
Iummala lapsed usso UbbiKristusseIesusse see» 
sist mitto reid^riocuosi föft on nsrimd^ uim 
ollere ka mnafi ^Nür l^ jega ehhiranud^ ® j 
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olle Iuva,mech egga Kreka meest, ep olle sullast 
egga wabbat, ep olle meest, egga naest,sest teie kelk 
ollete üks Kristluste Ichsle sees; agga cui teie 
Krismsse pärralt ollete, siis ollete teie ka Adraami 
suggu, ja Pärriad toomsse järrele. 

Grvangelium Hear i Pärval . 
ILut 2, 21. silmis. 

fVa kui kahbcksa päwa tais said, et sedda last 
+* piddi ümberleikatama, sue pandi ee. muale 
nimmi J E S U S , mis sest Inglist olli^panouo, 
enncgo W m a emma ihhu»se «sai. 

Epistel parrasttTleari päwa. 
Ront . 6, 3. ja 4. salmis. 

/y[>! eks teie ei tea? et mitto meid Kistusse 
^ Iemssesisse on ristitud, <t mee temma für-
ma sisse olleme ristitud? siis olleme meie temma-
ga tnab!-amaetud ristmisse läbbi -urma sisse, ja 

' otsego Kriktus on W^sarramd surnust Issa au 
läbbi/ et meie ka nenda peame udes ellus käima. 

ll3rvangelium parrast ttt&ti p ä w a . 
M a i t . 3, 13. salnnji orjani. 

•dp<iis mlli Jesus Kalilea-maalt Iordani jöele 
:\*J Ioannesse jure, et tedda piddi temmast n& 

ama. Agga Ioannes kelas tedda wägga, ja 
ütles: Mul on tarwis, et mind sinnust peaks ris-

..,ma, ja klnna tulled minno,ure. Tlgga Jesus 
Mtö ja ütles temma wasto: Olgo nüüd nen-
., sest nenda on meie kohhus keik õigust taieste 

.^ha; siis jättis temma tedda. J a kui Jesus sai 
ud, tulli temma seddamaid weest wälja, ja 

wata! 
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wam! laewad tehti temmale lahti; ja Ioanncs 
näggi Jummala Waimo kui tuikesse ennast mah-
ha laffwad ja temma peäle tullewad. Ja wam! 
heäl ütles taewast: Sesinnane on minno armas 
Poeg, kellest mul hea meel on. 

Epistel kolme kunninga päwal , 
Iesaia 60, 1 - 6. stlmist jadlk. 

<^ouse ülles) sago sa walgustud, sest sinno wal-
^ gus tulleb, ja Jehowa au tõuseb so tiUc Sest 

takse, ja tullewad sinno jure/ S o po,ad tullebad 
kaugelt, ja so tütred kaswatakle ncn> e kõrwas. 
S i i s saad sa nähha ja kui jõggi uendewasto v-os-
ta,jaso südda waniseb ja saab üpris wa.garoöw-
saks, kui st hulk merre äres so pole pm-a^,ja p.«g-
aanatte waqgl so jure tulleb; Kamelioe imik iat-
tal^sind, Midjani ja Ewa nobbedad Kamelld, 
need keik tullewad Seba maalt: nemmad kand-
wad kulda, ja wirokit, ja kulutawad röömsaste 
Jehowa kitusstd. 

Gwanqelium kolme kunn inga p ä w a l . 
M a « . 2 , I M 2 . salmist sadik, 

cuaga kui Jesus olli sundinud Petlemmas Ju-
A da lnaal kunninga Herodesse aial, wata, siis 
tullid targad hommiko poolt Jerusalemma, ja utj 
lesid; m on sejundinudIud^rahwft kunningab 
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sest meie olleme temma tähhe näinud hommiko-
mcuil, ja olleme tulnud tedda kummardama. %& 
ga kui kunningas Herodes sedda kulis, ehmatas 
temma wagga ärra ja keik Jerusalemma lin tem-
maga. J a temnm koggus kokko keik üllemad 
preesid ja Kiriatundjad rahwa seast, ja kulas 
neilt, kus se Kristus piddi sündima. Agga nem-
mad ütlesid temmale: Petlemmas Iuda-maal , 
sest nenda on se Prohweti läbbi kirjotud: J a stn, 
na Petlem Iuda - maal sinna ep olle mil^i kombel 
se wahhem Iuda Würstide seas, sest sinnujt peab 
wälja tullema se Wallitseja, kes minno Israeli 
rahwast peab kui karjane hoidma. S i i s kutsus 
Herodes need Targad sallaja, ja kulas neilt õiete 
sedda aega, mil se taht olli paistnud. J a temma 
läkkitas neid Petlemma ja ütles: minge, ja kulage 
öiete hästi se lapsokesse järrele, ja kui teie tedda 
leiate, siis kulutage mulle, et ka minna tullen ted* 
da kummardama. Agga kui nemmad said kun
ningast kuulnud, läksid nemmad ärra, ja wara, st 
taht, mis nemmad hommiko-maal ollid näinud, 
käis nende eel, kunni temma tulli, ja seisis kohhe 
seäl üllewel, kuS se lapsokenne olli. Agga kui 
nemmad sedda tahte näggid, said nemmad üpris 
wagga rõõmsaks. J a kui nemmad tulld senna 
kotta, leidsid nemmad st lapsokesse Maria temma 
emmaga, ja heitsid endid mahha, ja kummardasid 
tedda, ja wötsid omma warrandust lahti, ja wisid 
lemmale andid, kulda, ja wiroki ja mitti. J a el 
Jummal neid kästnud unnes, et nemmad mitte ei 
piddand Herodesse jure taggasi m nnema, laksid 
nemmad teist teed taggasi omma male. 

£pta 
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Epistel essimessel pülchapanal pärrast 
kolme kunninga pühha. &om. 12, 

l-6. salmist sioik. 

eeparrast ymenitstn minna tcid, wennad, 
Jummala sme.Mdamellkko hallastusfe lad-

bi, et teie annate ommad l')l)lld ellawaks/ 
haks ja Jummala melcparr^ilsseks obwnks, jc ofc 
go tele mõistlik Zutnmalat.n.stus. J a ärge w ke 
mitte ftsmnatse ma> ilma samatsed otid-, w d 
muutke ennast omma mele uendamlsse «abbi. et 
teie woilfitc Palluda/ mis Jummala bcä \a tt:de* 
parralinne ja täis tahtminne on. Scft ina üttcn 
se ana^ läbbi, mw mul on antud, iagaühhele, kes 
teie seast on, et temma ci arwa ennast targemaks, 
kui sünnib arwada, waid et. iggaüks enncftst ar-
wake nenda, kui kohhus on arwata f<döa möda, 
kui Jummal iggaühhele usso moöto on igganud. 
Sest otscgo meil ühhe ihho sees paljo liikmid on; 
agga kcikil liikmettei ep olle nhteüiggust tööd- nen-
da on meid paljo üks ihho ttnsrn^e sees; agga 
iggaüks ennese kohhal olleme meie teine teise liik-
med. Agga meil on armo anded, mis se da armo 
möda, nus meile on autud, Mõnnesuggused on. 
l£vDan$clium essimessel Pühhaparoa l par

rast kolme 2\urntinqa Püh!>a. iLut*. 2, 
4 . - 5 2 . jalnnfi sadik. 

Sa temma wannemad kaisid igga aasta Ieru-
salemmas Pasa-pühhiks. J a tui temma 

kabbcteistkümne aastaseks sai, ja nemmad ülles-
katsid Jerusalemma, selle Pasa-pühha kombe pal-
uist, ja need päwad tais said, et nem>-
koio pole laksid, siis jäi se poeglaps Jep 
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salenima, ja Josep ja temma (Kristu^se) emma ei 
teadnud sedda mitte. Agga!m nemmad moUiu) 
tedda te-kaiatte seltsis ollewad, tullid nemmad 
ühhe päwa teed, ja otsisid tedda suggulaste ja tuu 
wadejures, ja kui nemmad tedda ei leidnud, läksid 
nemmad taggasi Iemsalenmia ja otsisid tedda, 
ja se sündis tolme päwa parrast, et nemmad ted, 
da leidsid puhhas koias istmast, kest õppetajaiks 
seas, ja neid kuulmast ja neilt küssimast. Agga 
keik, kes tedda kuulsid, ehmatasid ajw temma 
mõstusse ja kostmiste parrast. J a kui nemmad 
tedda näggid, ehmatasid nemmad wagga ärra 
ja temma emma ütles temma wasto: Poeg, miks 
sa meile nenda olled teinud? wata, sinno issa ja 
minna olleme sind õiete waewaga otsinud. J a 
temma ütles nende wasto: mis se on, et teie mind 
ollete otsmud? eks teie ei tcädnud, et ma ses pean 
ollema, mis mo Issa pärralt on? ja nemmad ei 
mõistnud seddda sanna, mis ta neile rakis. J a 
temma läks nendega alla, ja tulli Naatsaretti, ja 
kulis nende sanna.. J a temma emma piddas 
keik needsinnatsed sannad ommas süddames. J a 
Jesus kaswis tarkuses, ja pitkusses, ja armus 
Jummala ja innimeste jures. 

Gpisrel reisil P ü h h a p ä w a l pärrast kolme 
2WrnniK$a p ü h y a . R o m . 12,6 16. 

jalwtst jadi^. 
hk meil on ProKweti kulmamiune, siis peab st 

usso moödo järrele ollema; ehk meil on järrele/ 
vaatmisle ammet, siis olleme meie teine teise liik-

es iarrelcwaatmis'e ammetis; ehk on, kes op-
sees; ehk on, kes 

mci 

C 
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EroangeKum kolmandamal p ü h h a p a w a l 

parrast tolme Kimmnga p ü h h a . M a r r . 
8, i-t Z. salmist sadik. 

H^gga kui temma (Icsus^> mäelt mabha laks, 
<+ käis paljo rahwast temma jarrcl. J a wata, 
üks piddalitöbbine tulli ja kummardas tedda, ja 
ütlcs: I S s a n d , km sa tahhad, woid sa mind 
puhtaks tehha. J a kui Iestts katolli sinutanud, 
putus temma lemmasse, ja ütles: minna tah-
hau, sa puhtaks; ja seddamaid sai temma p^dda-
litödbest puhtaks. J a Iesus ütlcs temma wasto; 
katsu, et sa sedda ühhelegi ei ütle, waid miuvtt, 
naita isse ennast Preestrile, ja wi sedda andi, mis 
Mosses on kastnud, neile tunnistuseks. Äaga 
kui Iesus Kapernaumma sisse laks, tull, üks söd-
dapealik temma jure, pällus tedda ,a ütlcs: I s -
fand, minno sullane on alwatud koddo maas su, 
res wallus. J a Iems ütles temma wasto; min-
na tahhan mlla ja tedda tuweks tchba. J a se 
stddapealik kostis ja ütles: Issand, minna ep 
õlle mitte waärt, et sa minno kattukse alla wllel), 
waid ütle agga üks fauna, ins saad minuo sulla-
ne terweks. Sest minna ollen ka innimennewal-
litsusst al , ja minno al on söa-melchi, ia minna 
ütlen ühhe wasto: rarnnc, siis läbhab temma, ja 
teise wasto: tulle, siis tulieb temma, ja ommq 
sullase wasto: te ftdda, siis teeb temma, A«ga 
kui Iesus stdda kulis, inmietcllcs temma ja ütles 
nende wasto, kes jänclkaisid: toest, minna üt-
lttt mle, ci Israclistke põlle minna ni suurt usk» 
leidnud. Agaa minna ütlen teile: mitto tulicwad^ 
hommiko ja öhto poolt, ja istuwad laudas Aora-' 
ami ja Isaki ja Jakobiga taewa rikis, agga kun>' 
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ning '31 lapsed lüktatakse wälja keige süggawa-
ma pimmedusse sisse, seäl peab ollema ulluminne 
ja hammaste kinistammne. J a Jesus ütles soa-
pealikko wasto: Minne, ja sulle sündko nenda, 
kui sinna olled ujknud. J a temma sullane sai 
terweks selsammal tunnil 

Apisrel neliandamal pühbapawa l parrast 
kolme ^unninssa vühya . R o m . 13, 

. 8-iO."stlmist<adir. / 
Ysrgo olgo teil ühtegi wölga ühhegiga, kuid et 
*** teie teine teist annastate, sest kes teist armas-
tab/ st on käsko täieste piddanud. Gest se: sinna 
ei pea mitte abbiello arrarikkuma; sinna ei pea 
mitte tapma; sinna ei pea mitte wabastama: 
sinna ci pea mitte üllekohto tunnistama; sinna ei 
pea mitte himmusmma, ja kui wee! üks teine kast 
on, sedda pannakse selleslnnatse sanna sisse ühte, 
se on, selle sees: sinna pead omma liggimest armas-
ta,ma kui isseennast. Armastus ei te liggimcssele 
kurja. S i i s on nüüd armastus kasso taitminne. 

OwanZelium neljandanlalpühha päwal par-
rasi kolme k u n n i n g a pühha . tYiatt. 

8, 23-27. salmist sadik. 
CV;a Ui temma '(Jesus) laewa laks, siis kaisid 
~J temma Jüngri0 temma järrel, ja wata, siis 
tõusis suur laenctüminne merre peäl, nenda et se 
laew laenedega katteti, agga temma maggas. J a 
temma Jüngrid tullid temma jure", ja arratasid 
tedda ütles, ja ütlesid: Issand aita meid, meie 
labbämc lmkka. J a temma ütles nende wasto: 

rasi ollete ttie arrad, teie nõdra ^ussvlis-
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sed? S u s tõusis temma ülles, ja ähwardas tuled i 
ia merd, siis sai se koggone waikseks. Agga lnni-
meesed immctellesid ja ütlesid: Missuggune on se, , 
et ta tulled ja se merri temma sanna wõtwad 
kuulda. 

Epistel roimdamal pühhapawal parrast 
kolme ^unninya pühha, kolossi 

3, 12^7/sillmist sadik. 

eeparrast ehhitage ennast kui Jummala arra^ 
wallitsetud, pühhad ja armastud, südda-

melikko hallastussega, heldussega, allandusscga, 
tassandusaga, pitka melega: kannatage teme 
teisega, ja andke andeks teine teisele, kui kellelgi 
on middagi kaebanlist teise peäle,; kui Kristus 
teile ka on andeks annud, nenda tehke ka teie. 
Agga keige se peäle ehhitage ennast mmastussega, 
se on oige tuggew sidde. I a Jummala rahho 
wallitsego omma wõido-anniga teie süddamele 
sees, seks ollete teie ka kutsutud ühhe ihho sees, ja 
olge tannallkkud. Kristusse sanna ellago rohkes-
te teie sees keige tarkusse sees; öppctage ja mae-
nitsege isseennast mangi-ja kitusse - lauludega, ja 
mu waimoliko lauludega; laulge kauniste I s -
sandale ommas süddames. I a keik, mis teie jal 
wõttate tehha sanna chk töga, sedda tehke keik I s -
sanda Icsusse nimmel, ja tannage Jummalat ja 
Issa temma läbbi. 

Lwangelium wiendamal pühhapäwal par-
rast kolme 2^unninc^a pühha. Mart. 13, 

24-30. siümist sidik. 
i ' |We teise tähhendamisse sanna panni mmm 

M M M M 
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,_ (. e*lt<<) nende ette, ja ütles: Taeva- riik on üchhe 
inn, icM'c sarnane, kes head ftmet omma pöllo 

j peäle k lwas. Agga kui innimessed maagasid/ 
1 tuiu temma waenlane ;a külwas umrohto kest 

trnfo !ekka, ,a läks ärra. &iri nüüd orras kas-
l wis la wilja kanois, siis nähti ka se umrohhi. 
\ Aaga maia issanda sullased tullid temma jure ja 
| ül Old emmale: Issand, eks sa olle l̂ ead semet 

onuna i6llo peäle kõlwanud, kust tennnale nüüd 
se umrohhi tulleb? Agga temma ütles neile: sed-
da on teinud 1*1$ innimenne kes waenlane. S i i s 
ütlesid sullased tenima wasto: kas sa siis tahbad 
et meie peame minnema ja sedda kokkokogguma ? 
Agga temma ütles: Ei mitte, et teie ühtlase sega 

Sedda nisw wälja ci kissu, kui tcie sedda umrohto 
!okkokvggute. Laske wollemad ühtlase kaswada 

leiu <cls, ja leitusse aial tahhan minna leikat-
tele ööloa: lrgguaje enne sedoa umroitfo, ja fiiv 
d.a 'cdda winko <edda arrapölletada/ agga sed-
da nisw pange kotto minno aita. 

Gpiocc' kuendamal p ü h h a p ä w a l pärrast fcok 
l n t ^ u n n l n g a pul)t>a J (Eeöjai f ; i ' i l . 

' salnnst sadik. 
?)sgga, wendad, neist acgust to tundidest ep olle 
^* ta \x>i* teile kirotada. Õest teie isse teate 
hästi öiett/ et Issanda pääw nenda.̂  tulleb kui 
wanas ösel. Sest kui nemmad ütlewad, rahho 
on, la polle ülncgl hidda: siis tulleb akkilinne huk-
latn- nenoe pc.Ue, nenda kui tapfc waew selle peä-
lc, kes käima peäl on/ ja nemmad ei peast mitte. 
Ag^a teie, wennad, ep olle mitte pimmedusses, 
et jepaaw tcifc peaks kui wanaskinnisama. Teie 

keik 
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keik ollete walgus ̂  lapsed ja päwa lapsed;• meie 
ep olle mitte ö egga pimmedusse lapsed. Cepar-
rast nüüd, ärge maggagcm ka kui need teised, 
waid walwagcm ning olgem kassinad. Sest, [ 
kes maggawad/ need maggawad ösel, ja kes jood-
nnks sawad, need on ösel joobnud. Agga meie, 
kes meie palwa lapsed olleme, olgem kassinad, eh-
hitud usso ja armastusse vandrid ega, ja raud-
kübbaraga, se on, önuistuese lotussega. Sest j 
Jummal ep olle meid seadnud wihha alla, waid 
et meie peame önmstust katte sama omma Issan-
da IesusseKmm>'se läbbi, kes meie eest on sur-
nud, et meie, ebk walwame ehk maggame, tem-
maga ühtlast peame ellama. Sepärrast maenit-
sege ennast issetcskis, ja öppetage teme teist, ncn-
da kui teie ka teu. 

gtDai t t r f ' ^m kuendamal pühhapäewal pär
rast kolmeK mmnga p %\)<x M a r r . 

2s, 1-13. salnlist sadik. 

eiis on taewa-nik kümne neitsi sarnane, kes 
ommad lampid wõtsid, ja laksid wälja peig-

mehhe wasto. 3lgga wiis nende seast ollid moist-
likkud, ja wiis rummalad. Kes rummalad ollid 
need wõtsid ommad lampid, agga nemmad ei wot-
nud mitte olli cnnestcga, agga need mõistlikkud 
wõtsid olli omma astjade. sisse ühtlase omma lam-
pidega. Agg^kui peigmees wibis, said nemmad 
keik unnisels, ja uinusid maggama. Agga keff 
öse kuuldi üks heäl: W a t a peigmees tulleb, 
minge wälja temma wasto. S i i s tousid keik 
Needsammad'neitsid ülles, ja walmistasid ommad 
lampid. Agga need rummalad ütlesid mõistlik-

D s kude 
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kude wasto: Andke meile teie öllist, sest meie lam-
pid kustuwad ärra. Agga need molstliikud kost-
sid ja ütlesid: ci mitte, cr tcii ja meil mitte ei pu-
du; waid minge enneminne kaupmeeste jure, ja 

; ostke ennestele. Agga tui nemmad arralaksid ost-
ma, rulli se peigmees, ia kes walmid ollid, laksid 
temmaga pulma, ja ürs pandl lukko. Aana wi-
maks tullid kcz need teised neitsid ja ütlesid: I s -
sand, Issand, te meile lahti. Agga temma kos-
tis ja ütles: Toest minna ütlen teile, yiinua ei 
tunne teid mille. Sepärrast walwage, sest teie 
ei tea sedda päwa egga tundi, muial innimesse 
Poeg tulleb. 
Ep is te l ühhckjamalpühhapuwalenne I^riSF 

tussi üllestc»Ullmw<e p ü h h a . I Kot* 
9, 24-10,-5. salnlist sadik. 

&U teie tea, et, kes wõido jookswad, need 
^ jookswad kül keik, agga üks saab jooksmisse 
woid^an" i. Jookske nenda, ct teie sedda katte säte. 
3lgga iggaaks, kes wõitleb, on teikis asjus kassin. 
Nemmad on kül sepärrast kassinad, et nemmad 
kadduwa kroni sawad, agga meie same hukkamine 
ucmatta kroni. Sepärrast jooksen minna nüüd 
nenda, (i mitte kui teädmatta as-a peäle. Ma wõit-
len nenlia, ei mitte kui se, kes tuult peksab, waid 
minna sunnin omma ihho, ja tallitsen sedda, ct 
minna muile jutlust ci ütle, ja isse ci sa kõlwatu-
maks. Agga minna ei tahha, wennad, et teil 
peab teädmatta ollema, et meie wannemad keik 
on pilwe al olnud, ia on keik merrest läbbikäinud, 
ja on keik Mosec.se peäle ristitud pilwe, ja merre 
sees; ja keik on uhhesugaust waimolikko rvga so-

NI!*,-
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nud, ja on keik ühhesuggust waimolikko joma-
aega jonud, (sest nemmad jöid waimolikkust jÄt* ; 
rcle-MUcwast kaljust; agga se kaljo olli Krisws.) j 
Agga st surem hulk nende seast ep olnud mitte 1 
Iummala mcle parrast, sest nemmad on körbe j 
mahhalödud. 

Oroangelium ühhekstmal pühhapäwal enne 
^ristuesi üllesrouomiosi Pühha. Marr. 

20r i -16. salmist jadik. 

eest taewa riik on ühhc innimcsse samane kes 
maia issand, kes warra hommikowaljaläks, 

tötcggiaid palkama omma winamaele. Agga kui 
temma nende töceagiattega olli leppinud ühhe te-
nari-rahhaga päwa palgaks, siis lakkitas tapma 
neid omma wina * mäele. J a -temma laks waha 
kolmandamal tunnil, ja naggi teisi wrro peal töta 
feiswad, ja ütles nende wasto:< Minge ka teie 
wina mäele, ja mis ial oige on, tahhan minna 
teile anda; ja nemmad laksid arra. T a laks 
temma walja kucndamal ja ühheksamal tunnil, 
ja teggi ncndasammoti. Agga übhcteistkimmelnal 
tunnil laks temma walja, ja leidis teisi töta seis-
mast, ja ütles nende wasto: Mis teie siinkeiye 
pawa töta seisate? Nemmad ütlesid lemmale: 
Meid ep õlle ükski palganud. Temma ütlcsncile: 
Minge teiege wina-mäele, ja mis ial öige on, 
peate teie sama. Agga kui öhto sai, ütles st wi-
na mäe issand omma üllewaatja wasto: zt utsu 
need tüteggiad, ja anna neile palka, ja hakka 
wiimsist essimessist sadik. J a kui need tullid, kes 
ühhcleistkümncmal tunnil ollid palgatud, said nem* 
mad iggaüks ühhe tenari-rahha. Agga i 
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essimesed milid, mõtlesid nemmad, ct nemmad 
piddid ennam sama, j . Needsammad 'md la ig
gaüks ühbe tenari rahha. Aaaa km nemmad 
sedda sanud, nmrtsesid nemmad \t maia issanda 
wasto ja ütlesid: Needsinnatsed wiimsed on agga 

M h e tunni tööd teinud, ja sinna olled ncld meie 
arrolisseks teinud, kes meie päwa koorma ja pal-
lawat olleme kannud. Agga temma kostis, ja 
ütles ühhele nende seast: Söbber, müma ei te 
sulle mitte liga, eks sa olle minnoga übne tenari-
rahhaga leppinud? wõtta so omma ia minne om-
.ma teed: agga minna tahhan sellesinnalse wiim-
sele anda nenda kui sullegi; ehk eks mul olle lubba 
minno ommaga tehha, mia nunna tahhan? ehk 
rtts sinno meel pahha, et minna hea ollen? Nen-
da sawad need wiimsed essimeseks, ja need essi-
mesfcd wiimseks: sest paljo on kutsutud, agga 
Pissut arrawallisetnd. 

Opiör:lkahhek<amalPühhapawalettneR.riss 
tusse ülleörouomissi p ü b h a . 2 2 \o tMi , 

19^2,9. salmist sadik 
lest teie sillite rummalaid heal melel, et teie 

mõistlikkud õllele. Scst teie sallite, kui teid 
kegi suliasiks teeb, kui kögi teie onuna arrasööb, kui 
kegi palka wõttab, kui kegi surustelleb, kui kegi teid 
wasto silmi lööb. S e teotusse pärrast ragin min-
na sedda, ku', oleksime meie nõdraks läinud. Ag-
Za, mis peäle kegi lulge on, (ma ragin rumma-
lusses) se peäle ollen minna ka julge. Nemmad 
on Cdrea-mehhed, minna ka: nemmad on Israel i 
lapsed, minna ka: nemmad on Abraamt suggu, 
-^inna ka: nemmad on Kustusse teenrid, (mära-
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ha wäetima lapse kombcd. Sest meie näme nüüd 
lm ühhes peeglis üwistetusses, agga silo paücst 
palles,ez nüüd mmm urnina pisjut, agga juS 
laan ula artatultoa, nenda kui minna ka ollen 
ärratuntud. > Agga nüüd jääd nst, lotus, armasZ 
tus/ neeo kolln; agga surem neijt armastus. , 
^wa l igc l lun l ftltomel pühyapäroal mtte 
&?i8tijttfe ülleorousmlöse pühha, chl^paabt^ 

jalmijt (adifc 

$)f8ga temma ()esüs) OWis neid katstcistküm^ 
" wend ennije jure, ja ütles neile: wal i , meis 
tahhame ülies ^erusa.emma, ia keik pead löppe'.a-
bama, mis ptohweeide IVM on kltjõtud innimesst 
Pöiast. Sest ccdda antakse atra pagganatte kae-
te, »a tedda nacrtak e ja leotakse ärra ia temma 

-peäle fnÖttatK, ja kui nemmad tedda sawad piid» 
säga peksnud, si.s tapwad nemmad telra ärra, 
ju kolniandamal päwal peab lemma jälle ülles-
tõusma Agga n?m nad ei mõistnud »'est middagi/ 
ja zesinnane mm olli nende eeft warjul, ja nem-
ttwd elll'.olsinud mllte,uns ööldi. Agga sesündis, 
km ttmmaIerikolinna liggi 'ai. siis iertišfrfspim* 
Me tee äres ja kerjas. Agga knt ta rahwast kulis 
lnödammlllnvad, kulas «mina, niis \t piddi olle-
tua. Aczya nemmad kulutasid temmale; Jesus 
Naütsamiist latwal) möda. Si :s kissendas teni* 
n,a wägga ia ütles: Jesus, Taweti poeg, heida 
rtfrno Mlnlw peäle! Agga need, kes ees käisid, 
söltlesid tedda/et ca piddi wait ollema: aZga tcm-
ma kissendas paljo ennam! Taivtti poeg, heida 
armo minno peäle! Agga $<\M jüi seisma, <a 

e ma 
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käskis tedda ennese jure tua; agga kui temma lig-
gi sai, küssis ta lemmalt ja ütles: mis sa eadhad, 
et ma sulle pean tcggmia? agga temma ütles: 
Z S ' a n d , et ma wõiksin jälle nähha. J a Jesus 
ülles temmale: et na jälle, sinno ust on sind ait-
nud: ja seddamaid näggi temma jälle ja kais urn* 
ma järrel Jummalat auustades. J a keik rah- , 
was , kes sedda näggi, andis Jummalale kitust. 
Epis te l essimessel p ü h h a p a w a l paaorus . 

2 Ko t . 6, i - o silmist jadik. 
gga meie, kui abdimehhed, maelntfcme teid ka, 

et teie Jummala armo ci pea asjata wasto-
wötma. Sest temma ütled: minna ollen sind 
armsad aial kuulnud, ja ollen sind önnistussc pä-
wal aitnud. Wata , nüüd on se oige armas aeg, 
wara, nüüd on se önnistusse püaw. Meie ei auna 
ühhegi asja sees ei ühtegi pahhandust, et meiearn* 
mer ei sa ärranähtud, waid keikis näitame meie 
ennast wälja kui Jummala teenrit): sures kanna-
rusles, mitmes willetsusses, mitmes häddas, mit-
mes ahhastussts, hawus, wangis, massamistcs, 
mitmes töös, mitmes walwamisscs, mitmes 
paastmisles, puhhastus'es, tundmisses, pitkas- I 
meles, heldusses, pühhas Waimus, armaomsfcs, 
mis ep olle sallallk, toe saunas, Jummala wäes, 
ölgusse söa-nlotade läbbi parremal ja pahhemal 
polel. Au ja häbbi laboi, kurja könne ja heakon-
ne läbbi, kui ek,»tajad,ja siiski tössiscd: kui wnd-
matta, ja ommeti kül tutwad: km need, kes jürrc-
wad, ja wata, meie ellame: kui need, kedda kar-

. ristakse, ja kedda ommeti ei surmata: kui kurwas-
tud, agga stka röömsad: kui waesed, agga kes 

paljo 

A 
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paljo riffttfs tcggcwad, kui need, kennel middagi 
ei olle, ja kelle kä ommeti kelk on. 
ErvangelmmeösimeosilpühhapäwalpaasL 

tus. Mair. 4* 1-11. jalnnst jadlk. 

eiis widi IeMst puhhast Waimust körbe, et 
tedoa piddi kunatist kiusatnma. J a im tem

ma nellikümmend päwa \a nellikümmend ööd sai 
paafrnud, siis tulli temmale pärrast nälg kätte. J a 
se kiusaja tulli temma jure sa üttd: Kui sa ^um
mala Poeg olled, siis ütle, et needsittnadled kiw-
wid leiduks sawad. Agga temma wastas ja üt-
les: kmotud ott: mnimcune ci ella mitte ükspäinis 
leiwast, wald iggaühhest sannast, mis Iumniala 
suust läbbi käib. S i i s wõttis tedda kurrat enne-
sega pühha liitoa, ja panni tedda pühha koia 
Inina peäle, ja ütles temmale: Kui sa Jummala 

. Poeg olled, siis kurtma ennast mahha, sest kir,o-
Md on: temma tahhab ommad inglid sinno pär-
rast käskida, ja nemmad peawad sind katte peäle 
wõtma, et sinna omma jalga kiwwi wasto ei ial 
pea tõukama. Jesus ütles rnnmale: ta on kirjo, 
tud: sinna ei pea Issandat omma ^ummalatmit-
te kiusama. Ta wõttis tedda ku rnt ennecga üh
he wagga kõrge mäe peäle, la näitis temmale keik 
ma-ilma kunningrigid ja nende au, ja ütles tem-
male: sedda keik tahhan minna sulle anda, km sa 
mahhahcldad ja mind kummardad. Ci l s ütles 
Jesus temmale: Taggane sadau, <cst kirjotud on: 
sinna pead Issandat omma Jummalat kummar^ 
dama, ja tedda ükspäinis tenima. E i i s jättis 
tedda kurrat mahha, ja wata, inglid tullid temma 
jure ja tenisid tedda. 

E .2 G p i s -



Opisrel reisil p ü h h a p ä w a l Paas tus , i Tess 
sal 4, 1 - 7. fünnsi |ai>ifc\ 

is muud lveel, wennad, kui et ineie teie paU 
lume ja maenitseme Is!'anl)a Zesusst sees, 

ttenda kui teie ollcte meie kaest ianuo ledda, mil 
wisil teie peate ellama, ja Zmnmala nidc parrast 
ollcma, et teie weel täiemaks säte. Sest teie lea^ 
te, mis kassud meie teile ollelne anuuo Issanda 
Iesusse läbbu Sest se on Iummala tabtminne, 
teie pühbitseminne, et teie ennast hoiate hom cllo 
eest, et iggaüks teie <east teaks omlnacistja foiba 
pükhitsemisje ja.au sees: ei mittch:m:n^töwwes, 
nenda kui pagganadke, kes Iummalat ei tunne; 
et ükski ei te nllekodto, egga petta omma w.nda 
sesinnatse asja sees, separrast, et Issand on kattes 
maksja kcige nendesinnasle asjade parrast, ueu-
da kui meiegi teile olleme enne nuernud ning tün-
Aismnud. Sest 3mnmal ep õlle meid mitte kuts-' 
Nud rojus!'eks, waid pühhitscmiss.ks. 

i£xcan#tlium reisil p ü h h a p a w a l Paaoruo. 
ttlatt 15, 21 28. salmist stoik, 

c^a Ic<u? tulli sealt arra, ja laks T<tusse ja 
,+j S d o n i riklde pole. J a wata, üksKauanea-
ma naene tuilt neist raladest walja, ja kissendas 
â ütles lemmale: Isjaud Taweti poeg, hallas- -

ta nlinno peale, minno tüttar waewatakfe tatu\\l | 
waimnjt kurjasti Agga temina ci «vastand tem* 
male stinnagi. S i i s astsid temlna jüngrid temnm t 
M e , ja pallusid tedda, ja ütlesid: S a d a tedda 
üna , sest temlna kissendad meid u\tfa< Agga 
temma kostis ja ütles: Minna ep õlle mitte läk-
kitud, kui aggaZsraeli suggu arrakadduuud lai** 

maste 

M 
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maste jure. Agga se naene tulli ia kummardas 
tedda, ja ütles: Is-and aita mind! Agga temma 
kosus ja ütles: S c ep olle mitte Ina, el laste.lejh 
Wbckakse ja koerde ette heidetakse. Agga temma 
ütles: Jah, Issa»d, kummatagi stwad need U& 
rokesstd need rasokesfev, mis nmde iesandattt 
lana peält l?,ahbalangewad. Ci i s kostis Ze'us 
ja ütles temma wasto: Oh naene! sinno ust on 
fuur, rnlie sündko nenda kui sa rahbad. I a tcrn* 
wa tüttar sai terweks ststsanunast tunnist. 
ijttpistd kolmandan,al pühhaparva l Paa5-

mo. Erpejl 5, 1*9 sa.nnstsadlk. 

eiis olae nüüd Jummala jarrclkülad, kui ar-
mad lapsed, ja kaige armastusse sees, nenda 

ftu ka Krlblus meid on armastanud^ ja on ls-
ftennast tncic eest arraannud anntks ja ohwriks, 
Jummalaa luagau'aks haisuks; agga hviv 
ja kelk rojastus ehk afynm olgo nnnmctamätta 
teie seas, nenda kui pühhadcle finnil?: ja haöbc-
matta to ja jöl!e könne ehk naljabeitminne, mis 
ci süum, waid enneminne tännanast olgo teie seas. 
Sest sedda teate teie, et ei ühhel.qi Korapiddajal, 
egga roppul egga ahnel, kes on woora jummala 
tener, ep olle parnmift Kristusse ja Iumlnala ri-
kis. ükski ärgo pttko teid tühja sannadcga, sest 
nende asjade parrast tulleb Jummala wihha san-
lukuulmatla lasce peäle, sepärrast ärge sage mit
te nende seltsimehhiks. Sest teie vllite ennemuiste 
pimmedus, agga nüüd ollete teie walgus Issanda 
secs: eltage kui walgasfc lapsed. Sest Waimo 
kaoso näitab ennast kcigcuggusc headusse jaöigus-
se ja toe sees. 
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t^rvangelium kolmandamal pühhaparoa l 

P a a s t u s . Jluk. n , 14-2^. salnusi jadtk. 

3a temma aias ühhe kurja waimo wälja, ja fa 
samma olli keleto; agga kui ftirri waim sai 

wäljaläinud, siis sündis, et se keleto rakis, ja rah-
wao panni scdoa immeks. Agga Menningad nen-
de seast ütlesid: Temma aiab kurjad waimud 
wälja Peelt-eduli karia 'waimude üllema läbbia 
BZga teljed k ulasid tedda, ja küsslsid lemmalt im-
Mk-tahtt tacwcift; agga temma mõistis ncnd^ 
mõtted ärra ja ütles nende wasto: Igga künnina-
riik, mis isstkcskis riduv on, lähhäb hnkka; ja st 
kodda, mis teisega ridus on, langeb; agga kui sa-
da ka iosecllncfega ridus on, kuis wõib temma 
kunningrak jada seisma? et teie ütlete, mind 
Pecitsebuli läbbi kuriad waimud wäljaajawad. 
Agga kui minna Pccltscbuli läbbi kurjad waimud 
w.Maian, kelle lä^bi amwad teie laosed neid wäl--
ja? sepärrast peawad nemmad teie kohtomõistjad 
ollema; agga kui minna Jummala sörmc läbbi 
künad waunud waljaaian, siio on Jummala r ik 
teie <ure tulnud. Kül se wäggew sõariistadea 
ehhitud sõddamees onuna kodc a hoiab, siie on tem-
ma wa.ra rahhul, agga kui üks wäggewam tedda 
temma peäle tulleb, ja ttdda ärrawõidab, siis wot-
tab ta ärra keik temma sõariistad, mis peäle ta 
lot,s, ja jaggab temma saki wälja. Kes minnoga 
ei olle, seon minno wasto, ja kes minnoga <\ 
koggu, se pillab ärra. Kui rojane waim mnimcs-
sest on wäljaläinud, siis lälb temma kuiwad pai-
gad läbbi ja otsib hingamist, ja kui temma ci leia, 
siis ütled temmaana tahhan üml^erpöörda omma 
kocta, kust ma ollen wäljatulnud. J a kui Kiuma 

tulleb, 
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. tullev, siis Iciubtafcfctia luagapübhitudjachhimd 
ollemast, siis lähhüd temma ja wottab mncscga 
seitse '.cist waimo, kes kurjemad on tedda ennl«st, 
ja kui ncmmad senna sisse tullttvad, siis ellawad 
nemmad seal, \a lahhäo selle innimessc wnmne 
faejau pahhcmaks kui eesnnenne. AZga se sündis 
kui ta sedda rakis, töstie üks n^ne rabwa <eas 
onnna tmlt/ia ütles lemmale: Onnis on seihho, 
mis sind on kannud, ja necd rinnad, mis sinna vl-
lcd immcnud. A^qa temma ütles: Jah.' önsad 
on need, kes Iummala sanna kuulwad, ja sedda 
tallele pannewad. 
t^plsrelneizandamalpübl^aparpalpaasrus. 

H^alar. 4, 21 i 31. silmist jaylk. ' 

H' ttelge mulle, kes teie kässo al mhhate olla/ 
eks teie cj kule sedda kasko? sest tirivnid o«/ 

<t Abraamil kaks poega olnud, teine ümmarda-
jast ja km wabbat-nacest. J a teine sest üm-
niardajast on linha polest sündinud, agga teine sest 
wabbat\ nacscst tootluse labbi. Need asjad tab-
helldawad middagj. Sest need kaks naeste rah-
wast on need kaks seadust, se teine Sina i moelt, mis 
si:!lascpö!weks sinnitat), se on Agar; sest Sigar on 
S ina i maggi Arabia maal, ja sünnib selle Iem-
snlemmaga ühte, mis nüüd on,agga ta ortab om-
zna lastega: agga st Icrusalem, mis üllewel on, 
se on sewabbat-naene,mis meie keiüde emma on. 
Sest kiriotud cn: Õlle römus sa siggimatta, kes 
sinna ei kanna ilmale; tösta healt ja kislcnda 
lvagga, kes sa lapse waewas ei oüe, sest sel, kes 
mchheta on, on paljo ennam lapsi kui sel, kcnncl 
mce§on. Aggawcnnad, meeollemenendakui 

E 4 2«'ak, 
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Isak, töötusse lapscd. Agga kui sel aial se, kes -
lihha polest viii filydinud i tedda takkattusas, Eeä 
Waimo polest olli jundittud,^mda ta nüüd. 2t<j* 
ga, mis ütled ft kirri? (u!fa ümmardaja la km* 
ma poega walia, sest ftlle ümmerhaja poeg ei 
pea mitte pärrima selie wabbat - naese peiliga. 
Sepärrast,wut^zd,ep elle meie mitte ennam um* 
wardaja waid wa><-itt> naese lapsed. 

E^anycUlM'. neljaexdmnal PühhapH^a l 
paas ruo . I õ h . 6, i < i5. falnrif? iaCnfc 

p ä r r a s t sedda laks Iesus^ ärra im Kalilea 
V merre Tweria linna kaudo, ja paljo rahwast 

kä's temma jänel, et nemmad temma immciah-
hed näggid, Mik temma haigchele teggi Agga 
Jesus lats ülles mac peäle, ja lsms sinna omma 
jüngrittcga. Agga se Paja Hlda * rahwa pühha 
olli liggi. Km nüüd Jesus ommad silmad ülles
tõstis ja näggi paljo rahwast ennese jure tulle-
wad, siis ütles temma Wilippusse wasto: Kiist 
peame meie letdo ostma, et neeCfitmatfoD sawad 

v süa? (agga sedda ütles töuma tedda kiusades, sest 
ta teadis kül, mis ta piddi fc^upao.) Wilippns 
waotas temmale: ^ioo kah ha saa tciuv!, raM)q 
eest ei lo mitte neile ette, et igga hU neist egga p s -
sitt wõttaks. Üks temma jüllgrittest ^indrlas 
Simona Peetrusie wend ütleb tenimale: S i i n 
on üks poisikesel on wiis ohrast le<ba ja kaks kal-

' lokest, agga mis st on ni mitmele? Agga Jesus ü;« 
les: saatke need illnimcssed mahha-istma. Agga 
seäl paikas olli paljo rohto; siis istusid mahha 
arro järrele liggi wiis tuhhat meest. Agga Jesus 
wõttis need lciwad, ja tännas ja andis jimgrute, 

le, 



Ic, oana ued) jüngrid ncüe, kes maas W d : stl-
famlnÄ ft-rnbcl ka neist to.Uct.ffij>, nt paljo kui 
Nemmad talusid. Agga kui nende köhhud raie sa
nud, ütles tciiima ojnmtl füngrittele :̂  Konistage 
Nced üNcianud> paUoftsfet) kokko/ ct ühtegi et la 
hukka. S i i s komstasid nemmad" toklo ja täitsid 
kaksteistkümmend korwi täit paltokessi neist w»cft 
ohra leiwast, mis ollid üllejänud neist, kes ollid so-
nad. &ni nüüd need innimessed |e mlmetahhH 
näggid, mis Jesus teggi, ülksid nemmad: Scsin^ 
N<n,c on tkjt se Prohwet, kes mailma jwse pead 
tullema. Kui nüüd Jesus mõistis/ ct nemmad 
tahtsid tiilict. ja tedda wäggia mth, et nemmad 
tedda pirdid kunningaks tösima, sits laks ta jaUe 
kõrwale mae peäle ainvükst 
Bipibtkl wiendanial pülchapaLval p a a s m s . 

E b r . 9, 11 -15, jairrnjt sadik. 
^zsgga Kriötus on tu'nud Ui tullcwatte hea as-
<* jade üllem Preester, ja ühhe surcmq ja taie-
ma telgi läbbi, mls ei olle kattega tehtud, se on, 
mio ci olle sidda wisi ehhitud, ja ci mitte sikkade 
egga wassikatte werre labti, mifr on.m-? werre 
läbbi on lemma ükskord senna pülcha paiaa sisse 
läinud, ja iggawest analttMic&atiiQi leidnud. 
Se j i kui härgade ja sikkade weni ja l^ma lubk, 
nns nende peäle, kes rojastke sanud, ripputalse, 
pühhaks teeb lihha puhhastusleks-. kui paljo en-
nam ^ristusse werri, keb igg^weose Waimo Icifci 
bi ennast isse ilma wiggataIumu.aiale, n ohwri-
yud, puhhastad teie süddame' tunnistust: surnuist 
teggudest, sedda ellawat Jummalat tenida. 
sepärrast on temma ne fcatoi&ft wahhemees, et 

£ 5 • nceCy 
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. need i kes on kut,ütud, iggawesfe pärandusse 
toorust piddid sama parrast sedda, kui Kristubse 
surm sai omud arralunnastamissets neist eksitud 
sist, mis cssimcsst seadusse al ollid. 

Exvangelium wiendamal p ü h h a p a w a l 
paavtuo. I o a n . 8, 46-59. salmlji 

sadlk. 
fi>c$ teie seast woib patto minno peale toeks tun-
*5V nismda? agga kui minna töt ragin, mikspar-
rast ei usju teie mind mitte? KesIummalast on, 
st ku cb Iummala fannad, sepärrast ei kule teie 
nutte, scji et teie Iummalast ei õlle. S l i s kostsid 
Iuda^abwao ja ütlesid temmate: Eks mcie öiete 
el ütle, et sinna S a m a n a mees õlled, ja et sttlkur-
ri waim on? Iesus kosiis: Mul ci õlle kurja wai-
lno, wa:d minna auuoran omma I s sa , ja teie 
teotate mmd. Agga minna e» otsi mitte omma 
<&; üks on,kes sedda otsib jakättcmaksab. Töest, 
tU)t nlinlia iukn teile, kui kegi minno sanna saab 

j piddanud, st ei pc<l mitte surma naggema igga-
weste Si'.o ütlesid Iuda?rahwas lemma waoto: 

[ Nüüd ollcmc meie tunnud, et sinnul kuni wa»m 
" DN. Aoraam on surnud ja prohwetid, ja sinna 

ütled: JNJ kegi minno sauna saab piddanud, se ei 
vea mure surnu maitsma iggaweste. Sinnaks 
Mrem õlled kui meie iom Abraam, kes on surnud? 
ju prohwetid on surnud, kelleks sinna isse-ennast 

IjpaimiÖ? Iesus kostis: Kui minna isse-ennast 
[ auu5tau, siis ei õlle minna au middagi: minno 

Ibftl on, kes mind auustab, "edda teie ütlete, et 
kinrna teie Iummalon; ja teie ei õlle tedda mitte 
tunuud; agga minna mimcn tehda, ja kiu ma pe-



tttrtc; Epistlid. 75 

aksin ütlema , et minna tedda ei tunne, siis ollek-
sin minna teie sarnane/ üks wallellk; agga minna 
tunnen tedda, ja pean temma sanna. Vbraazy, 
teie issa, lai waaga rö om saks, et temma minno 
päwa piddi näggema, ja temma näggi sedda ja olli 
rõmus. S^panast ütlesid 5uda>rahw^s temma 
wasto: S iuna ei olle wttlwliskümmeltd aastat 
wanna, ja olled Abraami näinud? Jesus ütles 
nende wasto: Töest,töest, minna ütlen teile, eime 
kuiAbraam sai, ollen nunna. S i i s wõtsid nem-
mad kiwwa ülles, et nemmad tedda pidind wis
kama; agga Jesus pettis eunast äxta, ja laltz kes, 
kelt nende wabalt minnes puhhast koiast walza; 
ja nenda peasis temma ärra. 
Opisrel kuendainal pül>hapawal p a a s t u s , 

ehk palmipude pübhapa i^a l . lDilep. 
2, J * I I . stlmisi stdik. 

est sesammasuggune meel olgo teie sees, mis 
KristusseIesuvse stes ka olli, kes kui taHun, 

mala näul olli, sedda ei arwand saglks, et temma 
Jummalaga ühherngguue om; waid allandas iss 
seennast ja wottlS sullase näggo ennesele, ja sai in-
mmeste sarnatseks,ja leiti wal,lasplddl<esi kõnnest 
kui innimenne, ja allandas tšfeeutmst, ja sai san-

awotlikkuks surmani,pealegi nori surmani. Se--
pärrast on ka Jummal tedda wagga ülleudanud, 
ja on temmale annud uhke nimme, lms tille keige 

tarme ou, et Iesusse nimmet keik nende põlwed, 
peawad ennast nikkutama, kes taewas, ,a ma 
peäl, ja ma al on, la keikide keel peab üllestunn s-
tarna, et Jesus Kristus on se Issand Jummala 
I ssa auuks. 

e 
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Erpansselinmkumdamalf)ül)bapawalpaa«3, 
tu«>, ehk palml'put>e f>ühhaj?äroal, on sisani-

Nia, rnio leitaksi essimessel ^ r w r u s s i <tul^ 
|cmiö|c püabal. Marr. 21,1-9. 

sa. nn st fabit 

Sa kui nemmad Icrusalmima liggi said n. t. s. 
wata 3?. lehhe kulles. 

Epiorel Sure l Nlcliapäwal. 1 2\or. 11, 
23- ,2. salmist sadik. 

eest minna ollen Issandalt sedda sanjid, mis 
ma teilegi ollen annud, et Issand Jesus, <el 

ösel km tedda ärra anti, leiba wõttis ja tännas, 
ja murdis ja ütles: wõtke, sigc, st on minno ihho, 
mis te«e eest murtakse; sedda tehke minno malleo 
susseks. Selsammal tõmbel wõttis temma ka kar
rita pärrast öl)to-s ma< aega, ,a ütles: sesinnane 
tain&tö ou se uus seadus muino werre sees, sed-
ha tehke, ui mittokõrd lm teie ialseoda jo te, minno 

cstt^seks. Ccst ni mittokõrd, kui teie ial i'cb* 
da leida st>te, ja ftst kättikast ,ote, nis kulutage 

: Issanda surma, senni kui temma tulleb. Separ^ 
raft, kes ial sedda leil a sööb.edk I?sanda tarrcka 
sees: jool' kö!watnmal wisil, sel on Issanda ihhust 

;. ja wer ett süüd. Agga iraümenne katsko î scen-
, nast laboi, ja nenda sögo temma sest leiwast, ja 
\ jogo se karr-ka seest. S^st kes kõlwato sööb ja 
' joob, sesööb ja joob issecuncsclc nuhtlust, sest et 
[ temma ei te wahhet Mauda ihho lvahhel. S e -

Errast on ka paljo nödraid ja haigid teie seas, ja 
iljo maggaivad. £ est kui me c iöfcenncste pea-

lek.hhut mõistame, suö ci mõisteta mitte mele 
veale tohhut. Agga kui meie peale kohhut mõis-

tttakse, ; 
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tetakse, siis antakse meile Issandast h-rmo, et 
Meid ma-ilmaga ei pea hukkamoistetama. 

lZxvan$üium fUrel Hei j^patral on pühha 
Öhrartctclisn Ioan;.cvse ramarus 13 

pcarüDw, rVrf. st lm ist jadik. 
aart ern-e T>afd pühba, kui Icsus teadis — 
— ku mi.ina teile ollen teinud, wala i?3 

tehhe küljes. 
• Ervangelium Surel Redel. 

on 

Meie Issanda Icius«e Kristuste 

mis on wiimne tük meie Issanda Iesus<e Kris-
tusse kanuatamissest ning surmast, wata 

id3' lehhe küljes. 
Isgga kni öhto katte tulnud — ja pannid 
^ }e kiwwi pitseriga kiuni. 

Opiocel Krnruõfe uUeetoüõmitfc pühht 
essimeojel harval. 1 &ot. $, 6* jj. 

silnnsi jadik. 
j je ie kiitlcnlinne ep õlle mitte liea. Eks teie fetf, 
^ et pissut l)appota«gnat fcif taignat happuks -
teeb? Scparrast pühkige wal̂ a, se ivanna happo< • 
taigen, et teie uus taigen woltsite olla, ncnda kui! 
teie öaputmatta oflete; sest ka meie Pasa t a l j 

Kristus pii meie eest tappetud. Scparrast p o - i 
dagem püyhad, ei mitte waunas happotaig^.ae, ] 
ei kurjusse egga kawwalusse happomlgnas, waid j 
selge mele ja toe hapnematta taignas. 

i 
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Grvangelium^riorusse üUeorousmissipüh-
ha eosimessi! p ä w a l . Mark . J 6, i * 8. 

sinnust jadik. 
l > a kui se hingamisse-pääw sai mödaläinud, 
* } õstis Mana Magdalena/ sii Mana Jako- * 
busse emma, ja Saloinc kallid rohhud, et nemmad 
piddid tullema ja tedda woidma. J a essimesel 
näddala päwal cullid nemmad wagga warra va-
wa toustee» haua jure ja -ütlesid issekeskis: Kes 
roomab meile se kiwwi haua ukse peält ärra? J a 
kui nemmad senna waatfid, näggid nenmnw, et 
se tlwwi olli arrawcrctud; ftst temma olli wägga 
suur. J a nemmad laksid haua sisse ja näggid 

l ühhe norcmehhe panemal polel istwad, sel olli pitk 
walge rie selgas, ja nemmad ehmatasid wagga. 

j Agga temma üt.ee nende wasto: ärge ehmatage, 
i ttie otsite Jesust Naatsarettist, kcs olli risti podud. 
I Temma on üllestõusnud, temma cp olle siin, wata 
[ sedda ar>fet, kuhho nemmad tedda ollid pannud, 

õlaga, minge, ütlclge temma jüngritlele, ka Pee-
[ trusselc, et temma teie ele lähhao Kalilea-ma!e, 

seal säte teie tedda näyha, nenda kui temma teile 
on üttelnud. J a nemmad laksid ruttuste wälja, 

1 ja looksid haua jurest ärra; sest nende peäle olli • 
»• wämstus ,a ebmalUs tulnud, ja ei üttelnud ui> 

helegi ühtegi, sest nemmad kartsid. 

; Eplsrel ^ r i s ru s s i üUcorouomioje p ü h h a 
reisil p ä w a l . Aposi. (Leete*. R a m . 

IO, 34*43' silmist jadlb. 
^sqaa Peetrus teggi omma su lahti ia ütles; 
> ' Nüüd mõistan minna tõeste, et Jummal ei 
p̂ca luggu, miesiigguscst sugguzi innimenne on, ., 

waid 



waid telge rahwa sealt on se, kes tedda kardab ja 
ölgust jecb, armas tenima melest. S e ou |c zanna, 
mis ta Israeli lastele on läkkitanud, ja on last
itud rahDo kulutada Iesnsse ^rwmöse läbbi; se-
samma on keitide^ssano. Teie teate sedda asja, 
mis on simdmud kelk seIuda-ma läbbi, ja on hak-
kanud Kalllea - maali parrast sedda risumist, mis 
Ioannes kulutas, Ie,us!est, kes olt Naatsarettist, 
kuida Jummal t^dda on woidnud pühha Waimo 
ja wäega, kes on möda maad tailiud, ja he^d rei-
nud, »a terwist zaamud keill e, lelle peäle kurrat 
olli wõimust sanud, sest Jummal olli temmaga. 
J a mê e olleme keige ueude asjade tunnistajad, 
mis ta on teinud Iuda - rahwa maal ja Ieruza- • 
lemmas, kedda nemmad on tapnud, tui nemmad 
tedda pu kül.qe said ponud. Tedda on Jummal 
üllesanatanud kolmandamal päwal, ja on tedda 
lastnud ilmsiks <ada el mitte telge raywale, waid 
neile tumllStajactele, kedda Jummal enne vlll ar-
rawallitsenud, meile, kes nieie temmaga olleme 
sönud ja jonud parrast sedda, kui ra jurnust lai 
üllestollsnud. J a temma on meid kastnud rah^ 
wale kulutada ja mnrnstada. et sesamma on se 
Jummalalt seatud ellawates ja surnutie kohto-
moiflja. Sestsinnatsest tUllnistawad kelk Proh, 
wetld, et temma mmme läbbi keik, kes temma sisse 
uffwad,'peawad pattude andeks. andmist sama. 
lttwangcll^ln^rlsnwseüUeorou^Nlwstpul)--

ha reisil Pärva l SLut. 24 ,15-35 . 
salmist \ctiit 

awara , kaks nende seast ollid minnemas sel-
sammal päwal ühte allewisse, mis Ie , usale,»-

mast 
3 
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n.. j uuwi muskümlMlld waggo maad efli, stlle 
nimmi oii Emäus, jane,nmad raaksid isstkeFkls 
UM neist aswst, mis ollid stludinud. J a st sündis, 
kul ne,nmad teine teisega jntto äiasid, ja teine tei-
selt küssisid/ siis tulli t'a Iesus isse nende ,urc ja 
ka s lMldega. Agga nende ulmad peti > et nern* 
mad tedda mitte ei tunnud. J a temma ütles ncw 
de wast!>: Miskölined need on, mis eeieissekeskis 
könnelete käies, ja oliere kllNvauaolisftd? Aggü 
üks, Klevpas nimnu, wastas ia ütle? temmatet 
S iuna l s ütsi kiu woöras ellad Inufalemmas, 
ja ei õlle leäda sanud, mis neil päiwilmHmNlas 
on < a ttlnma ütlctf neile; mis sl!s? 
Agga lemmad ütlesid temmate: SeddaHesuosest 
Naacsarettist, kes olu Ptohwet wäggew teggudest 
ja faunast IMina la ja t'e:ge rqhwq ees, luida 
meie üllemad preestrid ja wanncmäd rrdda ou sm> 
ma kohto aila anaammd, >a t^da risti lömw» 
tlacui mcie lootfimt, a ta pidci ,e samma ollemü/ 
kes Zsraeli radwast piddi arralunnastama, ia 
peale se keik ott i Imas päati^ kui se on füiv 
dinud. Agaa ka mo.nningad naased tuee least ott 
med änaeonltnannd, teo warra Ho'.nm',ko haua 
jureõ ollld olnud, ,a ku uemmad lemma i ü;o ei 
leidnud, t M d neimnad ja atleNd, euttastka inglidt 
Nao nain::o,.kcs ütlcwad. ledda cllawad. M 
Mottninaad meie l'ea'.i laksid baua jure, >a leidsid 
Uenea» lai need naesed ka ü/tplttud; aaga teddck 
ennast ei näinud Nttnmad mitte. I a tcfflwä mles 
Nende wasto: Oo! teie rummatad ja saddamcst 
pl:üllda<ed 'cdda keik usMda,wis ptchwetid on 
rotiinio! £H Kristus 'ed.a piddandümuatama> 
ja omma au sisse minnana! ja temma iViitMs 

Mosee-



Mo^sscst ia keikist prohwetidest, i<x seüewo Nflle 
ärra keige k.rzade sees sedda, mis temmast olli tirjo-
tud I a nemmad said se allewi liggi, kuhho nem-
mad läksid. J a temma teggi ennast emale mlnne, 
ma. J a nemmad pallusid tedda wäggise ja ütlesid: 
J a meie iure, sest öbto jõuab, ia pääw weri!); 14 
temma laks sisse nende 'ure lama. I a se stndis, 
kui ta nendega laudas istus, wõttis temma leiba/ 
õnnistas ja murdis ja andis neile; siis veasid nen-
de silmad lahti, ja nemmad tundsid tedda, ja tem, 
ma kaddus nende eest ärra. I a nemmad ütlesid 
teine seise wasto: Eks meie südda meie sees ei p&l* 
lend, kui ta meiega rakis tee peal, ja kui ta meile 
kirjad ärraselletas? J a nemmad tousid selsammal 
tunnil ülles, ja laksid tagaasi Jerusalemma, ja 
leidsid need üksteistkümmend, ja neid ke« nende ju* 
res ollid, kous ollemast, kes ütleud: IS<and otl 
töe^te üllestõusnud ja ennast Slmonale näitnud. 
J a nemmad raaksid stdda üUcs, m s tee peäl lli 
sündinud, ja kuida nemmad tedda leiwa-murdniisB 
sest ollid tunnud. 

l^piorel Kriotuofe ülleftt0l,5Missipül>ba teU 
Nla»ldan»al p ä w a l . Apofi fegcr.. Äanu 

,3,26-32. salmist saoik. .. 
z<Nehhed, wennad, Akraami suggu lap<ed, to 
" l fö teie seast Jummalat kartwad, toile on 
sesinnatse õnnistusa sanna läkkitud. Sest r«$ 
Ieralalemmas clta)trn\ ja nende ül'emad.etnems 
mad seddasinnast Iesust ei tunnud, siis on nemmad 
nende ProKwetide sannad, mis igga b i tnwf r i ^ 
päwal loetakse, tedda hukkamõistes töekb teinud. 
3.1 kui nemmad ühtcg' s^rma süüd ei leidnud, 

F pällu. 
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pallusid nemmad Matust et tedda piddi arrahuk-
kataba. Agga km nemmad keik faid löppemnud^ 
mis temmast olli kirjotud, wõtsid nemmad tedda 
pu peält mahha, ja pannid tedda hauda. Agga 
Jummal on tedda üllesarratanud surnust, kes on 
nähtud mitto päwa neist, kes temmaga ollid läinud 
KiUllea^ maalt Jerusalem na, kes on temma tun-
«istajad rahwa ees. Ja meie kulutame teile sedda 
tõotust, mis meie wannemite on sanud, et J u n -
mal sedda meile, nende lastele, on täieste töeks 
teinud, kui temma Iesust sai üllesärkanud, 

Owanaclium^risrussiüUesrouomissipüh- -
ha kolmandamal päwa l . SLut 24^ 

36/47. jätnust sadik, 
gga kui nemmad sedda räaksid, seifis Jesus 
' isse kest nende wahhelea ütles neile: Rahho 

vlao teile! Agga nemmad kohkusid ja kartsid, ja 
m< tlcsid ennast waimo näggcwad. Ja temma hu 
lcs Neile; Miks teie ollete ni lvägaa arraehma-
tand? Ja mikspärrast tõuswad msaggused mötle-
missed teie süddamette seest? Et wadage mo kaed 
ja mo jallad, sest et minna sesamma ollen, katske 
mind kattega ja wadage, sest waimal ep olle mitte 
lihha ia lu d nenda toi teie näte mul ollewad. J a 
kui ta sedda sai üttelnud, näitis temma neile om-
mad käed ja jallad. Agga toi nemmad römo par-
rast weel ei ustnud, ja immeks pannid, siis ütles 
ta nende wasto : Kas teil on siin middagi süa ? 
J a nemmad pannid temma ette tükki küpsctud 
kalla ja ?er e-met. Ja temma wõttis ja söi nende 
ees. Agga temma ütles nende wasto: Need on 
need tönned, mis ma taile raatsin, kui minna alles 

A 
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teie jures ollin : Sest keik peab toeks sama, mis 
Moasse kasso-öppemssesse ja Prohwetlde ja lau-
lo ramatusse minnust ou klrjotud. S i i s teggi ccrn* 
ma nende mõistust lahti, et nemmad kirjad mõisto 
sid. Ja temma ütles neile: Nenda on kirjomd, 
janendaplddl Kristus kannatama, ja ülleswus-
ma surnust kolmandamal päwal ja temma nim-
mel piddi kulutama meleparrandamist ja pattude 
andeks-andmist keige rahwa seas, ja algama I < -
rusalemmast. 

Opwrel esfimtssil pühhapärval pärrast 
^ r i s r u s s i üUestHusmioje pühha, i j o a t n 

5,4-12. salmist sadrk. 

@est keik, mis Jummalast on sündinud, wõidab 
ma- ilma ärra,ja meie ust, se on se wõimus, 

mis ma-llma on ärrawõitnud. Kes muido on, kes 
ma-llma anawoioab, kui agga se, kes ussub, et 
Jesus Jummala Poeg on. S e on sesamma, kes 
tulleb wee ja werre läbbi, Jesus se Kristus, et mit-
te weega ükspaiuis, kuiv wee ja werrega. J a 
W a i m on, kes tunnistab, et waim on tvdde. 
Sest kolm on, kes tunnistawad taewas, Issa/ 
Sanna , ja pübba W a i m , ja neeo kolm on üks. 

. J a kolm on, kes tunnistawad, M a peäl, W a i m , 
ja wessi, ja werri, ja need kolm on uhbeks tunnisF 
tusseks. Kui meie innimeste tunnistust wastowot-
tame, siis on Jummala tunnistus surem, sch se 

[ on jummala tunnistus, mis temma on wnnivta-
nud, ommast Pöiast. Kes ussub Jummala Pöia 
sisse, sel on tunnistus ennese sees. Kes ei ussu 
Jummalat, se on tedda wallelikkuks teinud, sest 
temma ei olle mitte ustnud sedda lunnwtust, mis 

J % Iunw 
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Jummal on tunnistanud ommast Pöiast. J a se 
on se tunnlrtus,ct Jummal meile on iggawest ello 
annud, ja ftjamwa ello on temma POUI sees. 
Kellel se Poeg on, sellel on ello, kellel Jummala 
Poega ei olle, sellel ei olle sedda ello mitte. 

zjpwangelillm erftmeejcl pühhapäroa l pars 
rast ^risru^si üllesrousmwsi l ühha. 

Joan. 20,19 - zi . jalmiji sadlk. 
^ u i nüüd öbto aeg olli selsammal essimesel 
"V näddala päwal, »a ukled lulkus olliZ \ci\ ku< 
jüngr.d nhdeckus LUID kartusse parrast Juda-
ladwa eest fiis raüi ^e<us za selsts lest nende wah-
hcl,,a tules ncUc: Rahho olgo m<e! J a kui ra sed-
da ki üttelnud, näitis temma neiif omin^d kaed 
ja külje; siis said need Jüngrid röömsake, fui nems 
mad Issandat näggid. S i io ütles Jesus neile,al-
le: Rahho olgo teile! nenda kui Issa mind on lak-
kilanud, nenda läkkitan minna teid ka. J a kui ta 
sedda sai üttelnud, puhhus ta nende peäle, ja ütles 
neile: Wõtke pühha Ä3aimo. Kellele teie ial pat-
tud andes annate, neile on need andeks antud: 
Kellele teie ial pattud kinnitate, neile on need kül* 
nitud. Agga Tomas üks neist kahhestteistkümmst, 
kedda nimmetakse katsikkus, ei olnud mitte nen-
dega, kui Jesus tulnud. S i i s ütlesid ^eed teised 
jüngrid temmale: Meie olleme Issandat näiuud. 
Agga temma ütles neile: Ei ma ussu mitte, kui 
minna ei na temma kätte sees naelte asset, ja ei 
punne omma sörme naelte as<eme sisse, ia ei pan-
ne omma kät temma külje sisse. J a kahheksa pä-
wa parrast ollid need Jüngrid jälle sealsammas 
ja Tomas nendega. S i i s tulleb Jesus, kui uksed 

lukkus 
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lukkus ollld, ja seisis keff nendc wahbel, ja ütles: 
Rahho o.go teile '..panast ütleb lemma Tomalez 
Pista omma sörmc feie, ja wata nnnno kaed, ja 
anna omma kät se.e, ja panne minno külje sisse, 
ja arra õlle ustmatta, waid ustlik. J a Tomas 
wastas ja ütles tenunalc: Minno Is land , ia 
winno Iummal! Iesus ütles lemmale: TomaS, 
sa õlled ujknud, selt et sa mind õlled näinud; on-
sad on need, kes ei na, ja siiski uff ' ad. Agga 
Iesus on IM muid pal»o immetahte teinud omma 
jüngrilte ees, mis ep õlle üllesktriolud scsinnatse 
ramato sisse; agga needsinnai ed on tirjomd, et 
teie peate ustma et Ie 'us on Kristus Iummala 
^oeg , ja et reie peate ustma ja elio sama lemma 
nimme sees. 

Epiocel teifel pühhaparva l parrast K t i w 
russt il lestousmissi p u b h a . i peerr. 

2, 21^25. salmist jadik. 

®est seks olletc teie kutsutud, s.st ka Krisms on 
teie ccst kannatanud, ia teile tähte »attlUd', te 

teie peate temma jälgede sees käima, kes ci cllev 
patto teinud, ja kelle suust põlle pettust leimd, kes 
eisöimandwasto, fui tedda sõimati, kes ci äh-
wardand, kui ta kannatas ; waid andis selle bo-
lcks, kes öiete kohhut moistaj). Kes meie pat-
tud isse on kannud ommas ibhus ülles pu peale, 
et meie piddime pattust ärra jama ja õigustele el-
lama, kelle wermc^e lal dl teie ollete rerweks sa, 
nnd. Sest teie ollite kui eksiad lambad, agga 
nüüd ollete teie pöördud omma hinge karMse ja 
üllewaatja pole.̂  

3 3 lLwattB 
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Groancfelium reisil pühhapäewal pärrast 

2^riü!ussi üllesrousmlssiOühha. Joan. 
lo, i l -15. jalmift sadlt. 

SCYVimta ollen se hea karjane, se hca karjane jat-
" ^ tal) omma ello lammaste eest. Agga se pal-
galinne, kes ei olle karjane, kelle ommad need lant, 
bao ei olle, naad hunti tullewad ja zatmo lamoad 
mahha m pöagcned, ,a hunt wõttab neid kinni/ 
ja p>llab> need lambad laiale. Agga palgalir.ne 
põggenes, fcit et temma on palgannne, ja temma 
ei holi iannuaslest mitte. Minna ollenale hea lau 
jaue ja tunnen ommad, ja minno ommad tund-
Wao mind, nenda tui mmdIssa tunnel) \a nunna 
Munen sedda Issa , ja jattan omina ello lammas-
te eest J a minmll >n wcel teised lambad, need ei 
olle mitte sestsinnatiest laudast, ja neid pean min-
na ka stie toma, ja nemmad kuulwad minno hea-
le, ja p ab üks karu ja üks karjane ollema. 
l^ptvrel kol„tandamal pübbav&ooal pärrast 

^r ioruoje üllcsrousmi^si p ü h h a , i peetr. 
2, i i , 20. salnllft sadik. 

rmad, minna maenitsen teid kui maialissed ja 
woorad, et teie ennast hoiate lionaliffo him-

mude eest, mis hinge wasto sõddiwad, ja et teie 
head ello peate pagganatte seas, et nemmad se eest, 
miv nemmad teist kni kuriateggiattest pahha rägi-
tvad, wottaffld tele hea tcggude parrast, mis nem-
mad teist näwad, Jummalat auustada katsmis-
se päwal. Sepärrast heitke ennast keikikide inni
meste seadmis»'e alla Issanda parrast, olgo kuu-
ninga kui üllema ella ; ellik pealikkude ku» nende 
alla, kes temmast on lakkimd, .kmiategziattcle kül 

mu)* 
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nuhtlussea, agga beateggiattele kitusscks. Eest 
nenda õu Jummala tahtminne, et teie head teh-
hes moistmatta innimeste runmialust frwniuUute; 
kui wabdad, ja ei mitte otsegv olleks teil se waooa-
dus kurjusse katteks, wald kui Jummala fullajed. 
Auustage keiki, armastage wcnde, kartke Ium« 
malat/ auustage kunningast. Teie sullased, kuul-
ge keige kartusicga omma issandatte sanna, ei 
mitte ükspäinis heade sanna, kes järrele andwad, 
waid ka nende tiggcdatte sanna. Sest »e on arm, 
kui kegi süddanle-tunnislubsc pärralt jummala 
ecs keck kurwastust heaks wõttab., ja üllekohhut 
kannata!). Sest mis titus on se, kui teid sü pär-
rast pcksctakse, ja teie nenda kannatllttud ollete: 
Agga kui teie dcad lehhes ja kurja nähhes kauua-
tale, se on arm Jummala jures. 

föocxuiereUtim kolmandamal p ü h h a p a w a l 
pärrast Rrisrussi üllesrousmisje p ü y y a . 

J o a n . ,6 ,16-23. salmist <adik. 

ar rrikesse aia parrast, siis ei nä teie mind mitte, 
ja ta ürrikessc aia pärrast, siis näte teie mir.d, 

sest minna lahhän Issa jure. S i ' s ütlesid mon-
ningad temma Iüngratest isekeskis: Mis se on, 
niis temma meile imeb: iimicefc aia parrast,sils 
ei nä teie mind nutte, ja ta ürrikesse aia parrast, 
siis näte teie mind, ja et minna Issa jure lähhen? 
Sepärrast ütlesid nemmad : Mis se on, mis teni* 
ma ütleb: ürrikesse aia pärrast? Meie ei tea mitte, 
mis temma rägib. , S i i s mõistis Jesus, et ncnv 
wad lemmalt tahtsid küssida, ja ülles nende wcs-
to : Sedda küssile teie issctcskis, et minna ollen 
üttelnud: üwkesse aia pärrast,jus ei na tciemlnt) 

§ 4 mutij 



mitte, ja ta ürrikesse aia pänast, siis näti teie 
tiiiiit- Töest, loest, m.nna ütlen teile, teie p^ate 
wttma ja tilluma, agga ma-llm on rõmus. Teid 
jKah kurwastama, agga tele kurwastus pead rö-
ti uko minnema, ühhel naese!, kui temma lap^e 
ilmale wol', on kurw.iblust, sest temma tund on 
tunnud, aaaa kui temma aab lapse sanud ei mötle 
temma ennam abl>aslus'e peale se rõmo parrast, 
et innirnemte l.male on sündinud. J a teil on tal 
tuate ka murret- agga minna tabh.m teid jälle 
Böhoa, ia teie sucda pea. rõmus ollemas ja ükski 
e' pea tcie rõmo tcist ärrawõtma, ^ a selsammal 
päwal el lu$)t tee mult mlddagi. 

,ffcptYtcI neljandamal p ü h h a p a w a l pärrast 
&u*trn>jZ uueotoiitwii^jepiiJ^^a, I a k . i , 

i o * 2 u salmist sild lk. 

rge eksige mitte, mo armsad wennad. Keik 
hea ulid.ninnc, ja keik mis and on üllewelt ja 

tulle? mabha walguste ässast, kelle;ures ei olle 
tnrnitm»)] eaga w.uchctamisse warjo Temma on 
nicid ftlllnitanud omma tahtmisse järrele toe sanna 
iiit>i i/Ct meie piddime kut ükö essimenne suggu oiV 
lema temma lomade seast. Sepänast, mi tno ax* 
mad nunnud olgo igga innimenne noobe kuulma, 
pitkalinne rakuna, p tkaanne wihhale: Sest inni-
messe wilcha ei te mitte mis Jummala ees oige 
on. Sepärrast heitke ennesest ärra keck rojust \% 
karjust, mis wagga paljo on, ja wõtke tassase me-
lVaa wasto sedda sanna, mis teie sisse on istutud, 
ja wow teie hn.ged önsaks tehha. 

A 
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Grvan^elium neljandamal p ü h b a p a w a l 
par ra t t^ r l s ruos i üllesrousmlsse (>ui;l;a. 

J o a n . i6r 5# t^. salnnji sadik. 
Clf c$a nüüd lähhen minna selle jure, kes mind 
*& on läkkitanud, ja ükski teie 'east ei f «silmult: 
kuhho sa lahyad? waid et minna teile sedda ollen 
üttelnud, on teie südda tais kurwastust sanud. 
Agga minna ütlen tci'esedda töt: S e tulleb teile 
heaks, er minna ärralähhan, sest kui mmna ärra ei 
lah^e, siis ei tulle trööstia mitte teie jure; AZ.qa 
kui minna saan ärralainud, talchan minna tedda 
tele jure läkkitada. J a kui sesamma saad tulnud, 
annab temma ma - ilmale märko patto parrast, ja 
õigusse parrast, ja kohto parrast. Patto parrast^ 
et nemmad ei ussu minno sssse: Agga öiausje 
parrast, et minna Issa jure tahhan, ja teie unud 
ennam ei nä : J a kobto pärrast, et sesinnane ma-
ilma würsti peäle kohhut on mõistetud. Minnul 
on teile weel paljo ütlemist, agga teie ei wõi ted* 
da nüüd mitte kanda. Ac<ga km temma, se töe 
Waim, tulleb, se juhhatab md keige töe ftöfe, sest 
temma ci rägi mitte isseennesest, waid nus temma 
kuled, sedda rägib temma, ja tullovad asjad kulu-
tab temma teile. Sesamma auustab mind, sest 
minno ommast wõttab temma ja kulutab teile» 
Keik se, mis Issal on, se on minno, sepärrast ollen 
minna üttelnud, et temma peab minno ommast 
wõtma ja teile tnlutama. 
Episrel wiendamal f)ühhapawal parrast 

^risrussi üVesrousmiosi pühha. Iak. 
1, 22-27. jalmlst sadik. 

Ilgga olge sanna teggiad, ja ei mitte ükspäinis 
" * 5 kuul-
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kuuljad, et teie wallemötlemisse läbbi ennast el 
pctta. Sest km kegi on sanna kuulja, ja ei mitte 
teggia, se on selle mehhe sarnane, kes omma ibho-
likko pallet peeglis katsub. Sest ta on ennast kats-
nud ja arralamud, ja seddamaid ärraunnustas 
nud, missuggune temma olli. Agga kes wabba-
duost taie kabso sisse kummardades watad, ja selle 
jure jääb, sesilinane ei olle mitte unnustaw kuulla, 
waid teo teggia, sesinnane on wast onnis omma 
tcggcmisse sees. Kui kegi teie seast arwad Zum-
roata tenia ollewad, ja ei tallwe m*fte omma 
keelt, waid pettab omma stlddant, selle Iumma-
la tenistus on tühhine- üks puhhas ja toimuma 
tenistus Jummala ja Issa ees on se: Waeste 
laste ja lestnaeste järrele kulama nende willet^us-
ses, ja isseennast llmawiggata ma-ilmast pid-
dama. 

l^rvangelium wiendamal pühhaparva l par , 
rast ^risrusse üllesrousmwse p ü h h a . 

J o a n . i6, 23-zc-. silmist sadik. 
õest, tüest minna ütlen teile: Mis teie ial I s ^ 
salt pallute minno nimmel, sedda ^nnad teni* 

ma teile. Tannnn ep olle teie miMgi pallunud 
minno nimmel: Palluge, siis peate teie wölma, et 
teie room wõiks täis olla. Sedda ollen minna teile 
tähhendamisse-sannadcga räkinud, agga se tund 
tulleb, et minna tahdendamisse - sannadega ennam 
teile ei rägi, waid kulutan te le julgeste ommast 
Issast. Selsammal päwal peate teie palluma 
minno nimmel, ja minna ei ütle teile mitte, et 
minna tahhan Issa teie eest palluda, sest ^ssa isse 
armastad teid, sch et teie mind ollete armasta-

T 



nud, ja usinud, et minna Iummalast ollen walja-
läinud. Mlma ollen Is^ast waijalainud. ja ml-
nud ma-ilma sisse, ta jattm» mluna ma^lmamah-
ha, ja lahhen Issa jme S l l e ütlesid temma jung-
rid temma wasro: Wata , nüüd rägid sinna jul-
.fleste, »a ei ütle ühtegi tahhendam»^e-sauna. 
Nüüd teame meie, et sinna kelk asjad read, ja <ul 
ep ollc tarwis, et sinnult tea, küesib. Ccst ussu-
me meie, et sinna Iummalast ollcd walialalnud. 

Opiseel Ärnniofe Taewaminnemiesi p u h , 
hal.Apostj^egg.ram. 1,1-11. salmistsadlk. 

ssimesse ramato ollen minna tui teinud, Teo-
wilus, leigest sest mis Iesus hakkas tcggen«a 

ja öppetama sepawani, millal tedda ü l i m otti, 
kui ta Apostlidele ^kedda kitolli ärrawallitscliud) 
pühha Waimo labbi sai kavso annud, kennele 
temma ka parrast omma kannatamist ieseennast 
ellawalt olli naitnud mitme tössise lnaraiga, ja 
olli neist nähtud ncllikümmcnd päwa, ja rakis 
Iummala rigi asjo. J a kui ta nendega kokko lai, 
käskis temma neid, et nemmad ei piddand Ieru-
salemmast arraminnema, waid Issa tõotust oot-
ma mis teie (ütles temma) minnust ollcte kuul-
nud. Sest Ioannes on kül wecga ristinud, agga 
teid peab pühha Waimoaa listitama, ei mitte 
kaua parrast neidsinnatfid päiwi. Kes ?üüd ollid 
kokkotulnud, küsnsid lemmalt ja ütlesid: Issand, 
tas sinua selsinuatsel aial jälle Israelile ullcsch, 
hitad kunningriki? Agga wnma ütles neile: Teile 
ei sünni aego cgga tuudisid teada, mis Issa omma 
enncse mclewalda pannud, wa>d teie peate pühba 
Waimo wagge sama, tui ta teie peale saab ml-

nue 
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Nud, ia peate minno tunnistaja ollema ni hästi 
Iernzalemmas, kui ka kcigel I u d a - j a Samana-
maal, ja ma, ilma otsani. I a kui ta sedda sai üt-
telnud, tõsteti tedda nende nähhes ülles, ja pilw 
wõttis tedda ülles nende silma «st ärra. I a kui 
nemmad üksi sillni taewa pole waatsid,kui temmc. 
ärraläks, roata, siis seisid nende jures kaks meest 
walgis ridle,res ka ütlesid: Kalilea^ma mehhed! 
«nis teie seisate ja waiate ülles taewa ? sesinnane 
Jesus, kes teilt on ülleswõetud taewa, se pead tol-
lcma selsammal kombel, kui teie tedda^ollete nai> 
nud taewa ünam.nnewad. 

g^wanqelium 2^rioruosi Taewammnemissi 
p ü h h a l . Mark . 16,14-20. salmistsadlk. 

« J i m a k s kui need üksteistkümmend laudas ist, 
-&> sid, näitis ta ennastea söitles nenoe ustmat-
ta ja kõwwa'. üddanr, et nemmad neid es olle ust-
nud, kes tedda ollid näinud üllestõusnud ollewad. 
J a temma ütles' n tio: Minge keige ma-ilma, ja 
kulutagc armo - õppetust keige lontule. Kes ussub 
ja kedda ristitakse, se peal) önsaks sama; agga 
kes ei ussu, teoda peäl' hukka moistetama. Agga 
neile, kes ustwad. peawad ulsugAused täohed ju-
rcs ollema: Minno nimmel peawad nemmad kur
je waimusid waljaamma, usi kelesio räkima, ussa 
üllcs-wotma, »a kui nemmad üht surma jõuust 
peaksid joma/si pea neile sest ühtegi wigga sama. 
Haigede pealt^peawad munnad kassi pannema, 
fus sawad nemmad parremaks. t M Issand, kui 
ta nendega sai rakimld, wõeti ülles taewa ja is-
tub Jummala parremal polel. Agga nemmad lal-
sio wälja/ »a ütlesid jutlust keikist paikus, ja I s -
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sand aitas neid, ja kinnitas se sanna nende im-
me- tähtede läbbi, mis seäl jures sündsid. 

Opisrel kuendamal pühhapawal parrast 
2^risruosi üllesrouomwsi Pühha . 
- i peerr. 4,7-11. fälmlji fadrk. 

Isgga keige asjade ots on liggi sanud, sepärrast 
* * olge mõistlikkud ja walwsad palwettclc. Agga 
keige ennamiste piddage issckcskis ühte puhko ar-
wastust: Sest armastus katlad patmde hulka. 
Olge issekeekis waöraste wastowotjad, ilma 
nulnftmatta, sedda möda kui lggaüts on armo 
andi sanud, nenda aitĉ ge teine teist sellega, kui 
Jummala monnesamatle armo head mai^pidda-
jad. Km kegi rägib, kui Jummala sannad rakiga 
temma sedc a, kui kegi tenib, se tcnigo kui sest jõuust, 
mis Jummal annab, et keikis Jummal saaks 
auustud Iernise Rristusse läbbi, kellel on au ja 
wäggi iggaweste iggaweseks aiaks, Amen. 

Owanyelium kuendamal pühhaparoal pau 
rasi Kwötusfe ülleürousmibse pühha . 
J o a n . , s,26-ia i6,pear.4. salmljt sadik. 

I l g g a kui se trööstia saab tulnud, kedda minna 
<* teile tahhan läkkitada Issast, se toe Waim, 
kes Isiast wäljalayhab, sesamma peab minnust 
tunnistama, ja teie veate ka tunnistama, sest teie 
0','ete algmissest minnoga olnud. Sedda ollen min-
na teile räkinud, et toe ennast ei pahhanda. J a 
Nemmad lükkawad teid koggodusast wälja: ka 
tulleb se mnd, et iggaüks, kes teid lappab, mötlet> 
ennast Jummalale melehead kui ühhe ohwriga tea-
gewad. J a ftddawotwad nemmad mle tehha & 

parrast 
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pärrast, et nemmad ei olle tunnud sedda Issa eg-
ga mind. Agga sedda ollen ma teile räkinud, et 
kui se tund saab mlnud, teie se peäle mõttete, et 
ma teile 'edda ollen üttelnud. Agga sedda ep olle 
minna algmissest teile mitte üttelnud, sest et ma 
teiega ollin. 

Opiorel Ne l l i pühh i esftmeosel pawal .Apost . 
Tegg. ram. ?, i -13. silmist sadik. 

Sa kui Nellipühhi^paäw kätte sai, siis ollid 
nemmad keik ühhel melel kous. J n taewast 

sundis äkkitselt üks kohhiseminne, otlego kange 
tuul olleks puhhunud, ja täitis keik sedda kodda, 
kusmemmad ijtsid. Ja neist nähti kui löhhutud 
tulle keled, ja se seisis iggaühhe peäle nende seast. 
J a nemmad said keik tais pühha Waimo, ,'a hak-
kasid räkima teisi kell, nenda kui se W a i m neile 
andis selgeste üllesraklda. Agga Jerusalemmas 
ollid Iuda-rahwas ellamas Iummalakartlikkud 
mehhed keigesugguse radwa seast, mis taewa al 
on. Kui nüüd sesinnane heäl sündis, siis tulli rah-
wa* hulk kokko, ja said ommas möttcs seggaseks, 
sest iggaüks kulis neid omma kele * murde räkiwad. 
J a nemmad ehmatasid ke k ärra, ja pannid im* 
meks, ja ütlesid teme tesse wasto: W a r a , eks 
needsinnatsed keik, kes räkiwad, ^alilea-ma meh-
hed ei olle? Kuida siis meie iggaüks kuleme omma 
kele-murde, mis sees meie olleme sündinud? Olgo 
meie Part i * rahwas ja Meda - ja Elami - rahwas, 
ja kes meie ellame Mesoplttamia ja Iuda ia Kap^ 
padokia, P^nm^sc ja Asia-maal, Wrigia ja 
P^unwtlia, Egiptusse ja Lidia-nkide sees Kirene 
kaudo, ja Roma-rahwa woorad, Iuda-rahwas 

ni 
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ni büsti km need, kes Iuda-r<ü)wa usko heitnud, 
Kreta ja Arabia - rahwas; siis kuleme meie neid 
räkiwad meie omma ke'i Jummala sured asjad. 
J a nemmad ehmatasid keik ärra, ja ollid otfyo 
kahhe peäl, ja ütlesid teine teise wasto: Mis se kül 
/eaks ollema: Agga teised pannid sedda naeruks 
\a ütlesid: Nemmad on täis maggusat wina. 
E w a n g e l i u m ^ e U l p ü h b i essimessi! p ä w a l . 

jo<w. ,4, 23-31. sitlmlft sidlk. 
Ci efiis wattai ja ütles temmale: Kui kegi mind 
^ armastab, kül se peab minno sanna, ja min* 
no Issa armastab tedda, <a meie tahhame ttMF 
ma >ure tulla, ja ello-asset remma jure tehha. 
Kes mind ei armasta, se ei pea minno sanno; ja 
se sanna, mis teie kulete, ep olle mitte minno, 
wa«d selle Issa. kes mind on läkkitanud. Sedda 
ollen minna teile räkinud teie jures olles. Agga 
se trööstia, se pühha W a m , kedda minno I s s a 
tahhab läkkitada minno nimmel, sesamma peab 
teid õppetama keik, 'ja teie mele tulletama keik, 
mis minna teile ollen üttelnud. Rahho jättan 
minna teile, omma rahho annan ma teile, minna 
ei anna teile mitte nenda, kui ma-ilm annab. 
Te,e südda ärgo ehmatago, egga sago arraks mits 
te. Teie ollete kuulnud, et ma teile ollen üuetand* 
Minna tahhan ärra, ja tullen jälle teie jure. Kui 
teie mind armastaksite, kül teie olleksite siis room* 
sad, et nm ollen üttelnud: Minna tahhan Issa jn« 
re,sest minno Issa on surem mind. J a nüüd ollen 
minna teile üttelnud, enne kui se stmnib, et teie 
u?sute, kui se sünnib. Minna ei sa ennam paljo 
teieza raklda, sest sesinnane ma-ilma Würst tul. 
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Ub, <a ei sa minnust üdteqi. Agga er ma-ilm 
nioi t^ks, et minna sedda I s ' a armastan, ia 
nenda vm, kui Issa mnd on kastnud: tõuske 
ülles, lakki siit tea. 
Epistel t^lellipühhi reisil p&ttäl. ?lvosi.Teg, 

Zud. ram. 10,42*48 siümist sitdik. 
C*a temma (IEsus) on meid kastnud rahwale 
*j kulutada ja tunnistada, et sesamma on se 
Iummalast seatud ellawatte ja urnutte kohto-
mõistja. Sejlsinnatsest tunuistawa^ keik Pcoh-
wetld, et temma nim'ne labbi keik, kes tennna sisse 
uesuwad, peawad pattude andeks andmist sama. 

-veenus need sannad alles rakis, langeb puh-
iim keikidc Peale, kes sedda sanna kuu sid; 

ja need ustlikkud ümoerlelkamlssest, ni mitto kui 
Peenussega ollid tulnud, ehmatasid arra, et ka 
pagganatte peäle pühha Waimo and olli walla-
Md. Sest nemmao kuulsid ne dwoöraid lelesidrä" 
kiwad, ja Iummalat wägga auubtawad. S l i s 
kostis Peetrus Kas kegl woio mt keelda, et neid 
ei peaks risutama, Ks pübba Waimo on sanud 
nenda kui meiega? I a temma käskis neid ristidq 
I S s a n d a nimmel. 

Eroangelium I^ellipühbi reisil p ä w a l . 
I o a n . 3, l ü ' 2 l . salmlji sidik. 

est nenda onIuwnlal ma-ilma armastanud, 
et temma omma amo sündinud Pöia on an/ 

nud, et ükski, kes temma sisse us ul>, ei pea huita 
sama, waid et igga vcnne ell temmal pea ollema. 
Sest Zummal ep oUe omma Poega mitte lakr^a-
nud ma-ilma, et urnina ma-lima pid&i bukka-

moijima. 

S 
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mõistma, waid et ma , ilm temma läbbi piddi on-
saks sama. Kes temma sisse ussub, tedda ei lnois-
teta mitte hukka; agga kes ei ussu mitte, jubba se 
on hukkamoistctud, sest temma ep olle ustnud 
Jummala aino fundinud Pöia nimme sisse. Aa> 
Za se on se yukkamoistmmne, et Walgus on tal* 
mid ma- ilma sisse, ja innimessed armastasid 
pimmcdnsi ennam kui sedda Walgust; sest nende 
teud ollid kllr:ad. Sest iggaüks, kes kurja t*cb> 
wihkab sedda walgust, ja ei tulle walgussc jure, et 
temma teggusid ei pea laidetawa. Agga, kes töt 
lecb, se tulleb walgusse jure, et temma teud woik-
sid awnvUikluks sada, sest nemmad on Jummala 
sees tehtud. 

lt7pl's«l Nlellipühhi kolmandamal Varoal. 
2fpost. Tegg.ram. 8, 14-17. salmist sadik. 

CVa kui need Apostlid, kes Iemsalcmmas ollid, 
^ said kuulda, et S a m a n a - lin Jummala san-
na olli wastowõtnud, laktitasid nemmad nende 
jure Beetrust ja Ioannest. Kui need senna said, 
pallusid nemmad Jummalat nende eest, et nem-
«md pühha Waimo piddid sama. (Sest temma 
ci olnud w«l ühhegi peäle nende seast langenud, 
waid nemmad ollid agga Issanda Iesusse nim-
m\ ristitud. S i i s pannid nemmad kaed nende 
peäle, ja nemmad said pühha Waimo. 

Ervangel ium Nell ipühhi kolnmndamal p ä , 
w/ll. Joan . 10, l -10 . silmist sadik, 

öest, tõest, minna ütlen teile, kes ei lähhä 
uksest sisse lammaste lauta, waid astub,nai-

alt sisse, se on wanas ja röwel. Agga kes uksest 
G sisse 
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sisse lähhäb, se on lammaste karjane. Sellele teeb 
uksehoidja, lahti ja ueed lambad kuulwad temma 
heale, ja temma kutsub ommad lambad nimme 
pärrast, ja wiib neid wälja. Ja kui ta ommad 
lambad saab waljaaianud, siis käib temma nende 
eel, ja need lambad käiwad temma järrel, sest i 
nemmad tundwad temma heält. Acjga woora 
järrel ei käi nemmad mitte, waid poggencwad 
teinma eest, sest nemmad ci tunne wõõraste heält 
mitte. Se tähhendamissc^sanna ütles Jesus neile: 
Agga nemmad ei mõistnud mitte, mitẑ st piddi ol-
lana, mis temma neile räkis. Sepärrast ütles 
Jesus jälle nende wasto: Toest, toest minna ütlen 
teile: Minna ollen lammaste uks. Keik, kes enne 
mind on tulnud, need on wargad ja rööwlid: ag-
ga lambad ei olle neid mitte kuulnud. Minna ol-
len se uks, kui kegi minno läbbi sisse lähhäb, se 
pead önsaks sinna, ja peab sisse-ja wäljaminna 
ma, ja sonnst leidma. Warras ei tulle mu pärrast, 
kui wabastama ja tapma ja hukkama. Minna ol
len tulnud, etneil peab ello ja keik rohkeste ollema. 

Opiorel kolm-aino Jummala pühhal . 
Rom. I I , 33-.6. salmist siidik, 

h sedda Jummala rikkusse ja tarkusse ja 
tundmisse süggawust! Kuis äna arwamaa 

ta on temma kohtomoistmissed, ja arramoistmat-
ta temma wisid! sest kes on Issanda mele tunnud? 
Ehk kes on lemma nõuandja olnud? Ehk kes on 
temmale middagi enne-annud, et sedda peaks tein-
male jälle tassntama? @cjl temma seest, ja tenv 
nia läboi ja temma sisse on keik asjad; temmale 
eiyo au iggaweste, Amen. 

E w a n , 
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fExc-anapuum koim-aino I u m m M p ü h h a l . 

" Ioan . 3, i -1 s. salmist sadik. 
^zgga üks innimcnne olli Wariseride seast, 9 te 
*++ kodemus nimmi, Inda - tahwa üllern. Selin, 
Nane rulli Iejusst jure ösel,ja ütles lemmale: Op* 
£emja, mm teame, et \a õlled Iummalast tulnud 
hppttajüks: Sest fefsfi ci woi ncid immetähtcsid 
tehha, mis stlma tccd, kui Iummal ei õlle temma-
ga. IesuS wastas ja ütles lemmale: Toest/ 
toest, minna ütlen sulle, kui kcgi ci sünni üllewelf, 
ei woi ttmma mitte Iununala riki nähha. Niko-
dcmus mlcs temma wasto: Kuiswoib innimenne 
sündida. kui ta wanna on? Kas ta woib teist-
korda onuna ennna ihho sisse minna ja simdida? 
Iesus wastas, Toest, toest minna ütlen sulle, km 
kcgi ei si.nu i weest ja Maimust, siis ei woi lemma 
mitte Iummala rigi sisse sada. Mis tihhasi fuiy 
dinud, se on lijcha, ja mis Maimust siindinud, st 
on Waim. Arra panne ilmneks, et ma sulle ol-' 
len üttelnud: Teie peate üllewcit sintdima. Tuul 
puhhub, kuhho ta tahhab, ja suma kuled teluma 
heale, agga sinna ci tea lnittc, kust ta tulleb, ja 
kuhho ta lahhao: Nenda on iggaüks, kes Ävai^ 
must on sündinud. Nikodcmus wastas ja ütles 
lemmale: Kuida sewoib sündida? IEsus wastas 
ja ütles lemmale: Õlled siuna Isracli öppetaja, 
ja ei mõista sedda lnitte? Toest, toest, minna ufc. 
leu sulle: Meie rägime, mis meie teame, ja twrnto 
tame, mis meie olleme näinud, ja teie ei rnetta 
meie tunnistust mitte, wasto. Kui minna f 
Siu neist a^iust, mis ma peal on, ja te 
mitte; kuida möllaksite teie uskuda, l) 
«ahiksin neist asjust, mis üllcwel taew• 
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- ükski ei olle, taewa läinud, kui agga se, kes tae-
- wast mahhatulnud, se innimesse Poeg, kes tae^ 

was on. J a nenda miMo/es ühhe ussi on kõrbes 
üllendanud; nenda peab se innimesse Poeg üllen-^ 
datama, et ükski, kes temma sisse ussub/ ci pea 
hutka sama, waid et temmal iggawenne ello 
peab ollema. 
Epistel essimessi! pühhaparval parrast 

kolmaino Jummala pühha, i Joan. 4, 
16-21. salmist sadik , 

ummal on armastus, ja kes armastusse sisse 
jaad, se jaab Jummala sisse, ja Jummal 

temma sisse. S c s on se annastus täieks sanud 
meie jures, tt meil wõiks julgust olla kohto päwal, 
sest otsigo temma on, nenda olleme ka meie sessin-
natses ma-ilmas. Kartust ep olle mitte armas-
tusfes, waid tais armastus aiab kartust wälja, 
sest kattusse! on wallo; agga kes kardab, se ei olle 
mitte täieks sanud armastusscs. Arniastage»n 
tedda, sest ta on meid enne armastanud. Kui kegi 
ütleb: Ma armastan Jummalat, ja wihkab om-
ma wenda, se on wallelik; sest kes ci armasta 
omma nenda, kedda ca naab, kuida st wõib 
Jummalat armastada, kedda temma mitte ei nä? 
J a sesinnane kassosanna on ineil tennnalt, et se, 
kes Jummalat armastab, se peab ka omma wcn-
Ha armastama. 
^-.qoangellum essimessel pür)hapa«>al parrast 

M m - a i i t o J u m m a l a p ü h h a . Uut 16, 
19,31. salmist sadik. 
rikkas innimenne olli, ja se ehhitas 
urpirn ja kalli linnase ridega, ja ellas 

J 
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iggapääw rõõmsaste ja sureste. Agga üks wäe-
ne olli Laatsarus nimmi, se olli maas temma wea* 
rawa ccs tais paistsid, ja püdis omma kohto tais 
sada neist leiwa rasokessist, mis rikka laua peält 
mahhalanasid, agga koercdre mllid ja lakkusid 
temma paised. Agga.st stndis, et se waene surri, 
ja et tedda inglidest kanti Adraami süllesse: ag> 
ga se rikkas surri ka ja mani mahha. J a kui ta 
põrgus sures wallus olli, ja ommad silmad ülles 
tösris, näggi ta Abraami kaugelt ja Laatfamsi 
temma sülles. J a temma hüdis ja ütles: I s sa 
Abraaw/ heida armo mo peäle, ja läkkita Laa»-
sarujl, ct ta omma sõrme etsa wette kaetaks, ja 
minno keelt jahhutaks/ jcjr mind waewatakse 
wagga sesiunatse tullelekes. Agga Abraam ütles: 
Poeg, mötle, ct sa omma head põlwe ommas el-
lns olled katte sanud, ja nendasammoti Laatsa-
rus kurja, agga nüüd römustcckse tedda siin, ia 
sind waewatakse. J a peäle keik on meie ja tei« 
wahhel suur wahhe kinnitud, ct need, kes siit taht, 
wad senna teie jure minna, ei wõi mitte, egga need, 
kes seäl on, ci sa seält tenna mei.e jure tulla. Ag-
ga temma ütles: Ma pallun siis sind / issa, et sa 
tedda läkkitad minno issa kotta, sest mul on wiis 
wenda, ct ta neile kinnitaks, ct nemmadke ei sa 
leie wallo paika. Abraam ütles temmale: Neil 
on Moses ja prohwetid, kuulgo nemmad neid. 
Agga tcmlna ütles: Ei mitte, issa Abraam, waid 
kui kegi surnust nende jure lähhäks, siis parran-
daksid nemmad meelt. Agga ta ütles temmale: 
Kui nanmad Mosest ja prohwetid ei kule, egga 
nemmad jalge wõttaks nou, kui kegi sumust uh 
lcstouscts. 

© 3 Epiy, 
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Gpiorel teisel pühhapäwa l pärrast kolm--

aino J u m m a l a pübl>a. J o a n . 3, 
13-«8. jätmist sadik. 

Ysrge pange immeks, minno wennad, kui mäs 
*"- ilm teid wihkab. Mde teame, et meie surmast 
olleme tulnud ello sisse, sest et meie armastame 
wennad; kes wenda ei armasta, seiaad surma 
sisse. Iggaüks, kes omma wenna wihkab, se on 
innimesse tapja, ia teie teate, et ei ichhclgi inni-
messe tapi al ep olle iggawest ello ennese sisse ja-
wad. S e s olleme meie Tedda Jummala armas
tust tunnud, et temma omma ello meie eest on jat-
nud, ja meie peame ka ello wendade eest jätma. 
Agga, kel mailma peatoidust on, ja naäb om
mal wennal middagi tarwis ollewad, ia panneb 
omma süddame temma eest kinni, kuidas jaah 
Jummala armastus temma sisse? Minno lap-
sokessed, ärge armastagem mitte sannaga egga 
kelcga, waid teoga ja töega. 

^rvanc^clium reisil p ü h b a p ä w a l parrast 
kolm-amo J u m m a l a p ü h h a . Jluk. 

14, 16-24. jalmist sadik. 

U' ks innimenne teggi sure õhto - sömaata, ja fuv 
sus paljo, ja läkkuas omma sullest ohto-sö-

ma-aia tunnil neile, kes ollid kutsutud, ütlema: 
Tulge sest keik on jo walmis. I a nemmad hakka-
fid ennast keik ühhest suust wabbandama. Essi-
wenne ütles temmale: Minna ollen põldo ostnud, 
ja pean wäljaminnema ja sedda waatma; ma 
pallun sind, wab^anda mind. J a teine ütles: 
M a ollen wiis pari hargi ostnud, ia lahhän neid 
lutsma, ma pallun sind, wabbanda mind. I a m 



üks teine ütles: Ma dUen ltacie wotnud, ja stpar-
rast cl woi minna tulla. J a st sullane tulli taa
ga si, ja kulutas scdda omma issandale; siis wih-
hasmp koia-issand, ja ütles omma sullascle: Min^ 
ne lvarsi wälja linna laia utivattt ja poik-nlitsat-
te peale, la to scie sisse nccd kes wacftd ja wigga^ 
sed ja jallommad ja pimmcdad on. I a se sullane 
ütles: *faaD, ft on sündinud ncnda fui sa taff-
sid, agga weel on maad. I a lssand ütles süllast 
wasio: Mmne walja te(e peale ja aedade are, 
ja seoda neid sisse mllema, et minno kodda täii 
saaks. Ce»t minna ütlen teile, et ükski neist mer> 
hist, kes on kutsutud, ei pea minno öhto-lömaaG 
ga maitsma. 

Gpiorel kolmandamal pühhaparoal parrast 
kolm-laino Iummala Vuhha. i pecrr. 

s,6e ii.<almijt sadik. 

eiis allandage ennast nüüd Iummala wagge, 
wa käe alla, et tcmma teid woiks üllmdada< 

öigcl aial. Heitke kcit omma murret temma pea-
le, sest ta murretscb teie ette. Olge kasjtnad,wal^ 
wage, sest icie wacnlane, kuvrat, käib ümber kui 
möiraja lõukoer, ja otsib, kedda temma woikS är-
rancelda: selle wasto seiske kindlaste uskus, ja 
teadke, et nccdsammad kannatannssed täicste sa, 
wad teie wendade seltsi katte, keS ma-ilmas on. 
Agga se teige armo Iummal, kes meid on kuts-
und onuna iggawesst au sisse Krismsse IesuSse 
sees, st parrandago, kinnitago, tehko wahwaks, 
ja raiago teid tuggewaste, kui tele ünikeste säte 
kallnatanud. Sellcsammale olgo au ja waggi 
iggawesteiggawesseks aiaks, Amen. 

G 4 O w a n c 
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Groangelium kolmandamal pühhapawal 

parrast kolm-aino Jummala pühha. 
jj.uk. 15, w 10, stlmist stdlk. 

gga keik Tölnerid <a pattused tullid temma 
jure tedda kuulma. J a Wariserid ja kirja-

tundjad nurrisesid ja ütlesid: Sesinnane wõttab 
pattusid wasto ja sööb nendega. Agga temma 
rakis neile se tähhendamisse<anna, ja ütles: Mis-
suggune innimenne teie seast on, kennel sadda lam
mast on, ja kui ta ühhe neist arrakautab, eks ta 
jätta ühheksakümmend peäle ühheksa torbe, ja eks 
ta tahha selle järrele, mis on ärrakaddunud, kunni 
ta sedda leiab? J a kui ta saad leidnud, siis pan-
neb ea sedda omma õllade peäle römoga. J a kui 
ta kojo saab, siis kutsub ta kokko stbrad ja naad-
red, ja ütleb neile: Olge minnoga röömsad, sest 
ma ollen leidnud omma lamba, mis olli arrakad-
dunud. Minna ütlen teile, et nenda on room tae-
was ühhe pattusse pärrast, kes meelt parrandab, 
ennam kui ühheksakümne peäle ühheksa oige par-
rast, kellel meleparrandamist ei olle tarwis.. Ehk 
missuggune naene on, kel kümme trahma^ rahha 
on, kui ta ühhe trahma-rahha ärakautab,tH ta 
künalt ei süta, ja eks ta kodda ei pühhi, ja eks ta 
holega ci otsi, senni fui ta sedda leiab. J a kui ta 
saab leidnud, siis kutsub ta kokko sobrad ja naab-
red, ja ütleb: Olge minnoga röömsad, sest ma 
ollen se trahma--rahha leidnud, mis ma ollin ärra-
kautanud. Nenda, ütlen minna teile, on rööm 
Jummala inglide ees ühhe pattuse pärrast, kes 
meelt parrandab. 

A 

Epi»-
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i£pmd neljandamal p u h h a p a & a l parrast 
kolm ̂  aino J u m m a l a p ü h h a . R o m . 

ii, 18-23. stlmisi sadik. 
est minna arwan, et sellcsmnatse aia kanna-

tamissed ep olle ühtegi wäärt selle au wasto, 
mis meile peab iknutadama. Sest loom otab 
pitki silmi Jummala laste au ilmumist. Sef t 
loom on tühja põlwe alla heidetud, ei mitte hea 
melega, waid selle pärrast, kes tedda on senna alla 
heitnud se totusse peäle, et ka sesamma loom peab 
peästetud sama sest kadduwa asja tenistussest 
Jummala laste wabbadusseks. Sest meie tea-
me, et keik loom ühtlase äggab, ja ühtlase sures 
waewas on tännini. Agga mitte ükspäinis se, 
waid ka need isse, kelles Waimo essimessel) an
nid on, ja meie isse äggame isseenncstes ja otame 
laste õigust, se on: meie ihho arrapcastmist. 
Groangclium neljandamal p ü h h a p a w a l 

parrast kolm-aino J u m m a l a Pühha . 
Luk. §, 36-42. jalmisi sadik, 

cparrajt olge armolisscd, nenda kui teie I s -
sa armolinne on. J a ärge mõistke kohhut, 

siis ei mõisteta ka mitte teie peäle kohhut: Arqe 
mõistke hukka, siis ei mõisteta ka teid mitte hukka. 
Andke andeks, siis antakse teile audcks: Andke, 
sus peab teile antama, üks hea kinniwautud, ja 
kuhja peaga ja puistatud moöt peab teie rüppe 
antama: Sest sellesamma moödoga, misga teie 

> mõõdate, pead teile jälle mõõdetama. Azlga tem-
ma ütles neile tähheudamisse- sanna: Kas pim-
me wõib pimmedale teed juhhatada? Eks nem-. 
mad mollemad auko ei lange? Ei jünger olle m\u 
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te üllem fui temma õppetaja; a&$ü \Q>c,a.ii$ täi
este öppetno peab ollema kui tenima õppetaja. 
Agga mis \a sedda pinda naad, nns so wenna 
silmas on, agga sedda palu, mis so ommas fiU 
mäs on, ei panne fa niittc tähhele. Ehk kuida 
wõid sa omma wennale öölda:. Wend, lasse ma 
kissun sedda pinda wälm, mis so silmas on; ja 
isse ei na sa sedda palki mis so silmas on? Oh sm-
na sallalik! kissn essite sedda palki ommast silmast 
wälja, ja siis selletad sinna wäljakistuda sedda 
pinda, mis so wenna silmas on. 7 

JFptotel roiendamal pühl?apawal parrast 
kolm -aino I u n i m a l a p ü h h a . 1 peerr, 

3, 8-15. silmili sidik. 
gga wimaks olge kelk übbemelilissed, ärda 

melega teiste wasto, wendade annastajad, 
süddamest halledad, lahied. M e makske mitte 
kurja turjaga, ehk stjmamist söiinamissega, waid 
se wasto önniscage, sest et teie teate, et teie seks 
ollete katsutud, et tele onm5taraist peate pärri
ma. Sest kes ello tahhab armastada, ja haid 
päiwi nähha, se waigt^tago omma keelt kurja 
eest, ja ommal) mokkad kawwalust rakimast. 
Temma pöörgo ennast kurjast ärra, ja tehko 
head, temma otsigo rahho, ja noudko sedda takka. 
Scst Isrnnda silmad watawad öigede peäle, ja 
telnma kõrwad kuulwad nende pallumist: Agga 
Issanda palle on wasto neid, kes kurja tewad. 
J a kes on, kes teile peaks kurja, teggema, kui teie * 
head takkanouate? 3a kui teie ka peaksite kanna, 
tämä õigusse pänast, siis ollete teie önsad: agga 
zrge ImU nende hirmo, ja ärge ehmatage mitte 

wag-
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wägga ärra. Agga pühkitsege Issandat I u M 
malat omma süddamette sees. 

Ewangel ium wiendamal pühbapäwalpar« 
rast t<?lm-aino J u m m a l a pühha . SLub 

s, i - n . salmist sadik, 
gga se stndls, km rahwas temma (Iesusst) 
lutc tungis Jummala frnma kuulma, ja tem-

ma isse ftlsis Kenetsareti länve äres, ja näggi 
kaks laewa järwe äres seiswad, agga kallameh, 
hed ollid Misi wäljaläinud, ja lopputasid note ar-
ra: siis läks temma ühhe laewa peäle, mis S i -
mona pärralt olli, ja pällus tedda, et ta mäelt 
nattukest piddi ärrasoudma. J a temma istus 
mahha, ja õppetas rahwast laewa seest. Agga 
kui ta lõppes räkimast, ütles temma Simona 
wasto: soua senna süggawa kohta, ja laske om-
mad nodad sisse ühhe loma katseks. J a Simon 
wastas ja ütles temmale: Õppetaja, meie olleme 
keige se ö tööd teinud, ja ep olle ühtegi sanud, ag* ' 
aa sinno sanna peäle tahhan ma nota sisse lasta. 
J a kui nemmed sedda teggid, said nemmad sure 
hulga kallo; agga nende noot kärrises löhki,ja 
nemmad tõmbasid kaega omma seltsimees te nrns* 
to, kes teises laewas ollid, et nemmad piddid tulles 
ma, ja neid aitma. J a nemmad tullid ja täitsid 
mollemad laewad täide, nenda et nemmad wau-
sid. Agga kui Simon Peettus seddanäggi, heitis 
temma Zesusse põlwede ette mahha, \<x ütles: 
Kssand, minne minnnst äna , sest ma ollen üks 
pattune innimenne. Sest suur ehmatus okli temma 
peäle tulnud, ja kcikide, peäle, kes temmaga ollid, 
fe tallasagi pärrast, mis nemmad ühhes ollid sa-
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nud. Renl asammoti ka tulli suur ehmatus Iako-
bmfc ja Ioannesse Sebedcusse poegade peale, 
kes Simona ftltsimebhed ollid. J a Iesus ütles 
Simona wasto: Arra karda, sest aiast pead sa 
innimcssi, püüdma. J a ncmmad äiasid laerva-
dega meale, ja jätsid kcik mahha, ja käisid tem, 
ma jancl. 

Epiorel kuendamal p ü b h a p a w a l parrast 
kolm * aine I u m m a l a pübha . R o m . 

6, z- i i . silmijisadikl 
föM eks tek ei tea, et,, mitto meid Kristusst 
^ IEstc5se siv,e on ristitud, et meie tcmma fut* 
™a sisse olleme ristitud? S i i s ollcmc meie tem* 
maga lnal hamaemd ristmioft labbi fiirtna sisse; 
ja otlcgo KristUv on üllcsarratud surnust Issa 
au läddi, et lneie ka ncnda paerne udes ellus kai-
ma. Sesi kui meie tammiga ollemc istutud tem-
ma surma sarnadusseks, siis peame mcie ka temma 
üUebtouömisft sarnatfcd oflerna. Et meie sedda te^ 
ame, et incic wanna innimennc tcmmaga on risti 
lodud, cl patto ihho peab tühjaks minnema, et 
mm mine emani patto ci tcni; sest kes surnud 
on, se on oigeks mõistetud pattust. Ägga kui meie 
Kri'stusstlga olleme surnud, siis ussume meie, et 
meie ka lemmaga peame cllama, sest et meie tea-
me, et Kristus surnust üllesärratud mitte ennam 
ei surrc, sinul ei wallitsc teps tcmma ülle. Sest, 
mis temma on surnud, sedda on ta pattule sur-
nud ükõk>.rd; agga mis ta ellab, sedda ellad tm* 
ma Iummalale. Ncnda arwage ka teie ennast 
pattule lii surnud ollcwad, agga Iummalale ei* 
lawad Kristusse Icsuose. meie ISsanda sees. 

M w a n , 
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Exvancrellum kuendamal pühhapärval par-
rasi kolm-aino Jummala p ü h h a . M a r r . 

S, 20*26 salmist sadik. 

eest mintta (Jesus) ütlen teile: Kui teie öigus 
ep olle paljo üllem kui kirjamndjatteja W a -

riferide öigus, sils ei sa reie mitte taewa riki. Teie 
ollete kuuluud, et wannemille on räkimd: S inna 
ei pea mitte tapma; agga kes ial lappab, oli toh-
to wäärt. Agga minna ütlen teile, et iggaüks, kes 
omma wenna peäle ilma-asjale wihha kannab, 
on kohto wäärt; agga kes ial omn»a weuna was-
to ütleb: Raka^ se on sure kohto wäärt; agga 

, kes ial ütleb: O a jölle! fe on põrgo tulle wäärt. 
' Sepärrast, kui sinna omma ande altari peäle 
tood, ja seal so mele tulleb, et sinno wennal mid-
dagi on sinno wasto; siis jätta sinna omma an-
de altari ette, ia minne, ja lcppi enne omma 
wennaga ärra, »a siis tulle ja to omma ande. 
Olle pea heametelinne omma wihha-mehhe was-
to, kunni sinna temmaga tee peäl olled, et k viiv 
ha-mees sind ci anna ärra toi>tomoiz>ja karte, ja 
kohtomõistja siud ci anna ärra sullase katte, ja 
sind ei wissata wangitorni. Tõest, minna ütlen 
sulle: sinna ei peäle seält wälja, cnnego siuna 
ka wiimse tinga saad ärramaksnud. 
Episrel siirsmel puhhap<m>al parrast kolm, 

aino Jummala pühha. Rom. 6,19*23. 
silmist sadika 

M>inna rägin innimesse kombel teie lihha nöd-
• ^ russe parrast; sest otsigo teie ommad liifc 
mcd ollete auuud rojastussele ja üllekohlulc or-
jaks üllekohtuks: nenda andke nüüd ommad liik

med 
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med öigussele oyaks pühhitsusseks. Sest kui tdt 
patto sullased ollite, siis ollite teie öigussest lahti. 
Mis kasso olli teil siis neist asjust, mis pärrast ml 
nüüd häbbi on? Sest nende ots on surm. Agga 
nüüd, et teie ollete pattust lahti ja Jummala or-
jaks sanud, on teil omma kasso, et teie puh* 
haks säte, ja se ots on iggawenne ello. Sest^ 
surm on patto palk, agga iggawenne ello ott 
Jummala armo-and Kristusse Iesusse meii 
Issanda sees. y 

Ewangelium siirsmel pühhapawal parrast 
tolm? aino Iummalapühha. Mark. 8, 

ny. sillmist stdik. 
eil päiwil, kui wägga paljo rahwast kous olli, 

ja neil ep olnud ühtegi süa, kutsus Jesus om* 
mad Jüngrid ennese jure ja ütles neile: Mul on 
wagga halle meel se rahwa peäle, sest nemmad ott 
jo kolm päwa minno jures olnud, ja neil ep olle 
middagi süa. Ja kui minna neid lassen koio mill-
na sömatta, siis nörguwad nemmad ärra tee peäl, 
sest monned neist ollid kaugelt tulnud. Ja temma 
jüngrid wastasid temmale: Kust wõib kegi siin 
kördes neid leiwaga taita? Ja temma küssis neilt: 
Mitto leiba teil on? Ja nemmad ütlesid: Seitse. 
J a temma käskis rahwast mahhaietuda Ma pca> 
le ja wõttis need fötse leiba, tännas, murdis ja 
andis omma jüngrittele, et nemmad piddid ette-
pannema. Ja nemmad pannid rahwa ette, jc 
neil olli pis»ut kallokessi, ja temma õnnistas ja 
käskis ka nc>d ettepanna, agga nemmad söid ja 
nende kbhhnd fr'd tais, ja korjand kokko üllejänud 
^allokessi seitse korwi täit. A^sa neid kes ollid [&# 

nud, 
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nud, olli ligginelli mhhat> ja tcmma laskis neid 
minnq. 

EwangeliuMf mio ̂ irriko - siädussi ramärd 
jarrel selsinnarsit siirsmel pühhaparval pär-
rasi kolm-ainoIummalapühhaka kasrakst 

erreluZgeda, ja arrasillerada. Marr. 17, 
l i 9. salMlst sadik. 

Sa kue pawa parrast wottis Iesus enttestga 
Pcetmst ja Iakobust ja Ioaunest tcmma 

wcnda, ja wiis mid üttes ühhe körge mäe peale 
issepainis, ta tedda mudeli nende ees, ja tetnma 
palle paistis otfego päike, ja tcmma ridcd said 
walgeks otsego walgus. Ja wam, Moscs ja 
Elias naitsid ennast neile, ja könnelcsid lemmaga. 
Agga Peettus wastas ja ütles Iefusfcle: I s -
sand, se on hea, et meie siin ollemc, kui sa tah, 
had, siis tahhame meie scie kolm maia tehha/ 
ühhe sinnule, ja ühl« Moscsscle, ja ühhe Eliale. 
Kui tarna alles rakis, wam, siis warias nende 
ülle üks selge pilw, ja wata üks heal pilwest \\U 
les: Sesinnane on mo armas Poeg, kes minnd 
niele parrast on, tedda kuulge. Ja kui jüngrid 
sedda kuulsid, heitsid ncmmad omma silmili mah-
ha ia kartsid wägga. Ja Iesus tulli nende jure, 
pums neisse ja ütles: tõuske üllcs ja ärge kartke 
mitte. Agga kui ncmmad ommad silmad ülleSs 
tõstsid, ei näinud ncmmad keddagi, kuid Icmst 
ükspäinis. I a kui nemmad mäelt allalatsid, 
Sekis neid Iesus ia ütles: Teie ei pea sedda nail-
mist ühhelegi ütlema, künni innimesse Poeg suv-
mast saab üllestousnud. 

Epi»s 
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Opisrel kahheksama! pühhaparoal parrast 

Mm* aino Jummala pübha . Rom. 
8, 1**17. salmist faCur*. 

epärrast nüüd, nemmad, ep olle mcil wölgo' 
libhaga, et meie peaksime lihha järrele ella-

ma. Sest kui teie lihha järrele wõttate ellada > 
siis peate teie surrema: agga kui teie Waimo lad-
bi ihho teud wõttate surretaba, siis peate teie ella
ma. Sest ni mitto kui Iuinlnala Waimo läbbi 
jubbatatse, needsinnatsed ok Jummala lapsed. 
Sest teie ep olle sanud sullase põlwe waimo, et reie 
jälle peaksite kartma, waid teie ollete lapse pölwe 
Waimo sanud, kelle läbbi meie kissendame: %b* 
ba, Issa! Sesamma Waim tunnistab meie wai-
möga, et meie olleme Jummala lapsed. Olleme 
mele nüüd lapsed, siis olleme meie la pärnad, ni 
hästi Jummala Pärriad, kui Krismssega parri-
ad, kui meie temmaga kannatame, et meie ka 
temmaga au sisse sama. 

i£xDan#clium kahheksamal pühhapawa l 
pärrast kolm ̂  aino Jummala Pühha. 

M a r r . 7, 1 ? -23. silmist sadik, 
gga hoidke ennast walle-prohwetide eest, kes 

teie jure tullewad lammaste ridis, agga seest
p i d i on nemmad kiökiad hundid. Nende wiljast 
peate teie neid tundma. Kas wina-marjonoppi-
taksi: kibbowitsust, ehkwi.agi marjo ohhakist? Ncn-
da igga hea pu kannab head wi l ja, agga pahha 
pu kannab pahha wilja. Hea pu ci wõi pahha 
wilja kanda egga pahka pu wõi head wilja kaw 
da. Igga pu, mis head wilja ei kanna, raiutakse 
mahha ja wissatakse tullesse. Sepärrast nende 

fciU. 
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wiljast peate teie neid tundma. Ei la tcir*, kes 
minno wasto ütleb: Issand, Issand, taewa riki, 
wald kes teeb minno Issa tahtmist, kes taewas 
.on. Paljo ütlewad MINNO wasto selsammal pa-
wa l : Issand, Issand, ets meie olle sillno nimmel 
prohweti wisil räkinud, ja sinno nimmel kurjad 
waimud wälja äianud, ja sinno nimmel paljo 
waggcwaid teggusid teinud? J a siis tunnistan 
minna neile; minna ei olle teid ellades tunnud, 
tagganege minnust ma, kes teie üllekohto me. 
Epis te l ühhetsimal pühl?apäwal pärrast 

kolm-amo j u m m a l a p ü h h a , i 2^or. 
10, 6-13. salmist sadik. 

Nsaga need asjad on meie ettetabhendamisseks 
< i sündinud, et meie kurje asjo ei pea hm:mus-
tämä, nenda kui nemmadke on himmuetanud. 
Rrae sage ka mitte woora jummala teenriks, ncn-
dakui monninaao neist, kui kirjomd on: rahwas 
isms mahha söma ja joma, ja tõusis ülles man-
gima. Ärge pidda.qcm ka hora^ello, nenda kui 
monningad ncist on bora-ello piddanud, ja lang-
sid ühhel päwal kolmtuhhat founatkümmeild. 
Ärge kiusagcm ka Karistust, nenda kui monniMw 
neist ka kiusasid, ja neid rikkuti maddudcsi ärra. 
Ärge nurriseae ka mitte, nenda kui monnittgad 
neist nurriscsid ja said hukia ärrar.fkuja läbbi. 
A.qga se keik on sündinud nei!e ettttabhcndamis, 

.seks. Agga se on kir»omd meile maenitsilSseks, 
kelle peäle ma-ilma ots on tulnud. Sepärrast, 
kes ennast arwab seiswad, se k.nsko, et temma; 
ei lange. Teile ei olle weel mrnid kui innimesse 
kiusatus katte tullmd ; agga Jummal on ustaw, 

H kes 
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kes teid ei lasse kiusata ennam kui teie tuaate kan-
da.- waid tahhab kiusatusi ega ka sedda õtsa tehha,' 
et teie sudate kanda. 

Groangelium ühheksamal vüdhapäroal par-
rasi kolm-alno j u m m a l a p ü h h a . JLi*£. 

16, i - 9. jalnttsi j'ai»lk. 
I sgga ta ütles ka omma jüngritte wasto: üks 
V innimenne olli rikkas, sel olli maiaplddaja, 
ja selle veale olli temma ette könne töstemd, kui 
peaks ta temma warra arrabukkamla. J a teni* \ 
ma kutsus tedda, ja ütles temmale: kuida ma ! 
sedda sinnust kulen ? te arro ommast maiapidda-
miesest, sest sinna ei wõi ennam Mltte maia pid-
dada. Agga se maiapiddaia mötles issecnncses: 
Mis pean ma teggema ? minno Issand wõttab 
maiapiddamist minnust ärra ; kaewada ei süda 
ma mitte: häbbi on mul kenades. Ma tean, mS 
ma tabkan tehha, et kui minna maiapiddamis-
sest lahti saan, nemmad mind wastowõtwad om* 
ma koddade sisse. J a temma kutsus ennese jure 
iggaühhe omma Issanda wölglasist, ja ütles es-
simesse wasto: pälluks sul mo Issandaga wölgo 
on? ja se ütles : sa, da wali olli. J a ta ütles, 
temmale: wõtta omma ramato, ja ism mahha 
\a kiyota warsi wiiskümmend. Parrast iitks ta 
teisele: agga paljuks sul wölgo on? temma ütles: 
sadda wakka nioso. J a temma ut!«* temmale: 
wõtta omma ramato, ja kirjeta kalchcksaküm-
wend. Jäse issand kitis sedda üllekohtust mclia-
pidda'at, et ta targaste olli teinud, sest scsinnatse 
mai lma lapsed on ennam mõistlikkud, kui wa!> 
gusse lapsed omma suggu rahwa seas. J a min-

nage 
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tlage ütlen teile: tehke ennestele söbro üllekohr 
sest Mammonast, et kui teie käkist lahti sate,nem-
mad teid wastowottvad iggaweste maiadesse. 

lkpisrel kümnemal p u h h a p a w a l pärrafi 
kolm-aino I u m m a l a p ü h h a . i 2tor . 

12, i e l i . salmist sadik. 

§U°gZa waimolikkust andist, wennad, ei tahha 
•*+ minna mitte, et teil peab readmatta ollema. 
Teie teate, et teie ollite paqganad, ja läksite kele-
tumatte woöraste lnmmalatte jure, nenda kui 
teid sadeti. Sepanast annan ma teile teada, et 
ükski, kes Iummala Waimo labbi rägib, Iesust 
ärra ei nea. J a ükski ei woi Iesust Issandaks 
nimmetada, kui agga pühha Waimo ladbi. Kül 
armo-annid on mitmesuggused,. agga sesamma 
Waim. J a ammetid on mitmesuggused, a$o,a 
sesamma Issand. J a teud on mitmesuggused, 
agga sesamma Iummal on, kes keik keikide sees 
teeb. Agga iggaühhele antakse Waimo walgus-
tamist teiste kas uks. Eest ühhele antakse H a i -
mo läbbi tarkusse sanna, agga teisele mndmisse 
sanna sesamma Wmmo jarrcl; agga teisele an
takse usko sesamma Waimo sees; agga teisele 
annid terweks tebha sesamma Waimo sees; agga 
teisele wäqgewaid teggusid tehh \: agga teisele 
probwttikulutamist; agga teisele waimulid arra-
arwata ; agga teisele antaks monnesuqgusid ke-
lesid; agga teisele keelte arrasclletamist. ' Agga 
sedda keik teeb se uks ia sesamma Waim ja;aa, 
Zab iggaühhele omma, nenda kui temnia tay-
hab. 

H 2 E w a n -
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^wangelmm kümnemal \>bbb&pawcd parF 
rasi kolm-aino J u m m a l a päbba. $L\it* 

19, 41 ^ 8 . jalnnit sidit. 
a kui temma (Ie<us) liggi sai ja linna näggi, 
nuttls ta temma parrast, ja ülles: kui sinna^ 

ge teaksid sedda ja weelgi selsinnatsel ommal pa-
wal, mis sinno rahhule ta?w.s lähhäb! a.aga 
nüüd on se sinno sinna eest wariale pandad. Sest 
aeg tulleb sinno peaie et so waenlased sinno üml'er 
walli tewad, ja sinno ümber pi»rwad,/ja sind kel-
kipiddi waewawad; ja nemmad löwad sind mab* 
ha ja sinno lapsed sinno \m ; ia ei jätta kiwwi 
kiwwi peäle, sepärrast et sa ei olle tunnud omma 
<lrmo-katsmis<« aega, I a tenima laks pühha kot-
ta, \a bkkas waljaaiama nc«d, tcs seäl sees müsid 
jo ostsid, ja ütle" neile: kirjotud on : minno 
kodda, on palwe kodda, agga teie ollete sedda 
tööwli auguks teinud. Iaceluma olli iggapääw 
puhhas koias õppetamas. Agga üllemad pree-
st id la kirsatundiad ja rahwa üllemad püüdsid tck-
da hukka sina, ja ei leidnud mitte mis nemmad 
piddid teggema : ftst keik rahwas, mis tedda ku-
l i s , hoidsid temma pole. 

Episecl übbeceist^ämncmal pübl>aoawal 
parrast kolm-aino J u m m a l a Pühha . 

1 ^ o r . , 5, 1 * 10. salmist jadlk. 
gga ma annan teile teäda, wennad, sedda 
armv-öppetnst, mis ma teile ollen kulutanud, 

mis teie ka ollete wastowõtnud, mis sees teie ka 
seisate, mis läbbi teie ka önsaks läte, kui teie sedda 
nenda peate, niil wisil minna teile ollen k .imanud; 
vlgo siis, et teie ollete ilmaasjata ustnud: Sest 
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ma rllen keigcessite teile sedda annud/ mis m 
ka ollen sanud, et Kriems on surnud meie pa' 
«tst kirjade järrele, ja et temma on maemd, ja 
ta on üllestõusnud kolmandamal päwal kirjade 
järrele; ja et ta on nahmd Kewast, pärrast kah-' 
hcstttistkümncst. Parrast on temma nähtud en
nam kui wiest saast wennast ühhel hobil, kelle seast 
weel stitsadik surem hulk ellus on, agga monnin-
gad on ka maggama läinud- Pärrast on tenima 
nal)tud Iakobusftst, pärrast ke kiir Apostüdest. 
Agga wimaks telkide järrel on temma ka minnust 
kiü ühhest enneaegust näl tud. Sest ma ollen Ui* 
gewähhtm Apostlide seast, kes ep olle wäärt, et 
mind Apcstllts l)ütaf»e sepärrast, et ma Iumma-
la koggvduil ollen takkakiusanud. Agga Iumma-
la armust ollen minna, m;s ma ollen, ja temma 
arm minno wasto ei olle mitte tichbine olnud, 
waid ma ollen paljo mnc rciuirD kui nems 
mad keik; agga ei m'tte muma, waid Jummala 
arm, mis minnoga . 
iCtDmtqeliuin tml)iwifftumnema( püb»t>apav 

toal pärrast kolm-amo ")umnmla p ü h h a . 
Lu$ 18r 9

514. salmiji sadlk. 
gga ka mounede wasto, kee isse enneste pea-

le lootsi, et nemmad piddid oiged ollema, 
ja muid pölgsid,ütles ^emsse täbhendamissesan-
na : kaks innimest lätsid ülles pühha kottapa^wet 
Piddama, teine olli üks wari<eer, ja teme üks 
Tölner. S e Wariseer seisis, ja lugges isscmne-
ses sedda: oh Jummal ! minna tännan sind, et 
minna ep olle nenda kui muud innimessed, nuuad, 
üllekohmsed, adriellorik^ad, egga nenda lul sisin-
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lner. Minna paastun katskord nadda-
lna annan kümnest keikijt, mis mul on. J a 

ier seisis emalt, ja ci tahtnud omma filmige . 
.wa pole üllebtöbla, waid löi omma wasto rin-

do »a ütles ; oh Iun,mal, õlle mulle pattusele cx* 
mollnne! Minna imen teile; sts.nnane läks alla 
omma totra parrenlinue ölgeks mõistetud kui tei* 
ne. Sest iggai'.?o kes ennast isse üllendab, tedda 
allandalsc, agga kes ennast isse allandad, tedda 
üllendakje. 
ižpmtl kahhereistkümnemal p ü h h a p ä w g l 

parrast kolm- aino I u m m a l a püfytya. 
2 ^ o r . 3 ,4-9 . salmest jadik. 

gga Nlsuggune lotus on meil Krismsse lübbi 
^ummala pole, ei nutte, et meie isseenncs-

test koldame middagi arwata km iesteunestest, 
tt>uiO meie koledus tullcb Iummalast, kes meid ka 
on ceinuo 'öloawaks ue seadusse teenriks, ei mitte 
kaia-tahhe, waio Waimo sullasiks. Sest kirja* 
taht !urrcta^,aaga Waim teed cüawaks. J a tui 
sur.na ammct kirja»laht.3, mis kiwwidc sisse olli 
tilkltnd, au sees olnud, nenda et Jsraeli lapsed 
ei woinud mitte üksi ulmi Moiesse pallet wadata, 
temma palle au parrast, Mis siiski plddi arralöp-
ma.: kuis ei peaks paljo cnuam Waimo annnet 
au sees oUcma? sest tm hukkamotstmlsse amme« 
til au olnud,palio ennam on üpris surema au sees 
ölgussen ammet. 
l^wanc<tliumrahhereifikümnemalpül>l)apas 
wal parrast kolm^amo Iummala Püyha. 

Mark. 7, 31-37. <älmlst sadik. 

3a kui temma (Iesus) jälle Tirusse ja Sidoni 
raia-

A 
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ramdest wäljaläks, milt temma Kalilea järwe äre 
kcst kümne linna raiasse. J a nemmad tö,d tem-
ma jure ühhe kurdi, kel kidda keel olli, ja pallusid 
tedda, et ta piddi kät temma peäle pannema. 
J a temma wõttis tedda rahwa jeäst avra körwa-
le, ja pistis ommad sörnicd tenima köcwo, ia sul-
litas, ja putus temma kelcsse ja wano ülles 
taewa, ohkas ja ütles temmale: Ewam : seon: 
sa lahti.' J a seddamaid said temma kõrwad lah
ti, ja temma kele köidik peasis lahti r ja ta rakis 
selgeste. J a temma kelis neid sedda übhelcgl ra-
limast; agga stdda ennam temma neid kelis, sed, 
da ennam kulutasid nemmad zedda. J a nemmad 
ehmatasid üprcs wägga a n a , ja ütlesid: Temma 
on ke.k h.iöti tcinud/kurdidic teel temma kuulma, 
ja kaccuinad nuirua. 

Apwtel kolnlerc.stkümncmal -pühhapawa l 
pärrast t o l , n / ä m o J u m m a l a ptn>t)a. 

^ a l a r . $, ,5^22 falnust {abit. 
ennad, minna rägin innimeste wisil. Ei 
mmmessegi wimiji seadust pölga ükski ärra, 

kui se knnwud on, egga panne middagi senna kõr
wa. Agga nüüd on toornsscd Al'r.'.amile ja tem
ma Secmnelc raqltud Temma ei ütle mitte: ja 
sinno semcttcle, kui mitmest, wa;d kui ühhest ,a 
sinno Seemnele, se on Kristus. Agga minna üt-
len sedda: se käst, mis ncllisadda peäle ko>mküm-
wend aastat pärrast on antud ei te niitu kölwa-
tümaks sedda seädust, mis Jummalast Krislusse 
peäle on ennekinnitud, et se kest sedda tõotust pid-
di tühjaks teggema. Sest kui pärrandus käsmst 
olleks, ei se siie olleks ennam toomssest: agga Ium-
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tnai on scdda 3K raamile lootusse labbi annust 
alluuo. Mlb tarwls on siis k kast? |c on uuem** 
nust. parrast senna jure anmd, (kumu se Seme 
piedl tuUema, tenncle fe looms 0U1 sündinud) ja 
on seatud ^rnjliO* lübbi wahbemebhe käe labbi. 
Agga wahhemeev ep õlle mitte ühhe ainsa wahhee 
uue», a^ga Iununat on üks- Kas siis tast on 
Iummala toetuste wasto? ei õlle mitte. Sest-
lm kast olltts ainud/ mis woiks ellawaks tchha, 
sllS tulleks ö^jus röeste kässust. Agga kirri m 
fcif klnnlpannud patto alla, et toonis piddi I e -
susse Kribtusje usjuli amuma neile, kes ussuwad. 

t^wangelium kolmeteisttümnemalpübhapäo 
xval. parrast tolm amo Iummala pühha. 

<ll.uk. JO, 2)-37. samlst sadik. 

3a temma (Iesus) poris ennast jüngritte pole, 
ja ü itts nciic issearranlS: önsad on need sil-

mad, kes nawad, nns teie nace. Sest minna üt-
len teile, et tfmjo prohwet,d»a kunningad on taht-
nud \i<ii)\)a t miv teie nate, ja ei olic sedda mitte 
natitud, iä laulda, mis reie ku!ete, ja ei õlle sedda 
miile kuuluud. J a wam üks kässotundja wot-
tis katte, kiusas tcl&a ja ütles: öppetaja, mis 
pean ma teggema, et ma iggawesft eUo pärrin1 
Agga la ütles lemmale: mis on tasso ramatusse 
fic omd? fuida <a loed? agga temma wastas ja 
itk»: smna pead Issandat omma Iummalat 
armastama keigeft ommast süddamest, ja keigest 
vmmast hingest, ja keigest ommast waest, ja ket> 
eest ommast melest, ja omma liggimest kui isse* 
ennast. Avga ta ütles lemmale: sinna õlled öiete 
«vastanud, te sedda, siis pead sa ellama. Agga 
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temma tahtis isseennast oigeks panna, ja ütles 
Zesusst wasto: kes M on mo liggunenne? Agga 
Jesus wastas se sanna peäle, ja ütles : üks inni-
menne laks Jerusalemmal^ alla Ieriko pole, ja 
sattus rööwlitte katte: kui need temma rided frnD 
arrarisunud ja pealegi hopa annud, läksid ncm-
mao ärra, ja patsid tedda pool surnud mahha. 
Agga üks Preester laks koggemata sedda teed 
alla, ja kui ta tedda näggi, läks temma möda, ja 
nendasammoti ka üks Lewit, kui ta senna packa 
sai, tulli temma ja walis, ja läks möda. A^ga üks 
Samaria-mees kais sedda teed, ja tulli tmma 
jure; ja kui ta sedda näggi, sai temma südda balle-
daks. J a ta tulli temma jure, ja jlddus temma 
hawad kinni, ja wallas olli ja wina sw<>, tösitis 
tedda ka omma ennese weikse selga, ja wiis tedda 
körtso, ja kandis hoolt temma eest. J a kui ta tei> 
sel päwal ärraläks^ wõttis ta kaks tenan-radha 
wälja, ja andw kortsnükkule, ja ütles temmale: 
kanna l>oolt temma eest, ja mis sa ial wee: peak-
sid kullutama, sedda tahhan ma taggasi mllcs sul-
le maksta. Kedda sa nüüd neist kolmcst arwad 
selle lahhema ollewad olnud, kes rööwlita* kütte 
olli sattund? Agga temma ütles: S c kee ttmma 
peäle hallastas. S«is ütles ^esus temma wasto: 
Minne, ja te sinna nendasammoti. 

k^pisrel neljareistkllmnemal p ü h h a p a w a l 
pärrast koln,-aino J u m m a l a p ü h h a , 

^ a l a r . s, 16* 24. jalmlst jadlk. 
gga minna ütlen: Käige Waimus, siis ei te 

teie mitte llhha himmo järrele. Cest lihha 
himnmstadWaimo wasto, jaWaim lihha was-
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to , aqaa needsinnatsed on teine teise wasto, el 
teie sedda mitte ei te, mis teie ial tahbate. Agga 
kui teid Waimust juhbatakse, siis ei olle teie mitte 
kasw al. 'Agga awwalikknd on lihba teud, mis 
on needsinnatsed: adbieUorikminne, homs, rojus, 
kimalus, woöra jummala tenistus, nõidus, 
waen, nud, kadde wihha, wihhastellemissed, 
nidlcmissed, tobftimiaied, seggased õppetussed, 
kaddedus, tapmisftd, liigiominne, praelmnnne, 
ja mis nende sarnatsed on, mis minna teile enne-
ütlen, nenda kui minna ka enne ollcnckttclnud.. et 
need kes ntsuggujt temad, ei pea mitte Jummala 

i riki parrimo. Agga Waimo kasso on armastus, 
rööm, rahho, pitk meel, heldus, headus, truus, 
tassandus, kassinus: nisugguste wasto ep olle 
kast mitte. Agga kes Kristusse parralt on, need 
on omma lihha risti lönud ihhaldamistega ja 
himmudega. 

f&xxxntylium neljatcistkümnemal p ihhapä -
xcal pärrast koln^allio j u m m a l a p ü h h a . 

JLüt 17,11*19. salnnst sadik. 
a se sündis, kui ta sIe ius) Jerusalemma läks, 
siis käis tenima, kest S a m a n a ia Kalilea-

maalt läbbi, ja kui ta ühde allewisse sai, siis ml-
lid temma wasto kümme piddalitöbbist meest, kes 
emalt seisid. J a nemmad töstsid omma bealt ia 
ütlend : Jesus õppetaja, heida armo meie peäle! 
J a kui ta neid näggi, ülles temma neile: minge 
ja naitke ennast preesi.idele. J a sesündis, kui 
nemmad arralaksid, said nemmad puhtaks. Ag-
ga üts nende seast, kui ta näggi, et ta olli ter-
wcls sanud, se läks taggasi, ja^auustas Iumma-
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lal sure heälega; ja heilis temma jalge ette silmili 
mahha, ja tälinas tedda; ja sesamma olli Sama-
ria ma mees. Agga Jesus wastas ja ütles: ets 
kümme polle puhtaks sanud ? agga kus nced uh-
hekja on? eks muud polle leitud, kes olleksid tag-
gasi tulnud Jummalale au andma, kui agga se-
sinnane woora M a mees? J a ta ütles temmale: 
tõuse ülles ja minne, so ust on. sind aimud. 

Epistel wiereijikümnemalpühhaparral phtt 
rast kolm - aino Jummala pühha. 7So\<xu 

?, 25. 6, 10, silmlji faötf. 
ui^meie Waimus ellame, käigem ka Waimus . 

Ärge olgem tühja au piäle ahned, teine teist 
ärritades, ja teine teist kaetsedcs. Wennad, kui 
innimenne ka ühhe cksims<e sisse fatmks, siis par-
randage nisuggust jälle tassane waimoga, kes teie 
waimolikud ollete, ja wata hästi lsseennese peale/ 
et sind ka ei kiusata. Kandke teine teise koonnad, 
ja nenda täitke Kristussc käsko. Seft kui rcgi 
möt'.eo, ennast middagi ollewad, fui temma üh
tegi ep olle, se pettäi ennaji omma moatega. Aa/ 
ga iggaüks naitko omma teggo uiitrnatrn ollewad, 
ja siis on temmal enncest ükspäinis kiitlemist, ja 
ei nutte teisest. Sest iggaüks pead omma koor
ma kandma. Agga kedda õppetakse saunaga^ se 
jaggago kelk heao sellele, kes tedda õppetab. Ärge 
eksige mitte, Jummal ei anna ennast mittte pilka-
d a ; sest mis innimenne ial külwaa, sidda temma 
ka leikab. Sest kes omma lihha peäle külwab, 
se leikab lihhast hukkamst; agga kes waimo peäle 
külwab, |"c leikab Waimust iggawest ello. Agga 
tui meie head teme, siis ärge tüddigem mitte är-
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ra, scst meie peame ommal aial leikama, fui met< 
jarrcle ei anna. Scparrast nüüd, et meil aega 
on, tehkem head Uilik, agga keigeennamiste neile, 
kes meiega ühhes usws on. 

Owangel ium vc iereisikümnemal pnbbapa* 
mai parrast kolm amo I u m m a l a p ü y , 

h«. Mar r . 6,24-34. silmist jadik. 

1 iks!; ei woi kahte issandat tenida, sest ehk tenv 
** ma wlhkad ubk, ia armastab tafjt; ehk hoi
ab ühhe pole, ja pö^ad teist ärra. Teie ei woi 
Mitte ^ummalat ten»da ja Mammonat. Scpär<-
rait ütlen mmna teile: ärge milrrelsege mitte om« 
ma ello eest, mis teie peate söma ja mis teie peate 
joma, egga omyia ihho eest, mw teie peaie selga 
pan»lema. Eks el!o ennam õlle kui toidus, ja lh, 
Ho ennam kui rided ? Pange tähhele need linnud 
mis taewa al fc|t nemmad ei külwa egga lecka/ 
egga panne kokko aitade sisse, ja teie taewane 
I s sa to«dab neid. Eks teie ep õlle paljo tillemad 
kui need? Agga kes on teie seast, kes omma murre-
ga ennese pitkusse mk woib ühhe küünra jätkata? 
J a mis murretsece teie nete parrast? Pange täh-
hele need lil!ikeVlcd,miswa!ia peal, kuida nemmad 
lasnooroad^ nemluad ei te 1660 cgga kehra. - Ag
ga minna ütlen teile, et Salomonki keige omma 
au sees ep õlle mitte naida olnud chhitud kui üks 
Ncistsiun^tsist. Kui nüüd Iummal sedda rohto 

. wälla peal, mis tänna on, ja homme ahjo wlssa-
takle, nenda ehbitab, eks siis paljo ennam teid, 
te:e nödra- ustlikkud? Scparrast ei pea teie mitte 
tnurrctscma ja ütlema : mis peame meie söma? 
£hk mis pnnne meie joma? Ehk misga peame 
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wcie ennast katma? S ^ keik sedda nõudwad 
pagganad takka; sest teie taewane Issa teab, et 
Uile seoda keik tarwis lähhäb. Agga nõudke es^ 
site Jummala riki ja twlma õigust, siis sedda keik 
peab tc»le pealegi antama. Sepärrast arw mur-
retsegc mitte homse ette, sest kül homne pääw om-
ma eest murret peab. Iggal päwal saab kül om-
mast waewast. 

j^piorel tuereistkümnemal pühhapaicval pars 
raji kolm-aino J u m m a l a p ü ^ h a . titxctf* 

3, 13-21. jallnistsadik. 

eepänast pallun minna, et teie mitte ärra ci 
taddl minno willetlubte sees teie parrast, mis 

teie au »n. Sepärrast nikkutan minna ommad 
põlwed meie Issanda Iejusse Krismsse Issa po-
le, kellest keik sugguwõssa tacwas ja Ma peäl 
nimmetakse, et tenima teile an»:aks omma au rif* 
fuefe järrele, wägga kangeks sada temma W a i -
mo läbbi seestpiddist innimesse polest, et Kr^ms 
usso läbbi teie sildd^mette sees woik? ellada, ja et 
teie Jummala armastusse sees juurdunud ja fin* 
uitud ollete, et reie wõiksite arramoism keige püh, 
hadega, mahherdune se armastusse laius, ja pt> 
kus, ja siagawus ja kõrgus on, la tunda Kris-
tusse arma«mst, mis üllem on kui keik mowtus, 
ei teie keige Jummala täiussega saaksite taiderud. 
Vlgga sellele, kes ennam kui rohkeste wõib tchda 
keik ülle se, mis meie pallume ebk mõistame, fcifca 
wägge möda, mis meie sees wäggew on; selle-
sammale olgo au koggoduses Krismsse Iejusse 
sees k îge rahwa pilwes iggawesseks aiaks igga, 
weste. Amen. 
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Gwangelium kueceistkümnemal pühhapäs 
Xtai pärrast tolm-aino Jummala pühha . 

Uuk. 7,11 17. salmlji sadlk. 
a se sündis teisel päwal, et temma (Jesus) 

übte linna laks, mis hütakft Nainiks, ja 
temmaga laksid palio temma jüngrid ja pal,» 
rawast. Agga kui ta liggi linna wärrawat sai/ 
waia, siis tariti surnud wälja, se olli omma emma 
ainus poeg ja se olli lest, ja paljo linna rahvast 
olli temmaga. J a kui Issand teddK näggi, siis 
hallastas temma wagga temma peäle, ja ütles 
temmale; ärra nuya mitte. J a kui ta liggi sai, 
hakkas temma pusarkist kinni, agga need kandjad 
seisid. J a temma ütles: Noormees, ma ütlen sulle: 
tõuse ülles! ja se surnud tõusis istn»a, ja hakkas 
räkima; ja ta andis tedda temma emmale. Agga 
nende kcikide peäle tulli hirm, ja auustasid Ium-
malat, ja ütlesid: S u u r prohwet on meie seas 
tõusnud, ja Jummal on omma rahwast tulnud 
katsma. J a sesinnane könne widi temmast laia* 
le keige I n d a , ma läbbi, ja keiki paiko seal üm-
berkaudo. 

l^pisrel siirsmereistkümnemal p ü b b a p a w a l 
parrast kolm-aino J u m m a l a p ü h h a . 

Ewesi ch 1-6. salmist sadik, 
epanast maenitscn minna teid, kes minna 
Issanda parrast wang ollen, et teie nenda 

käite, kui teie kohvus on, se kutsmisse järrele, 
misga teie ollete kulsutud, keige ananduese ja tas-
sanduslcga, ja pitkamelega teine telst Ollides ar-
mamsle sees. J a olqe ussinad übt meelt vidda< 
ma waimus vahho-slddeme laobi. ükö ihho on ''a 
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üks waim, nenda kui teie ka ollete kutsutnd ühhes 
lotusses teie tutsmisfe polest: üks Issand, ms ust, 
üks ristminne, üks Jummal ja keikide Issa, kes 
on keikide ülle, ja keikide läbbi, ,a teie keikide sees. 

Gwanqel ium sittsmereistkümnemal p ü h h a -
parvasparrasikolm aino Jummala. P ü h h a . 

Lut. 14, 1-11. salmiji sadik. 

Sa se sündis, kui temma (Jesus) ühhel hinga-
misse< päwal ühhe Wariserlde üllema kotta 

tulli leiba wõtma, siis wchtsid nemmad tedda. 
J a wam, üks weetöbbine innimenne olli temma 
ees, ja Jesus wastas ja rak<s rassotundjatte ja 
War i meride wasto, ja ütles: kas hingamisse, pa-
wal sünnlb terweks tehha? Agga nemmad jäid 
wait. J a temma hakkas temmast kittni, ja teggi 
tedda terweks, ja laskis tedda minna. J a temma 
wastas neile ja ütles: kes on teie seast, kelle esel 
ehk härg kaewo langeb, et ta tedda warsi wälja 
ei tomma hingamisse päwal? J a nemmad ei 
wõinud temmale se peäle mitte wasuda. Aaga 
ta ütles neile, kes ollid kutsumd, ühhe tähhendab 
misse 'anna, et temma mõistis^ kuida nemmad 
wallitsesid üllema paika isruda, ja ütles neile: kui 
sind kellestki pulma on kutsutud, siis ärrra istu mit-
te üllema paika mahha, u ei olle wahhest kegi au-
sam sind temmast kutsutud, ja se, kes sind ja tedda 
vn kutsnud, mlleks ja ütles sulle: anna sellesin-
naesele maad; ja sinna siis peaksid habbiga allama 
paika istma. Agga kui sinna olled kursumd, siis 
minne ja istu allama paika mahha, ja kui se tulleb, 
kes sind on kutsnud,ja ütleks fiillc: söbber, minne 
senna üllemale; siis on sul au nende ees, tcs sinno-
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aa laudas istwad Sest iggaüks, kes ennast isse 
ullendab, tedda peab allandatama, ja kes ennast 
isse allandab, tedda üllenrakse. 

Epi^rel kabbeksitteisikümnemal pühkapa« 
lval parrast to lm, aino J u m m a l a j^ühha. 

i &or, r, 4 - 9. salmist sidik. 
inna tännan ikka oHlma Jummalat teie 
päwast se Jummala armo eeji, mls teile on 

««md Kustusse Iesusse sees, et tej^ temma sees 
keiklst ollete rikkaks sanud keige õppetusse sanna 
ja keige tundmisse sees. Nenda kui Krismsse tun-
nistus teie sees on kinnitud, nenda tt ccif ühhestki 
armo-annist ei olle pudo, ja otate meie Issanda 
Iernsse Krismsse ilmumist: kes ka teid tahhab 
kinnitada otsani, et teie laltmatta wõiksite olla meie | 
Issanda Iesusse Kris.tusse päwal. Jummal on 
ustaw, kelle läbbi teie ollete kutsutud temma Pola 
meie Issanda Iesusse Kristusse ossasanlisseks. 

Ewannelium kahheksircistkümnemalpühha-
päwal pärrast kolu: aino Jummala püt)/ 

ha. Man. 22, 34-46. salmiji sadik. 
IsZZa kui Wariserid said kuulda, et tenima 
" (Jesus) Sadduscride suud olli kinninugnud, 
siis tullid nemmad ühhel melel kotto. J a üks tteit* 
de seast, kes taefotrnitya, küssis ja kmias tedda, <a 
ütles: Õppetaja, missuggune on se suur käöso-
sanna kaskus? Agga Jesus ütles tenima wasto: 
sinna pead Issandat omma Jummalat armas- I 
tämä keigcst ommast süddamest, iâ k ci«ef* ommast 
hingest ja keigest ommast melest. S t a m m a on se 
essimenne ja suur käszo sanna. Agga teine on 
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selle samane: sinna pead omma liZgimest armas-
tämä kni isseennast. Neis kahhes kassosannas 
vn keik se kast ja prohwctid kous. Agga tui W a -
tiserid ühhes kous ollid, küssis neilt Jesus ja üt-
les: mis teie arwate Mslusstst, kelle poeg on 
temma? Nemmad ütlesid temmale: Tawcti poeg. 
T a ütles nende wasto: kuida siis Tawet tedda 
waimus Issandaks hüab, tui temma ütleb: 
I S s a n d on üttelnud mo Issaleale: ism minno 
parrema pole, kunni ma sinno waenlased »aan 
pannud surno jalge allnscks järjeks. Kui nüüd 
Tawet tedda Is<anraks hüab, kulda ta siis tem-
ma poeg oil? J a ülok! ei wõinud temma.e sanna 
wastada, ja ufsfi ei julgnud scjt päwast lemmalt 
middagi ennam küssida. 
Vtpmel üyhetsareljikümncmal p ü h h a p a w a l 

parcaji toll» -mno J u m m a l a p ü h h a . 
titvccfcfy 22-28. salnzzji sadlk. 

föt teie enneste peält peate arraheitma endist 
^ ello polest se^da wanna innimest, kedda rikku-
takse pettusse bimmude läbbi; agqa et teie p<ate 
ueks sama omma mele waimus, za enneste peäle 
wõtma lcdda uut innimest, kes Jummala (antut* 
seks on lodud tössise õigusse ja pühhinüõse sees. 
Sepärrast jätke mahha walle: ja rakige töt, ig* 
gaüks omtna liggimesega, sest et n«ie olleme tei
ne m e liikmed.. Olge wihhascd, agga är^e ichke 
mitte patto. Arye laske päwa loja muma omma 
wihhastamisse ülle, ja äme andke maad kurratile. 
Kes warrastanud on, je ärgo warratago mitte 
ennam, wa»d tehko enneminne tööd, ja saalko^ät-
tega head, et temmal olleks sellele jaggada, tennel 
tarwis oil. 
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Grvangelium ühhekjareistkünlnemal pühha-
parMl parrast kolm * amoIummala pühha. 

Marc . 9, 1-8. salmist sadik. 
c^a temma ( IEsus) läks laewa ja laks ülle jär-
•O roe, ja sai omma linna. J a wata, nemmad 
kandsid temma jure ühhe alwatud, kes wodiS 
maas olli. J a kui äefus nende usko näggi, ütles 
temma selle alwatud wasto: õlle julge minno 
poeg, fo pattud on sulle andeks antud. J a wata, 
monningad kirjatundjatee seast raäksid isseenne-
ses: sesmnane teotab Iummalat. Agga kui ^e-
sus nende mõtted näggi, ütles temma: mikspars 
rast mötlete teie kurja ommas süddames? Sest 
mis on kergem öölda: pattud on sulle andeks an-
tud, ehk öölda: tõuse ülles ja konni? Agga et 
teie peate teadma, et innimesse Pöial melewald 
on pattud ma peal andeks anda, (siis ütleb tem-
ma selle alwatud wasto:) tõuse ülles, töstaomma 
wodi ülles, ja minne omma kotta. J a temma 
tõusis ülles ja läks omma kotta. Agga kui se 
rahwas sedda naggi, pannid nemmad sedda im-
meks, ja annetasid Iummalat, kes msuggust 
melewalda neile innimestele annab. 

Ep is te l tahhekümnemal Vühhapawal pär-
rast kolm - aino I u m m a l a pü l )ba. Ewesi 

5, i?*2i. salmist sadib. 

eepärrast katske, kuida teie öicte hästi ellate, 
ei mitte kui rummalad, waid kui targad. 

J a piddage aege kalliks, sest need pawad on pah, 
had. Sepärrast ärge olge rununalad, wail> 
mõistke, mis ISsanda tahtminne on. J a ärge 
mt ennast täis »ina, kust üls öliucto ello tullcd, 
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waid sage tais Waimo, ja räige issekeskis lau
lude ja timsfe luggudega, ja waimolitko laulude-
ga; laulge ja laulge mangidebIssandale onunas 
luddan»e3, ja tänuage ikka keige asjade eest Ium-
malat ja Issa meie Issanda Iesusse Krismsse 
nimmel. J a olge allanditkud teme teise wastl> 
Iutnmala kartusse sees. 

t^rvangelium kahhek',mnemal p ü h ^ a p ä w a l 
pärrast kolm-auw J u m m a l a p ü h h a . 

Man: . 22,1-14. salnlist jadlk. 

3a IEsus wastas ja rakis neile ta tahhcnda-
mlbse-sannade läbbi ja ütlev: Taewarnk on 

ühhe innimesse sarnane, kes kunningas, kes omma 
pöiale pulmad teggi, ja teniina läkkitas ommad 
sullased walia ueld kulsuiuo pulma kuwma, ja 
nemmad ei tahumd mitte tulla. T a läkkitas tein-
ma teist süllasid wälja, ja ülles: üttelge neile kes 
on kutsutud: waia omma söma-a»a ollen ma 
wamustauud, mo härjad ja uuumweiksed on tqp-
petud, ja kelk on lvalmis, tulge pullna. Agga 
nemmad ei holind sest, ja läklid ärra, teine omma 
põllule, teine agga omma kauba jure. Agga tei-
sed wõtsid temma sullased kirnu, teotasid ja tap
sid neid ärra. Agga kui kunningas sedda kuliss, sai 
temma wihhaseks, ja läkkitas ommad sõawäed . 
wälja, ja hukkas Needsammad tapjad ärra, ja 
sittas nende linna põllema. S i i s ütles temma 
omma sullaste wqsw: pulmad on kül walmis, 
agga need kes kutsutud, ep olnud mitte sedda wäärt. 
Sepärrast m:nge tee-laykmide peäle, ja kucsuge 
pulma ni mitto tui teie ial leiate. J a Needsammad 
sullased lätsid wälja lede peäle, ja koggusid keik 
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kokko, ni mitto kui nemmad leidsid, kurje ja haid, 
ja pulma kodda sai rais neist, kes laudas istsid. 
S i i s lais kunnin.aas sisse neid waaima, kes Irni* 
das insid, ja näggi seal ühye mnimesse, kennel 
pullna-riet ep oluuo selgas. J a ta ütles te»nma 
wasto: Söbber, kmda sinna ftie olled sioje tul« 
nud, ja siuuul ep olle pulma- riet? AaZa temma 
ei sanud sannaal simsi. S u s ütles kunningas 
tecnride wasto: sldduge temma kaed ja jallad rut* 
ni , ja wõtke tedda, ja britte tedda keigejuggewa-
ma pimmedusse sisse, seal on ullumiune ja ham^ 
maste Nrristannnne. Sest paljo on neid kutsu-
tud, agga pissin on neid arrawallllsttud. 

Episcel essimessel pühhaparoa l kolmarküm-
nnno parrast toim-arno J u m m a l a p ü h h a . 

Ervejl6, ,0 -17 . stlnust >äc»ik. 
is muud, mo wennad, kui sage wäggewaks 
I S l a n d a sees, ja tenima kange wäe fee*. 

Wõtke clu -̂sce peäle keik Jummala joa^r islad, 
et tê e wolte se:Sta kurrati kawwalacte nonde was-
to. Sejr meil ep olle mitte wõitlemist werre ja iii> 
ha wasto, waid suurte würsti-rilide ja waldade 
wasto, stliesinnatse ma-ilma pimmedusse walltt-
sciatte wasto, waimollkkude kurjuste wasto tae* 
waste asjade fees. Sepärrast wõtke keik Juni-
mala sõariistad katte, et teie wo.te wastopanna 
sel kurjal päwal, ja wõite seisma jada, kui teie keik 
säte ärrateinud. Sepärrast seiske, ja tele niuded 
olgo toega kui wöga ümbcrpandud, ja ehhitage 
ennast öigusse raudridega, ja kingad olgo teie jal-
ges, et teie walmis ollete rahho kui röömsa sannw» 
mc kulutama. Keige sallamiste wõtke usso ki»pi 

M 



Utu, mitya teie wõite ärakustutada keik selle 
tigeda kurrati tullised nolcd. J a wõtke önnls-
tUb<e raudküdbarat ja waimo moöka, se on 
Imnmala sauna. 
ÜZxü<m$clium esjimeosil pühhapawal kol, 

markünnnend pärrast kolm-aino Ium« 
maia Pühha. Idan. 4, 47 - 54. 

salmist sadik. 
C*a üks kunninga-mees olli, selle poeg olli hal-
~J gc Kapemaummas. Kui sesinnane sii kuul< 
nud, cc Zcsus olli tulnud Iuda * maalt Kalilca-
male, laks la temma jure, ja pällus tedda, et ta 
piddi alla tugema, ja temma pöia terweks teageF 
ma, scjr ta piddi arrasmrema. S i i s ütles ?v 
sus temma wasto: tui teie ei nä immerähte'd 
egga ilnmeteggusid < siis el ussu teie mirte. S e 
kunninga - mees ütles temmale: Issand tullealla, 
euncgo mo poioke surreb. Jesus ütles temmale: 
minue sinno poeg ellab. J a se innimenne ustus 
se sanna, mis Jesus temmale ütles, ja läte ärra. 
Kui temma jo olli alla tullemas, tullid temma 
sullased temma wasto, ja kulucasid, ja ütlesid: 
sinno poeg ellab. <giig kulas ta neilt sedda tundi, 
millal temma olli panamaks sanud, ja nemmad 
ütlesid temmale: eile seitsme tunni aial laykus 
se soeeöbbi temmast ärra. S i i s mõistis se issa, 
et se olli sündinud selsammal tunnil, millal I E ' u s 
temmale üttelnud: sinno poeg ellab. J a temnia 
Ubkus, ja keik temma perre. Sesinnane teise 
immetäbhe teggi JEsus jälle, kui ta Iuda-maal t 
tulllKalilea,male. 

J 3 ^pis-
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Gpiorel reisil pühhapäwa l kolmarkümmmd, 
parraji kolm-ai,w J u m m a l a j^ühha. 

VQuip. i, 3- i i . jalnust sadik. 
a tännan omma Jummalat ni saggedaste 

kui winna teie peäle mõtlen, (kes minna 
iggakord keiges ommas palwes teie kcikide eest 
rõmoga palwed teen) teie ossasamisse pärrast ar-
mo- öppemsseft, essimessest päwast siit sadik. J a 
ollen »e peale rnlge, a se, kes teie sees on alga-
nud sedda bead tööd, ka sedda löppetab Iesusse 
Kristus,e pawanl, nenda kui st ka minno kohhus 
on sedda teist keiklst mötteldas sepärrast et teie 
ollete lno sndames minno wangi põlwes ja mo 
kostmisses armo- õppetusse «st, ja selle tmnita, 
Mlsses, sest et teie kelk minnoga sest armust ossa 
säte. Eest Humalal on mo tunnistaja, kuida 
m nna teid keik juddamest iggatsm Iesusse Kris-
tusse silddamelikko hallasmssega. Za sedda pal-
lun minna, et tcie armastus weel ennam ja en-
nam rohkemaks saaks moistmisses >a keigeo tund-
misses, et me wõite läbbi katsuda, mis ühte ei 
s''mnt, et teie olleksite selged, ja teisi ei pahhanda 
Kc istusse päwast sadik, üudetud õigusse kasso-
ga, mis Jesusa Kristuese läbbi tullel) Jummala 
auuks ja kitusseks. 
Dwänrfelium reisil p ü b h a v a w a l kolmat-
kümmend parrast Mm aino J u m m a l a p ü h , 

cha. M a r r J 8, 23-35. salmist sadik. 

eepanast on taewariik ühhe kunninga sarna-
ne, kes omma sullaSrega tahtis arro pidda-

da. Agga fui ta hakkas arwama, todi üks tem-
ma em, tel olli temmaga kümme tuhhat talenti 

wölgo. 

M 
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wölgo Agga kui tcmmal ep olnud maksta, kas-
'kis lemma Isjand müa tedda> ja temma naest 
ja lapsed, ja kcik, mis temmal olli, ja maksta. 
S i i s heitis st sullane mahha, kummardas ledda 
ja ütles: Issand kannata minuoga, ja ma tah-
hau sulle keik maksta. S i i s olli Issandal halle 
meel scsamma sullaje peäl, laskls tedda lahti, ja 
se wölla jättis ta temma!e mahha. Agga ftjam-
ma sullane läks wälja, ja leidis ühhe ommast 
kasullasist, sel olli tcmmaga sadda tenari rahha 
wölgo; ja temma wottis tedda kinni, kägistas 
tedda ja ütles: maksa mulle, mis sul wölgo on 
minnoga. S i i s heltis se kasullanc temma jalge 
ette mcchka, pällus tedda, ja ütles: kannata 
minnoga, ja ma tahhan, sulle keik maksta. Agga 
temma ei tahtnud mitte, waid läks ärra, ja bei-
tis tedda wangitorni, künni ta omma wolga ärra-
maksis. AZga kui temma kasullased näggid, mis 
sündis, said nemmad wagga kurwaks, ja mllid 
ja öördasid omma Issandale keik, mis olli suw-
dinud. S i i s kutsus temma Issand ledda cnnese 
ette, ja ütles temma wasio: sinna tigge siillane, 
keik sedda wölga ollen minna sulle mahhajatnud, 
sest et siuna mind pattusid; eks siis sinna ka pid-
dand armo heitma omma kasullafe peale, ncnda 
kui minna ka sinno peale ollen armo hettnud? J a 
temma Issand sai wihhaseks, ja andis tedda ar-
ra waewajatte kätte, künni temma piddi maksma 
keik, mis temmal temmaga wölgo olli. M n d a 
teeb ka minno taewane Issa teile, tui teie igga-
üks ommast stddamest andeks ei anna omma 
wennale temma eksitussed. 

J 4 Epis-
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Episrel kolmandanlalpühyapärval kolmas 
tummend par ras ccini aino Jummala p ü t > 

ha. VUiUp. 3, 17*31. salmist sadik. 
fömgc minno järrel, wennad, ja wadage nende 
"^ peäle, tco nGda käiwas kui me»e tcac mar< 
tzilh opemc. Sest rnitco käiwad, lellest ma teile 
juggeoahle ollen uttclnud, agga nüüd ütlen min* 
na ka «uues, neid liistusse rlsn waenlased olles 
wai), kell. ow on huktatus, kelle Jummal on se 
li l, »a kelle au on nende oäbbi see^/kes maapeal-
ftd a&uid lloudwad Eest mele ellaminne on tac* 
was , h;|t nicic la otaute önnisteggiat Issandat 
I c usi armust, kes n>ctc alwa chbo tahhab mma, 
et se lehana ärra-cünud ihho satuatscke peab fa* 
ma <cdda wägge VMH\, m^gatemma ta keikas-
jao wõid wnest alla M a . 

V£x\ ^nge iirni kolmandamal P ü h h a p ä w a l 
lelmatfrümincnö parraji fcolm a rno jum* 

ma.a ^>ül)ya. M a u 22, l^-22. 
ftlttnsi sadlt. 

eiis läksid Wariserid ärra, ja piddasid rn>tt 
lchl)esto'l5, kulda nemmad tedda (Icsusi) 

temma koimes: p idid wörkutama, ja lälkitasid 
temma jure ommad jüngrid Herobese seltsaa, fa 
lltlcsto'. ü p p M a , mele teame, et sa tös^.ne ol-
lcd, ja öppetad Jummala teed töe sees, ja ei doli 
üdhcstki,<est»lnna el pea lnqimeöte sumssest lugau. 
Sepärrast ütle meile, mis sinna arwad, tas fuiv 
nib kohw-radha Keisrile anda, wõi m»ltc? Agga 
kui Jesus nende tiggedust mõistis, ütles temma: 
teie sallallkkud, mis teie mind kiusate? näitke 
mulle üks kohto-rahha tük; ja nemmad töid tem-

ma 
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ma kätte ühhe tenäti*rahha. J a temma ütles 
nende wasto: kelle kujo ja pealekirri *n fc? Nem
mad ütlesid temma wasto: Keisri. Siis ülles ta 
nen ê wasto: andke siis Keisrile, n«s Keisri 
kohhus, jaIummalal,«,mis Jummalakohhuo on. 
Ja kui nemmad sedda kuulsid, pannld nemmad 
immeks, ja jaisid tedda mahha ja laksid ärra. 

Epistel neljandamal pühha^arval kolmat, 
tümmend parrast kolm-aino jummala puh-

ha. kolossi <, 9-14. salmist fctdit 

eeparrast ka meie sest päwast f kui meie sedda 
olleme kuulnud, ci jätta meie mitte mahha 

teie eest palwcc teggemata, ja pallumata, et teid 
pca!> täidetama temma tahtmisse tundmissega 
keiqes tarkusfts »a nxumolikkus moistmisses. Et 
te" nenda wõiksite ellada, kui kohhus on Issanda 
ees keige temma mehheaks, rn wilja kanda keige 
hea to sees, ja kaswada Jummala mndur.ssesees/. 
ja leige wäega wäggewaks sada temma au waa/ 
ge möda kelg«s kannatusas ja pitkas meles rô  
möga; sedda Issa tännades, kes meid on kolda-
wciksteinud, er meil piddl ossa ollema pühha rah-
wa pürrandussest walgusse see.i. Kes meid on är-
rapeästnud pimmedusse woimusscst, ja on meid 
saamud omma armsa Pöia kunningriki, kelle 
sees meil on lunnastaminne temma werre läbbi, 
se on pattude andeks - andmmne. 

lörv^ngelium neljandamalpühhaväwal kol< 
marküwmend pärrast kolm-aino jummala 

pühha. Marr. 9,18-26. salmist sadlk. 
©ui temma (Jesus) sedda neile räkis, wata siis 
" 2 5 tulli 
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tulli üks üllem, ja kummardas tedda ja ütles: 
mmno tütcar on pracgo acrasurnud, agga tulle 
ja panne omma kat temma peale, siis saab tem-
wa cllawaks. I a IEsus tõusis ülles, ja kms 
temma iarrel, ja tcw\na jüngrid. ( J a wata, 
üks naene, kennel kaksteistkümmend aastat wer-
rctöbbi olnud, tulli temma selja tahha, ja pums 
temma kue pallistusse. Sest temma ütles issecn-
neses: laaksin minna agga temma kucsse putu-
da, siis saan minna ter/vcks. Agga IEsus poris 
ennast umbee, ja naggl tedda, ja ütles: õlle jul-
ge, tüttar, sinno usi on sind aitnud. J a se naene 
sai terweks selsammal tunnil.) J a kui Iesus selle 
üllcma kotta sai, ja naggi need willepuhhujad ja 
r..hwast massawad, siis ütles ta nende wasto: 
taggancge, sest se neitsikenne poile mitte surnud, 
wa«d ta maggao. J a nemmad naersid tedda. 
Agaa kui rahwast walja-aeti, laks temma sisse 
ja hakkas temma katte kinni, ja se neitsikenne 
tõusis ülles. J a sesinnane könne laks laiale keik 
ftdda maad läbbi. 

Gpisrel wiendamal p n h h a p a w a l kolmar-
tümmend parrast kolm»aino I u m m a l a 

Pühha . i Tess 4, ir1^ sal
milt fa&ik 

gga minna ei tahha, et teil peab teadmatte 
ollema, wennad, nende järg, kes maggama 

läinud, et teie ei lähhä ka nenda kurwakb, kui 
need teised, kennel ep olle lolust. Eest km meie 
nslüme, et IEsus on surnud ja üllestousnud, 
nenda tahhad Iunmial ka neid, kes Icsusse lab-
bi on lautud maggama, lemmaga ettctua. Scjr 

A 
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sedda ütleme meie teile tui Issanda sanna, et 
meie, kes meie ellame \a üllejüme ISfanda mu 
lemibse aiani/ ei pea nende ette jouoma, kes on 
maggama läinud. Eejt et Island ieie tahhab 
mchhacnlla taewast soa kieftndamisse, Pea, Jn-
gli heale ja Jummala passnnaga, ja kes Kris-
tusse ftes surnud, peawad üllestõusma esmalt; 
parrast peab meid, kes meie ellame ja ülleiäme, 
ühtlase nendega pilwede sees Imama Issanda 
wasto tacwa alla; ja nenda peame meie ikka 
Issandaga olleme. Trööstige nüüd teine teist 
nendesinnastc saunadega. 

jLroangclium wiendamal pühhapawal kel-
markümmeno pärraji to lm-amo Jummala 

pühha. Macr.24,15-26. satMlstsadik. 
ui teie nüüd näte sedda hirmsat arrakauta-
misse tööd, mis ööldud ou prohweti Ta-

rncli labdi, nus seul puhhas palkas seisad (kes sed-
da lveb, se pango tähhele) sus pöggnego need, 
les Iuda - niaal ou, maggede peäle. &e$ katluk-
se peäl ou, ärgo tulgo se mitte mahha nuddagt är
rawõtma ommast koiast; ja kes wäljal on, ärgo 
mingo se mitte taggasi ommad rided ärrawõtma. 
Agga hädda neile, kes käima peäl on, ja neile 
kes lmmetawad neil paiw,l. Agga palluge, et teie 
pöggelieminne ei juhtu talwel, egga hingamisse-
Päwal. Sest siis tulleb suur willetsus, mähhär-
dust ep olle olnud ma- i»ma algmissest siit sadik, 
egga peage nutte tullema. Ja kui need päwad 
ei saaks lüyhenmd, siis ei peaseks ial ei ükski lih-
ba; agga mude pärrast, kes ärrawillitfetud, lüh-
hmdamkse need päwad. Kül sils kegi teie wasto 

K 
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ütled; wata^ siin on Kristus ehk seal, fo$t usku^ 
ge nwte. <ž*jf walle - Kristussed, sa wclllecproh^ 
wetw sawad üllestõusma, ja suri tahta ja imme-
teggusid teggema, et nemmad wõttaksid eksitada 
ka neid kes ärrawallitsetud (kui se wõiks sündida.> 
W a t a minna ollen tc:le sedda mnemtt^nud. S e -
pünast kui nemmad teile ütlewad: wata, temma 
on kõrbes, ärge miuge mitte wälia:.wata. temma, 
on kambride lecs, ärge usfnge rnittf. Sest otscgo 
waik tõused hommiko poolt, ja paistad öbto pole, 
nenda peab ka iunimesft Pöia tulleminne ollema. 
Sest kus ial raibe on, senna kogguwad kotkad. 

Evisrel kuendamal pühhaparoal kolmas 
kümmend pärrast kolm ̂  aino Jummala 

pühha, i peerr. 3,3-13. jalmifi sidik. 
CXa sedda peate teie keige essite teadma, et wiim-
<^ sil päiwil tullewad pilkjad, kes omnla enneste 
himmude järrele ellawad, ja ütlewad: kus on 
temma tullemlbse tõotus? sest sest aiast, kui wau-
nemad maggama läinud ilmast ärra, jääb keik 
nenda km loma algmissest on olnud. Agga melel on 
se neil teädmana, et laewad ennemu.ste olnud, ja 
ma weest ja wee läbbi übbes seisnud Jummala 
sanna läbbi. Sepärrast on se ma* ilm, mis sus 
olli, weega ärrauppumd ja hukka läinud. Agga 
laewad ja ma, mis nüüd on, on sesamma sanna 
läbbi tallele pandud, ja hoitakse tulle tarwis, koh-
to ig, jummalakartmata innimeste hukkamsse 
päwani. Agga se üks assi ärgo olgo teile mitte 
teädluatta, minno armad, et üks pääwISfanda 
jures on kui tuhhat aastat, ja tuhhat aastat kui 
ü t s pääw. I S s a n d <i wiwita mitte tõotust, 

(nenda 
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(nenda kui Ulonningad sedda wiwitusstkspanne-
wad.,) waid temma on plck^melcga meie waoto, 
ja ei tahha mltte, et monned peawad hukkamin-
ncma, waid et keik peawad mele-parrandamist 
katte jäma. AggaISsanda pääw tullel)kuiwar-
ras öse, millal laewad rak.umissega peawad mö-
damiunema, ja ilmaMud asjad attapölKma ja 
löpma, ja ma ja need MU>/ mis seal sees on, pea-
wad ärrapöll(ma. Et nüüd se keik peab ämüöpF 
ma, missuggujcd teie siis peate ollema kcigeo puh-
has ellus ja Iununalakartus^es, otes ja töt lMs 

'Jummala tullemisse päwa pole, millal laewad 
tulle läbbi peawad arralöplna, ja ilmalikku ,̂ as-
jad ärrapöllcma, ja ärrasullama? Agga mäe 
vtame ued laewad ja uuc maad temma lootusse 
järrele, tuo öigus sees ellab. 

ELvansselium kuendamal pül )hapawal tol-
mactürnmenfc pärrast tehrnamo j u m m a l a 

Püyha . M a n . 25, Zi ^46. salmijt sadik. 
Skjjga kui innimesse Poeg tulleb omma au seeS^ 

j ^ ia keik pühhad inglid mnmaga, siis lsruo ta 
j omma au-järje peäl. I a siis peab keik rahwast 
I temma ette koggmama, ja ta lahhutab nao uh-
! hcjt ärra, nenda kui karjane lambad arralahhu-
' tab sikkudest, ja temma panneb lambad omma 

Parrema kaele, agga sikkud pahhema kaele, leis-
! wa. S i i s wõttab öölda Kunningas neile, kes 

temm<̂  parremal kael on: Tulg». unna, minno 
Issa onniswd, pärrigc sedi)a kunn ngriri, mis 
teile on walmistud ma-ilma aösuramisfest. Sest 
mul on nälg olnud, ja teie õllele mulle süa annud: 
Mul on janno olnud, ja teie ollete mmd jootnud: 

nmmch 
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minna ollcn w^öras olnud, \a teie ollcte mind 
komistanud: minna ollen aUasti olnud, ja teie oU 
lete mind katnud: ma ollen halge olnud, ja teie 
oltete tulnud mind katsma: ma ollen wangis ol-
nud, ja teie ollete mo jure tulnud. S i i s wotwad 
need kes oiged, temmale wasiada: Issand, millal 
olleme meie näinud sul nalja ollewad, ja olleme 
sind söötnud, ehk sul janno ollcwad,/sa olleme sind 
jootnud? Millal olleme meie sind näinud woöra 
olle^vad, ja olleme sind korristanud? ehk allasti 
ja olleme sind kamud? Millal olleme meie sind 
näinud haige ollewad, ehk wangis, ja olleme so 
jure tulnud? S i i s wastab Kunningas, ja ütleb 
neile: töest, minna ütlen teile, mis teie ial ollcte 
teinud ühhcle nendesiunliste mo wähhematte wen, 
dade seast, sedda ollete teie mulle teinud. S i i s 
wöttab temma ka öölda neile, kes pahhemal tael 
on: minge arra minuust, teie ärranetud, igga-
wesse tullesse: mis walmistud on kurratile ja 
temma inglidele; sest mul on nälg olnud, ja teie 
ep õlle mulle süa annud: mul on janno olnud, ja 
teie ep õlle mind jootnud: minna ollen woöras 
olnud, >a teie ep õlle mind mitte korristanud: 
ma. ollen allasti olnud, ja teie ep õlle mind kamud: 
minna ollen haige ja wang olnud, ja teie põlle ml-
nud mind katsma S i i s wotwad ka needsammad 
lemmale öölda: I S l ä n d millal olleme meie nai-
nud nalja ehk janno sul ollewad, ehk woöra, ehk 
allasti, ehk haige ekk sind wangis ollewad, ja ep 
õlle sind mitte teninud? S i i s wottal'temma neile 
wastada ja öölda: toest m«nna ütlen teile: mis 
teie ep õlle ial teinud ühhcle nendesinnaste wäh-
bematte seast/ sedda ep õlle teie mullegi teinud. 
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J a needsinnatsed tahhawad iggawesse wallusse, 
agga need, kes oiged, iggawesse ellusse. 

Gpisrel Maria puhhastamissi ehk küünla 
päwal. Malar. 3, 1-4. silmlst sadik. 

« m t a , ma lakkitan omma ingli, ja tcmma peab 
« ^ ^ mo palle eel teed walmistama; ja pea tul-
leb omma templi jure se Issand, kedda teie otsite, 
ja se seadusse Ingel, kedda teie tehhate: Wata , 
ta tulleb, ütleb wäggede Jehowa, agga kes kan-
natab temma mllemisse päwa, ja kes jaab seiss 
ma, kui ta ilmub? Sest temma on kui sullataja 
tulli/ ja nenda kui wannutajatte seep. J a tem-
ma istub kui se kes sullamb ja puhhastad hõbbe* 
dat: Temma puhhastad Lewi lapsed, ja sullatab 
neid kui kulda ja kui höbdedat. S i i s towad uem-
mad Jehowale roa-ohwri öigusses, siis on ^uda 
ja Jerusalemma roa-ohwer Jehowa melest mag* 
guy, kui ennemuiste ja ammust aiast. 

lkwangelium Mar ia , puhhaoramissi ehk 
^ ü ü n l a p a r v a l . Uut 2,22-52. lalmistsadlk. 

<\a kui nende puhhastamisse päwad Moscefe 
«J kasso-õppetusse fanele tais said, siis wisid 
nemmad tedda Jerusalemma, et nemmad tedda 
piddid ISsanda ette seadma. (Nenda kui J s -
sanda kässoa öppetussesse on kirjotud: igga poeg-
laps, kes emma essimenne laps on, peab Issan-
dale pühhaks hümma.) J a et nemmad piddid oh, 
wri andma sedda möda, kui Issanda käs»'o-üp-
pttnssee on ööldud; üks paar. MNeltuisekssi, ehk 
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kaks tuide poegaT^Ia wata üks innime olli Je* 
ru,alemmas, Simeon nimmi, se innimenne olli 
öiae''ja!mmmalakartlik ja otis Israeli rõmo, ja 
vübba Waim olli temma peal. J a temma ollt 
sanna sanud puhhast Waimust, et ta ei pidand 
mitte surma näggema, enne kui ta plddl I S s a n -
da Kristust nähha sama. J a temma tulli waimo 

' läbbi pühha kotta. J a kui need wannemad sedda 
lavwkest Iesust senna töid, et nemmad temma 
vanast piddid kasso, õppetusse kombe järrele teg-
aema: siis wõttis temma isse-tedda omma sul-
lesse, ,'a kitis Jummalat, ja ütles: JSsand , 
nüüd lassed silma omma sullast rahhus ürranun-
na omma sanna järrel. Sest mo silmad on sinno 
önnistust näinud, mis sinna olled walmistanud 
fciac rahwa nähhes walguseks, pagganad wal-
gustama ja omma Israeli rahwa auuks. 

Lpiorel Maria Ruluramissi ehk paast-
Y Maria Pärval. Iesaia 7, 10-15. 

salmist sadik. 

3a Jehowa wõttis weel Ahasi wasto räkida 
ja ütles: küssi ennesele üks immetaht Zeho-

wa omma Jummala kaest,' küssi tedda süggawast 
M köracst üllewelt. Kui Ahas ütles: ei ma tah, 
ha mitte küssida, egga Iebowat kiusada: sus ut-
les Jesaia: Et kuulge Taweti luggu! ons se weel 
Pissut teie melest, et teie lnu^me t̂ele waewa tete, 
et teie ka mo Jummalale waewa tete i Sepär
rast tahhab JSsand isse teile immembhe anda: 
W a t a üks neitsit saad katma peä e, »a toob Pola 
ilmale.'ja pead temmale pannema se mmme, 
I M M A N U E L ; wõid ja met peab ta söma: 
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kunni m mõistab kurja põlgada ja head wallia 
stda.^ 

Ewan^el ium Mar i a ^uluramissi ehk 
paas t . Mar ia p ä w a l . iU£. 1, 26 - 33. 

sälmiji stdik 
Isgga kuendamal kuul lakkitati ingel Kabnel 
" jummala»: Kalilea-male, ühte linna N^at-

1 farel nimmi, ühhe neitsi jure, kes olli kihlatud 
ühhe meDheU, Josep nimmi, krs Taweti suggu/ 
ja Kue neitsi nimmi olli Maria. J a se mgel wili 

' temma jure, ja ütles: Terre, kes sa olled armo 
sanud, jSfaüd olgo sinnoga, sinna önrnstud 
naeste seas. Agga kui ta tedda nähha sai, eh-
waias ta temma sanna parrast wägga ärra,. ja 
mötles n^hharoune terretammne se piddi olle-
mai ) a se ingel üilcs temma wasto: ärra kar
da Mana / sest lama olled armo leidnud Ium-
mala jurest. J a waia, sa pead käima peäle sa-
wa, ja Pöia ilmale toma, ja siuna pead teni* 
male nimme pannema J E S U S . Sesinnane 
peab juur ollema, ja Kegekörgema Pöiale yü-
tämä; I a ^ S l a n d Jummal tahhab temmale 
anda temma issa taweti aujärge. J a temma 
peab kui kunningas wallitsema Jakobi suggu ülle 
iggaweste/ ja temma kunningrtgil ei vta õtsa ol-
lema. Agga Maria ürte* ingli wasto: Kuida 
se peab <undi'ua? sest et ma mehhest ei tea. J a 
se ingel wastas ja ütles temmale: Pühha waim 
pead so peäle tullema, ia keigekorgema wäggi 
so ülle warmma, sepärrast peab ka se puhfya, 
mis lmnust peab s nduna, Jummala Potaks 
hütama. I a wm, Elisabet sinno suggulane 

K fejamma 
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sesamma on ka ühhe pöiaga käima peäl omma 
wanna ea seas, ja seon temmale kues ku, kedda 
ööldi siggimatta ollewad, sest Jummala jures ei 
olle ühtegi asja woimatta. Agga Maria ütles: 
W a t a , siin on IS landa ümmardaja; mulle 
sündko so sanna järrele. Ja se ingel läks tem-
malt ärra-

Epwrel Ioanneost Rioria cht J a n i Pärval. 
Ie ja ia 40, 1 - 5. salmist jadik. 

rööstige, ttööstige minno rahwast, ütleb teie 
Jummal, räkige Jerusalemma mele pärrast 

ja kulutage temmale, et temma suur waeiv otsa 
sanud, et ta üllekohhus on leppitnd, et ta Ieho-
wa kaest on sanud kahhewöna leige omma pat-
tude <ees. Hüüdia heäl on: W.ilmistage kör̂  
bes Jehowa te, tehke laggeda Ma peäl maan-te 
tasaseks meie Jummalale. Keik orgusid peab 
üllendatama, ja keik mäZqesid ja mackmko peab 
üllendamma, ja mis mätlik on, peab tassaseks 
sama, sa mis obhakaist umue on, peab silledass 
maaks sama. S i i s ilmub Jehowa au, ja keik 
lihha nääb ühtlast, et Jehowa su on räkinud. 

tLrvangelium Ioanneoje Rist ia ebt J a n i 
Päival . £u£. 1, ?7*8°. salmist stdik. 

I sgga Elisabeti aeg sai täis, et ta piddi mah-
<l hafama, ja temma töi pöia ilmale. J a 
temma naabred ja suggulased kuulsid, et Issand 
omnla hallaetust olli sureks teinud temma wasto, 
ja ollid röömsad temmaga. J a se lundis, et 

nem" 

T 
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nemmad tullid kahhcksamal pawal ftdda lapso-
kest nmberlelkama- ja nemmad nimmemsid tedda 
ttmma issa nimme peale Sakariaks. Agga tem-
ma emma wastas ja ütles: Ei mltte, wa»d tem-
ma nimmi pead Ioannes ollema. J a nemmad 
ütlesid temma wasto: S o sugguwössa sees põlle 
ükski, kel sesumane nimmi on. Agga nemmad 
näitsid kaega temma issa pole, kuida temma tah-
tis, et tedda piddi nimmetama? J a ta küssis 
ühhe lauakesft, ja kirjoeas ja ütles: Ioannes on 
temma nimmi; ja nemmad teik pann,d sedda im, 
meks. Agga ftddamaid peasis temma su ja tem-
tna keel lahn, ja ta rakis ja kitis Iummalat. 
J a kartus tulli keikide peäle, kes nende ümt er-
kaudo eUasid, ja keik need asjad räkin arra kelge 
Iuda maggifeMa sees. J a keik, kes sedda kuul-
sid, panmd sedda omma süodamesse, ja ütlesid! 
Mis peab sest lapsest lama? ja Issanda kassi olli 
temmaga. J a Sa ta r ias temma issa sai uui 
pübha waimo, rakis prohwet» wistl ja ütles: 
Kldetud olgo FSsand Israeli Iummal, et ta 
on tulnud taesma, ja ärraiunnastamist saamud 
omma rahlvale; ja on melle arnuanud ünnis-
tusse silttve, omma sullase Tawcti suggust, (nen-
da kui temma on rakinud omma pühha prohwe-
tide su ladbi kes ma-ilma algmisftst on olnud.) 
Et ta meid piddi ärrapeästma meie waenlaste 
kach, ja keikide kaest, kes mcld wihkawad; ja 
weie wannematte peäle ballastama, ja omma 
pübha seadust mele tulletama fc wande jarrele, 
mis m on mandunud meie is:a Abraamile, nuile 
anda, et meie, kes omma waenlaste käest ärra, 
Peastemd, ilmakartmatta tedda piddime tenima 

K 2 *Ü£> 
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pühhitsusses ja öiguk«ses temma ees k̂ ige omma 
ello a»a. J a sinna lapfoke, sind pead Keigekör-
gema prohwetas hütama; sest sa pead ISsanda 
palle ecl käima, ja temma teed walmistama, ön-
nismsie mndmi,i andma temma rahwale nende 
pattude andeksandmise sees; meie jummala 
silddannllkko hallaslUbse läbbi, misga meid on 
Mlnud tatsma S e , kes tõuseb korgist; ja paistma 
neile, kes istwad pinime^usses ja siirma warjus, 
ja meie jallad õiete rahho tee peäle seadma. Ag-
ga se lapsoke kaswis, ja sai kangeks Waimus, 
ja olli tördcs selle pawani, kui temma ennast 
Israeli rahwale piddi naitma. 

Opisrel M a r i a ^aromaminnemiosi ehk Hei-
na t N a r i a p a w a l . Rom. i » , 9 - ^ 6 . 

salmist sadik. 
asrmastus ärgo olgo mitte sallalik • 
%X . kuid heitke ennast allandikkude 
seltsi. W a t a 5© lehhe külges. 
Orvangelium Maria Rarsmaminnemissi 

ehk^eina-Mariapäwal. &irt. \, 39-56. 
jalmifi sirdik. 

Isgga neil päiwil wõttis Maria kätte, ja läks 
" mttoga senna mäggise male Iuda linna. 
J a temma tulli S a k a l a kotta, ja terretas Eli-
sabeti. J ä se sündis, tm Elisabet Maria terre-
tamist kulie, et laps temma ihhus hüppas. J a 
Elisaoet sai tais pühha Waimo, ja kissendas 
sure healega ja ütles: önnismd olled sinna naeste 
seas, ja önniemd on sinno lhbo suggu, ja kust se 
mulle junnid, et mmno Iszanda emma minno 

jure. 
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jure tulleb? sest roata, kui sinno terretamisst 
heäl minno körwo \a\, siis hüppas lapsoke sure 
rõmo parrast nuuuo lyhus. J a onnis on se, kes 
on uffnud/ seji peab toetS sama, Mls temmale 
IS l a t l da kaest on ööldud. J a Maria ütles: 
Minno hing auustad wagga I S s u n o a t , ja mo 
waim on wägga rölnus ^ummala nnnno Onnis-
teggia pärrast. Sest temma on waatnud omma 
ümincrdaja allandusse peäle; sest waia, sest 
aia,t rirwad mini) önsaks keige pölwe rahwas. 
Eest mulle on suri asjo teinud fc wäggew, ,a 
k̂ lle mmmi pühha DIU J a temma hallasms 
katab põlwest pölweni nende ülle, kes tedda 
l ttvad. Te.nina on omma käewarresa sunrt 
wägge iillesualtmid, temma on lamle pillanud 
neid, kes lurellssed on omma süddame melest. 
Temma on mahhatoukanud wäggewaid au-jar-
Ẑ de peält, ja allandikkud üllendanud. Kennel 
nälg on, neid on temma täitnud hea andidega, 
ja rikkaid tühjalt ärrasaamud. Temma on was-
towotnud omma sullase Israeli , et ta piddi 
omma hallasmst mele tulletama iggaweste, nen-
da kui temma on räkinud meie wannemates was
to, Abraamile ja temma suggule. Aaga Maria 
jäi temma jure liggi tolm kuud, ja lats. pärrast 
taggasi omma kotta. 

öOVsWSssc33333WssSW333WAÄ 

Episrel Mihkli päwal Joan: Ilmuramlssi 
ram: 12, 7 MS. salmist jadlk. 

a södda tõusis taewas: Mkael, ja U:\:ma 
inglid söddlsid lendwa mao wasw, ja se 

K 3 l«-
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lendaw maddo söddis ja temma inglid, ja mm* 
mad ei saand wõimust, ja nende asset' ei kiru* 
mltte ennam taewast. J a se suur lendaw mädda 
heideti wälja, se wanna maddo, kedda hütakst 
kurratiks ja sadunaks, kes keik ilma-maad ar-
raeksitab/ tedda heideti M a peäle, ja temma 
inglid heideti mahha temmaga. J a minna 
kuul'M ure lieäle, se ütles ta>.was:^üüd on on-
Visms ia wagai, ja kunningrlik meie Jummala, 
ja melewald temma ^risrubse panalt sanud. 
Ceft et maoha-heidetud on meie wcndade peäle 
kaeana, kes nende peäle kaebab meie Jummala, 
e«? ixbb »a päwad J a Needsammad on tedda 
ärrawoimnd Talle wene parrast, ja omma tim* 
nitasse sanna parrem, ja ei olle omma ello mitte 
arnastand surmani. Sepärrast olge wagga 
röömsad, laewad, ja teie, kee nende secs ellate. 

Gwangel ium Mihkl i p ä w a l . Mar r . 18, 
1*11 salmist sadlk. 

el<ammal tunnil tullid iünqrid Iesusse jure 
ja ütlend: >es on kül se surem taewarikis? 

J a Jesus kutsus ühhe lapsokesse ennese jure, ja 
panni sedda leidma nende keskele, 'ja ütles: Toest 
minna ütlen te le: kui teie ei pöra ümber, ja ei 
sa kui lapsokesed, siis ei sa teie mittc taewa* riki* 
Kes nüüd isiennast allandab kui sesinnane lapso-
ke, se on se surem taewa rikis. J a kui kegi ühhe 
ni'uqguse lapsokesse minno nimmel wastowottab, 
fe wõttab mind wasto Agga kes pahhandab 
uh e netstsinnatfist pissokessist, kes minno sisse 
ustwad, sel on parrem, et weski-kiwwi temma 
kaela peaks podama ja tedda arrauppueadama 

S 



nmF Epistlid. ifi 
silggawama merre kohta. Hadda ma-llmal< 
pahhandüste parrast! sest pahha,.dussed pea-
wad tuUcma; agga hadda selle innimesjeie, kelie 
läbbi pahhandus tullcb. Agga kui smno t^ösi 
ehk sinno jalg sind pahhandab, sils raiu neid arra 
ja heida ennesest ärra: parrem on sul/ et sinna 
jallota ehk wiggane ello stose lahhäd, kui et sul 
kaks kat ehk kaks jalga on, ja sind iggawesse 
tullcsse heidetakse. J a kui sinno silm,rnd pah
handab , kis,ü tedda walja, ja wiska ennesest 
ma: parrem on sul et sinna ühhe silmaga ello 
siss: lahhad, kui et sul kaks silma on, ja siud 
pörgo tullesse heidetakse. Katske, et teie muee 
üht neistsinnatsist pissokessist arra ei poiga; sest 
minna ütlen teile, et nende inglid tacwas allati 
Nawad minnoIssa palge kes fäewas on. Sest 

innimessePoeg on tulnud önsaks teggema, 
mis on ärrakaddunud. 

K 4 Meie 
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Meie IS,«ndä IEsuisc 
KliMise 

Kanttatlilnlnnt 

SUtM, 
Nelja Cwangcliöti Ramatust 

loktopanlud. 

t j 
I l O g a hapnematta leibade Pühba mlli liggi 
• i ^ mis hüian* Pasa pühhala, cst kahhe pa-
wa Pärrast olli Paja* ia hapnenmtta leibade 
päwad, siis ütles ^ E us omma jtmaritre wasto: 
Teie teate, et kaybe päwa pärrast Pasa-pühha 
vn, ja innimesie Poeg antakse ärra, et tedda 
peab risti podama. S i i s muid kokko üllemad 
preeottid ja kirjatundjad ja rahwa wannemad 
selle üllema preestri kotta/ kedda hüti Käiwaks/ 
piddasid nou ja otsisid, kuida nemmad Iesuss 
kawwaluvftga piddid kinniwotma ja arratapma.j 
Zl^ga nemmad ütlesid: Ei mitte pühhade aial, 
et mässaminne rahwa seas ei tõuse; sest neiw! 
vad kartsid rahwast. 

tai 
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Aaga enne Pasa pübha, kui IEsus teadis, et 
temma tund olii tulnud, et ta siit ma* ilmast p»o-
de arraminnema ^>Ssa ime, I H ^ O temma oüi 
armastanud ommaksid, kes ma-ilmas ollid, nen-
da on ta neid armastanud orani. J a kui temma 
Petanias olli p.ddalltöbdist Simona ko.as, )u$ 
tulli temma jure üks naene, \ti olli üks alamas-
tti^mst selge ja wägga kalli naroi-salwlga, »a ta 
murdis se alaoasm > riim kat"i, ja wallas sedoa 
temma pahha, kui temma laudas istus. Aaga 
kui temma jüngrid sedda naggid, sai nende meel 
p chh.iks ia ütlesid: Mis rarwls on sessnnant 
hukkaminne? Sest seddasinnast salwl ollcks woi-
nud arramüa paljo cnnam kui kolme (oa «na
ri rahha eest, ja waestele anda, ia nemmad said 
kilyaks ta peale. Agga kui M u s sedda mo»s, 
tis, ütles ta nende wasto: Jätke tedda rahyule, 
Mlks teie selle naesele waewa tete? Temma on 
head tööd mulle teinud. Sest wacsed on ikka 
teie jures, ja kui teie tahhate, woite teie neile 
head tehha: agga mi.:d ei õlle teil mitte ikka. 
Temma on teinud, mis ta on woinud- Et ta 
sedda salwi minno ihyo peale on wallanud, sega 
on ta enne jõudnud mo ihho woida matmieseks. 
Töest minna ütlen teile: Kus ial stsinnane armo-
öppetus kulutakse keiges ma, ilmas, seäl peab ka 
rakitama temma mallestusseks, mis stsinnane on 
teinud. 

I a kui öhto-sömaaeg weel ka olli (kui kurrat 
jo olli jufca Simona pöia Istarioti stddamcsse 
annud, u ta tedda piddi ärraandma) ja IEsus 
teadis, ec Issa keik temma katte olli annud, ja 

K 5 et 
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<t temma Jummalast olli tulnud, ja Jummala 
jure läks; siis tõusis temma öhto-fömaaiatt hU 
les, ja panni ommad rided mahha, ja wõttis ühhe 
rattiko ja siddus ennese ümber; parrast wallas 
temma wet ühhe pekki sisse; ja hakkas jüngritte 
jallad pessema ja se rattikoga kuiwatama, mis 
temma ümber olli seutud: S u s tulleb temma 
Simona Peetrusse jure, ja temma Ztleb temma 
wasto: I S s a n d , sinnaks minno jallad pesseb? 
23üls wastas ja ütles temma wasto: Mis. 
minna teen, sedda ci tea sinna nüüd mitte, agga 
pärrast sedda pead sa teäda sama. Pcetms üt> 
leb temma wasto: Ellades ei pea sa minno jalgo» 
pessema. IElus wastas temmale: Kui minna 
sind ei pesse, siis ep olle sul ossa minnoga. S i ^ 
mon ^cetrus ütleb temma wasto: I S s a n d , ei 
mitte ükspäinis minno jalgo, waid ka kässi ja 
Pead. IEsus ütleb temmale: Kes pestud on, 
(ellel ep olle tarwis muud kui jalgo pesta, sest tft 
on ülleültse puhhas; ja teie ollete puhtad, agga 
mitte keik. Sest temma teadis, kes tedda piddi 
ärraandma; Sepärrast ütles temma: Teie ep 
olle keik puhtad. Kui temma nüüd nende jallad 
sai pesnud ja ommad rided wõtnud, siis istus 
temma jälle mahha ja ütles nende wasto: Kas 
teie teate, mis minna teile ollen teinud? Teie 
hüate mind: ' öppemja ja I S s a n d , ja ütlete 
öiete, sest minna ollen se. Kui nüüd minna se 
I S s t w d ja Õppetaja teie jallad ollen pesnud, 
siis peate teie ka teine teise jallad pessema; sest 
ühbc õppetusse marki ollen ma teile annud, et ka 
teie nenda tete, kui minna teile ollen teinud. 
Toest, toest minna ütlen teile: Sullane ep olle 

mitte 
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mitte surem kui temma issand/ egga Koff surem 
kui se, kes tedda on lakkitanild. Ku, me sedda 
teate, önsad ollete teie, kui teie sedda utt. Min-
na ep ütle teist keiklst: ma tean, kedda ma ollen 
ärrawallitsetud, waid sepärrast, et kirri piddi 
toeks sama: Kes minnoga leiba sööb, se tõstab 
omma kanda minno wasto ülles. Sest aiast üu 
len minna teile, enne kui se sünnib, et, kui se 
saab simdinud, teie ussute, et minna se ollen. 
Töest, toest minna üllen teile: Kes wastowouab, 
kui minna keddagi läkkitan, st wõttab mind 
wasto; agga kes mind wastowottab, se wõttab 
tedda wasto, kes mind on läkkitanud. Kui I E -
sus sedda sai üttelnud, sai temma seggaseks wai-
mus, ja tunnistas ja ütles: Toest, toelt minna 
üllen teile, et üks teie seast mind ärraannab. 
S l i s waatsid jüngrid teine teise silmi, ja ollid 
kahhe wahhel, kennest ta piddi räkima. Agga 
Ie!usse sülles olli maas laudas üks temma jimg-
rittest, kedda Ie<us armastas. Selle pole 
Nnüd löi Simon Pectrus peaga, et temma piddi 
kulama, kes se kül plddi ollema, kellest temma 
rakis. ^Agga sesinnane lastis ennast Iesusse 
rinna peäle ia ütles temma wasto: I S s a n d , 
kes se on? IEsus wastas : S e on sesamma, kel-
lele minna stdda pallokest sissckastan ja annana 
ja temma kastis sedda pallokest sisse, ja andis 
sedda Iudale Simona pöiale Istariotile; ja se 
pallokesfe järrele läks jadan temma (Isse. S i i s 
ülles IEsus temmale: Mis sa teed, sedda te us-
siuaste. Agga sedda ei nwistnud ükski neist, 
kes laudas maas istusid, mikspärrast temma 
sedda temmale ütles; S $ monned mõtlesid et 

I n d a 
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Iuda käes kukkur olli, et Jesus temmale piddi 
üllema: Osm mis meil tarwlö on Pühhiks; ehk, 
er temma waatele middagi piddi andma. &ui 
temma nüüd sedda pallokest sai wõtnud, läks 
temma seddamaid wälja, agga ö olli. 

AZga sadanas olli läinud Iuda sisse, kedda 
lianinimega hümkse Iskariotiks, kes nende kah-
heteisttümne arrujt olli. J a temma täh ärra ja 
rakls üllematte preestride ja söapealikkudega sed-
da, kui temma tedda viddi nende katte ärraanda 
ma, ja ütles: Mis teie tahhate mulle anda, siis 
tahhan ma tedda teie kätte ärraanda? Agga kui 
nemmad sedda kuulsid, said nemmad rõõmsaks 
ja pakkusid ja leppisid teine teisega, temmale 
kolmkümmend höbbetükki anda. J a temma töo-
tas , ja sest aiast otsis temma pärrast a<ga, et 
ta tedda neile wõiks änaanda ilma tüllita. 

Kui ta nüüd sedda wisi olli wäljaläinud, ütles 
Jesus: Nüüd on innimesse Poeg auustud, ja 
Jummal on temma sees auusmd: ons Jummal 
temma sees auustud, siis auustab tedda ka Jum-
mal issienneses, ja auustab tedda pea. Lapso-
lessed, minna ollen weel ürrikesseks aiaks teie 
jures; kül teie otsite mind, ja otsego minna J u -
darahwa wasto ollen üttelnud: Kuhho ma lah-
hän, senna ei wõi teie mitte tulla, nenda ütlm 
minna nüüd teile ka. Uut kasso-sanna annan 
minna teile, et teie teine teist peate armastama 
nenda kui minna teid ollen armastanud, et teie 
ka teine teist )>eate armastama: Sestsammast 
tundwad keik, et teie minno jüngrid ollete, kui 
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teil armasms on issikeskes. Simon Peettus 
ütleb temma wasto: I S s a n d , kuhho sa iahhüd? 
Jesus wastas temmale: Kuhho minna tahhan, 
ei wõi sa nüüd mitte minno järrel käia, agga 
pärrast pead sa mo järrel käima. Peetrus ütleb 
temma wasto: I S s a n d , miks ma nüüd ei wõi 
sinno järrel käia? ma tahhan omma ello sinno 
parrast jätta. Jesus wastas temmale: Tahmad 
sinna omma ello MINNO parrast jätta? toest, tk$ 
minna ütlen sulle: Kuk ei laula mitte enne, kui 
siuna mind jo kolmkõrda ,'aad ärrasalgal.ud. 

11. 
Agga hapnematta leibade pääw tulli, ja essi

mesel päwal, tui nemmad Pasa^ta^e tapsid, 
tullid jüngrid Iesuese mre ja ütlesid ternnuvc: 
Kus sa tahhad, et meie peame minnema ja wui, 
mistama, et sa Pasa'talle w>id (Im? J a temma 
läkkitas kaks ommast jü..gl,ttest, Peerust ja 
Ioannest, ja ütles: Mlnge ja walmietage meile 
Pasa ^ talle, et meie sedda woune süa. Agga nem, 
mad ütlesid temmale: ttns sa tahhad, et meie 
sedda peame wa mistama? T a ülles neile: 
Minge linna, ja wäea tui reie linna sisse tullete, 
siie tulleb teie wasto üks innimenne, st kannal> 
ühhe wee krusi, käige temma järrel, ja seäl koias, 
kuhho temma sisse lähhäb, üttelge «elle koia ls-
sandale: öppemja ütleb: mo aeg on liggi, ma 
tahhan sinno jures Pasa talle walmistada ja siia 
omma jüngriltega: kue on se wõõraste lubba, 
kus ma se Pasa- talle omma jüngnttega wõin siia? 
Za sesamma näitab teile ühbe sme ehhttud toa 
üllewel, mis walmis on; seäl walmistas* meile. 
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J a temma jünarid teggid nenda, kui I M neid 
olli kastnud, lak'w ärra ja said linna ja leidsid 
nenda, kui temma neile olli üttelnud; ja nem-
mad walmistasid Pasa--talle. 

Agga kui öhw sai, tulli temma nmde kahhe-
teistkumnega. J a kui se mnd tulli. istus temma 
mahha, ja need kaksteistkümmend Apostlit tenv 
maga. J a temma ütles nende wasto: Minna 
ollen süddamest iggatsenud se Pasa-talle ttiega 
süa, enne kui ma kannatan: sest minna ütlen 
teile, et ma sest mitte ennam ei st, kunni keib saab 
sündinud Jummala rikis. J a kui ta karrikast 
sai wõtnud, tännas temma ja ütles: Wõtke se, 
ja jaggage ennestele; sest ma ütlen teile, et minna 
ei io mitte sest wina-pu wiljast, kunni Jummala 
riik saab tulnud. 

J a kui nemmad laudas istsid ia soid, ütles 
Jesus: Toest minna ütlen teile, üks teie seast, kes 
minnoga soofc, annad mind ärra. J a nemmad 
said wägga kurwaks, ja hakkasid iggaüks nende 
seast jarrestikko ütlema temma wasto: ^@fand 
minnaks se ollen? ja teine jälle: Mnmaks se ollen: 
Agga temma wastas ja ütles mite: üks neist 
kahheteistkümnest, kes minnoga kat w^a^nasse 
pistab, se annab mind ärra. £ül innimesse Poeg 
lähhäb ärra nenda, kui temmast on kirjotud; 
agga hädda selle innimessele, kelle läbbi innimesse 
Poeg ärraantakle-, hea olleks temmale, kui fe 
lnnimenne ei olleas sundinud. S i i s kostis Judas , 
kes tedda ärraandis: Minnaks *e ollen, Na^bi? 
Temma ütles temma waow: Olled, jah! 
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Agga kui nemmad foiö, woms ^Efus 
leiba, lännas ja önnwras, murdiö ja an-
dls omma jüngrinele ja ürlev: Wõtke, so-
ne, se on minno ihho f mio teie eesi anraksi, 
sidda rehke minno mallesrussiko. Selsim, 
mal kombel worris «mma ka si karrtka par-
rasi sedda, kui nemmad jäid öhrust sonud, 
rannas ja andis neile ja nrles: Jõge keik 
sialr seest, sesinnane karreas on si uus sia-
dus minno werre fees, mis reie eest ärra-
wallaraksi; ja nemniad jöid keik sialr seest. 
Ja rcnlma ürles neile: Se on minno werri, 
se ue siaduose werri , mis mitme eest ärra-
wallaraksi parcude andeks- andmiosiko: sid* 
da tehke, ni mirrokord, kui teie ial sedda 
jore, minno maUesmssiks Agga töest min-
NtNtltlen teile, ec minna ei wõtta mitte sest aiast 
sestsinnatsest winapn wiljast jua sest päwast sadik, 
kui minna sedda uut teiega joon Jummala om-
ma I S s a rikis. 

Siiski wata, minno arraandia kassi on min-
noga laudas. J a innimesse Poeq labbab kül, 
nenda kui on seatud; siiski hädda selle innimesse-
le, kelle läbbi tedda änaantakse. J a nemlnad 
hakkasid teine teise käest küssitellema, kes st kül 
nende seast piddi ollema, kes sedda piddi teggema. 
Agga nende seas tõusis ka riid, kes neist piddi 
suremaks arwatama? Agga remma ütles neile: 
Pagganaue kunningad wallitsewad nende ülle, 
ja kes nende peäle wõimust wõtwad, mid hütakse 
armvlikkuks issandaks: agga teie mitte nenda, 
waid se surem teie seast olgo kui norem, ja st ül=* 
Km kui se kes tenid; sest kes on surem, se, kes 

lau-



laudas istub, woi se, kes tcnib? eks fc kes Imv 
das isiub? aj;ga minna ollen keff teie seas, nenda 

, kui je, kes tenid. Agga teie ollete need, kes ckin-
no jure janud minno kiusatusse sees; ja minna 
fcrni tc k se kunningrigi, nenda tui m.nno ^>ssa 
ftdoa mulle on seadnud, et teie peate stma ja jo* 
ma minno laudas mo kulinngrliis, ja istma au-
järgede peal ja kal)hetcljttümne Israell fuygua* 
ro pvdlc kohhut moizlma. Agga I S s a n d a u s : 
Simon, S i m o n , wam sadauas on teid wagga 
püüdnud söamda kui nisso: agga mlnna oüen 
slnno eest pallunud, et sinno ust ei pea arralöp-
ma; ja kui sa parrast saad ümrerpöörnud, siis 
kinnita ommad wennad. Agga ta ütles lemma, 
le: I E s a n d ma ollen malmis, smnoga ni hästi 
wangi tui surma minnema. Agga temma ütles: 
Mlnna ütlen sulle, Peetrus: Kuk ei laula mitte 
tänna enne. kui sinna kolinkord saad arraial^a-
nud, et sa mind ei tunne. 

J a « m m a ütles nende wasto: Kui ma teid 
ollen lakkitanud kukrota ja paunata ja kingata, 
ons teil middagi waia olnud? agga nemmad üt, 
lesid: Ei ühtegi. S ü s üt!es temma neile.: Agga 
nüüd, kel kukkur on, le wotko zedda, nenda sam-
moti ka pauna, ja kennel ep õlle, se mügo ma 
omma kube, ja ostko moöka: Sest mmna ütlen 
teile, et se weel minnule peab sündima, mis Eirn>* 
tud on: Temma on ka üllekohtuste sekka arwa-
tud; sest ka sel, mis minnust on kirjotud, on ots. 
Agga nemmad ütlesid: I S l a n d , enna! siin on 
kats moöka; agga temma ütles neile: Kül on. 

III. 



Rannatammne ning Surm. 161 

IIL 
Kui IE jus sedda sai räkinud ja nemmad kims, 

st-laulo said laulnud t läks temma wälja omma 
jünarittega, ja lats omma wisi järrel ülle Kidro-
ni joe olli-mäele, agga temma jüngrid kaisid ka 
temma järrel. S i i s ütles IEsus neile: Selsin-
natsel ösel wõttate teie keik ennast minnust pah-
handada, sest kirjomd on: Ma tahhan sedda kar-
jast lüa, ja karja lambaid peab laiale pillutama. 
Agga parrast kui ma saan üllestõusnud, tahhan 
ma teie clc nunna Kalilea male. Agga Peelrus 
kosus ja ütles temmale: Ehk ka keik peatsid en-
nast sinnust pahhandama, ei tahha minna ennast 
polegi parrandada. J a IEsus ülles temma 
wasto: Toest minna ütlen sulle, tänna seffirnrnfc 
sel ösel, enne kui luk saad kakskord laulnud, sal< 
gad sa mind kolmkõrd ärra. Agga Peetrus üt
les weel ennam peälegi temma wasto: Ehk ma 
ka sinnoga peaksin surrema, ei tahha ma sind 
mitte arrasallata; ja nendasammoti ütlesid ka 
keik jüngrid. 

S i i s tulli IEsus nendega ühhe mõisa, mis hü, 
takse Ketsemaneks, kus üks aed ol l i , senna sisse 
läks temma ja temma jüngrid. Agga Iudas , 
kes tedda ärraandis, teädis ka sedda paika, sest 
" IEsus saggedaste senna omma jüngrittega olli 
kokkomlnud. J a kui temma senna packa sai, 
üttes temma omma jüngritte wasto: Palluge 
Jummalat, et me kiusatusse sisse ei sa: lstke seie 
wähhä, kunni ma saan senna läinud ja luggenud. 
J a ta wõttis ennesega Peenust ja Iakobust ja 
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Ioannest, need kaks Sebcdeusse poega, ja hak-
kas kurwaks sa»na, wagga wärrisema' ja hir^ 
must ahyastust tundma. S i i s ütles ta neile: 
Minno hing on wagga kmb sumani, jage seie 
,a walwage minnoga. 

J a temma isse lahkus neist ärra, läks Pissut 
emale ni kaugele, kui kiwwiga wõib süsm, ja 
heitis Ma peäle pölweli ja omma silmili mahha ja 
lugges, et kui se wõiks olla, se tund temmast 
piddi möda minnema, ,a ütles: Adba, minno 
I s s a ! sinna wõid keik tehha, kui se wõib olla, 
kui sinna tahhaksid sedda karrikast minnust ärra-
wõtta, siis mingo sesinnane karrikas minnust mo-
da, ja wõtta tedda minnujt ärra, agga ommeti 
ärgo sündko mitte nenda, kui minna tayhan, waid 
kui sinna tahhad. J a temma tulli jüngritte jure 
ja leidis neid maggama , ja ütles Peetrussele: 
S i m o n , maggab sa? eks sa ei'süda ühte tundi 
walwada? nendaks teie ci suva ühte tundi min-
noga walwada? walwage ja luggege, et teie 
kiusatusse sisse ei sa; waim on kül walmis, agga 
lihha on nõdder. 

T a läks temma teistkorda ärra ja lugges ja 
ütles seddasamma asja: Minno I S s a ; kui se-
sinnaue karrikas ei wõi minnust möda minna, 
muido kui et ma sedda joon, siis sündko sinno 
tahtminne. J a temma tulli taggasi ja leidis 
neld ta maggamast, sest mude silmad ollid ras-
ked irnnest, ja nemmad ei teadnud mitte, mis 
nemmad temmale piddid wastama. J a temma 
jättis mid ja lats ta ärra, lugges kolmatkorda 
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ja ütles Needsammad ftnnad. Agga üks ingel 
näitis ennast temmale taewast, ja kinnitas tedda. 
J a kui ka lurmaga olli wõitlemas, pällus temma 
Jummalat kangeminne; agga temma higgi olli 
ku« werre, pissarad, need langsid Ma peäle J a 
temma tõusis ülles Jummalat pallumast, ja tulli 
kolmat pudko omma lüugritte jure, ja wdis neid 
maggamast kuroduese parrast; ja temma ütles 
neile: Mis teie maggate? maggage parrast ja 
hingage; acg on möda, tõuske ülles ja palluge 
Jummalat, et teie kiufatus»e nsftcisa, warase 
tuud ou jõudnud, ,a iunimcsse Poeg antakse äv 
ra pättuste tatt*; tousrc ülles, lakki ärra, se oU 
liggl tulnud, kes miud ärraannabi 

Kui nüüd ^udas ennese jure olli wõtnud se 
wachulqa la, monulttgao üllc:nacte prechride ja 
Warisende sllllasift, siis seddamaid kui temma 
I E m s aUes rakis, tulleb senna I r d a s , üks nclst 
kakhcsttcistkümmqk, ja temmaga pal o rahwast 
lühtlde, lamoide, föa iistade, moökade ia 
nuiadega üllemist preestrist ja kirjamudi^ttest ia 
rat)wa- wanmmljt läkkitud, ja kais nende ees. 
Kui naüd JE'ü^ teadis keik, im*, temma peale 
piddi tullema, laks temma walla ja üths nende 
wast": Kedda teie otsite? Nemmad wa^tastd 
temmale: HEsustNaattare^tst. J E m s ülles nei-
le: Minna ollen se. Agga I u d a s , kes te da 
ärraandis, se»sis ka nende imes x m temma 
nüüd neile ütles: minna ollen se, siis läksid nem-
mad taggasi ia lanasid mahha. S i i s küssis 
temma neilt te! Kedda tuc otsite? aĉ ga ne»n-
mad ütlesid: IEsust Naatsarcttist. IEsus was, 
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tas: M a ollen teile üttclnud, et minna st ollen; 
ku' teie nüüd mind otjne, siis laske needsinnatied 
ärraminna. Et se sanna piddi toeks sama, mis 
ta olli üttelnud: Minna ep õlle keddagi ärrakau-
tanud neist, mis sa mulle õlled annud. Ag^a sc 

- kes tedda arraandis, olli neile tahte annud ja üt-
telnud: Kellele ma suud annan, se on sesamma, 
tedda wütke kinni \a wige julgeste arra. J a kui 
ta senna sai, tulli ta warsi IEsusse sure temmale 
suud andma, ja ütles: Raobi, terre Rabbi! ja 
andis temmale suud. Agga.IEsns ütles temma-
lc: Söbber, miksparrajt õlled sinna siin? J u -
das, annad sinna suandmissega innimesse Pöia 
ana'^ S « s tullid nenlmad tenuna jure, pistsid 
kaed temma külge ja wotsid tedda kiuni. 

3lgga kui need, kes temma ümber ollid, na> 
gid, mis piddi sündima, ütlesid nemmad tem-
male: ZSsand, kas meie peame moögaaa sekka 
löma? J a wata üks neist, kes seal IEsussega 
oll id, S imon Pcctrus, kel moök ol l i , sirrutas 
omma kat ja tõmbas omma moöka walja, ja löi 
üllema preestri süllast ja raius temma parrema 
körwa arra; agga selle sullase ninimi olli Ma l - j 
kus. Agga IEsus wasras ja ütles: Jätke siit 
sadik; ja Pectrusse wasto: Pista omma moök 
temma tuppe, sest keik kes mooka wotwad, need 
sawad moöga labbi hukka. W o i , mõtled sinna/ 
et minna praego ei woiks omma I S i a palluda, 
et ta mulle seie sadals ennam kui kaksteistkünv 
mend lcgioni inqlid? agga kuida peaksid kirjad 
töeks sama? eks minna sedda karrikast pea jo/ 
ma, mis mulle Issa on annud? sest se peab 

nenda 
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nenda smdima. J a temma pirnis temma Mal-
kusse kõrwasse, ja teggi tedda terweks. 

Agga selsammal tunnil wastasea ütles IEsus 
üllematte preestride ja pühha koia pealikkude ja 
wannemata wasto, kes temma peäle tull id; 
Teie ollete wäljaläinud otscgo rööwli peäle, moös 
kade ja nuiadega mind kinniwotma: et ma kül 
iggapaam tcic jures ollen olnud ja istnud puhhas 
koias öppetamas, ei olle teie minno külge kassi 
pistnud egga kinni wõtnud; agga se on teie ümd 
ja pimmedusse wõimus, seon keik sundinud, et 
prohwetide kirjad piddid toeks sama. Agga wäe-
hulk ja üllem pealik ja Inda ^ rahwa sullased wot-
sid I E W kinni ja siddusid tedda. S i i s jätsid 
tedda keik jüngrid mahha ja pöggenesid ärra. 

J a üks poismees kais temma järrel, sel olli 
kallis linnanc rie selgas palja ihho peäle, japoit--
mchhed wõtsid tedda kinni; agga temma jättis 
sedda kallist linnast riet mahha, ja põggenes afc 
lasti nende käest äna. 

IV. 
Agga need kes IEsust ollid kinniwõtnud, wisid 

tedda essite Anna jure; sest se olli Käiwa a i , kes 
fel aastal üllem preester olli. Agga Käiwas olli 
se, kes Iuda rahtvale nou annud, et se piddi heaks 
tullema, et üht innimest rahwa eest piddi hukkata-
ma. Sealt saatsid nemmad tedda üllema preestri 
Käiwa kotta, kuhho keik üllemad preestrid ja 
wannemad ja kirjatundjad ollid kokko tulnud. 

L 3 Agga 
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Agga Simon Peetrus kais lWgelt IEsusst 
järrele üllema prccstr» koiast fadch ja üks teuie jün
ger temmaga; agga se jünger olli üllema preestriga 
tuttaw ja laks IEfusfega üllema preestri tõtta. 
Agga Peenus seifis wäljas ukse ees; siis laks se ' 
teine jünger, kes üllana preesiga tuttaw olli, 
wälja ja rakis uksehoiolaga, ja wiis Peetrust 
sisse, ja temma laks sisse. Sepärrast ülles se 
tüdruk se uksehoioia parrast Peerrusse wasto: Eks 
sinnagi olle «'ellesinnatse innimene jüngrittest? 
Temma ütles. £i olle mitte. Agga need sulla-
sed ja teennd seisid ja ollid sütte^tuld teinud, et 
külm olli, ja sojendasid ennast. Agga kui nem-
mad kest oue tuld ülleeteggid \a ühhes mahha ist, 
sid, fü$ is:us Peetrus keskele nende sekka rn so-
jeädas ennast tulle äres, et temma sedda otsapiddi 
nahna sama. Agga üllem preester küssis IEsus-
selt temma jüngritte ja temma õppetusse parrast. 
I E m s kostis temmale: Minna ollen julgeste ra* 
kinud selle ma-ilmale, ma ollen ikka õppetanud 
koggodusse ja pülchas koias, kuhho keikist pai-
kust Iu^a-rahwas kokko tulleb, ja sallaja eo olle 
minna ühtegi räkinud; mis sa mult küssid? küssi 
neilt kes kuulnud, mis ma neile ollen räkinud; 
wata need teadwad, mis ma ollen räkinud. 
Agga kui ta sedda sai üttelnud, loi üks neist 
teenridest, kes seal jures seisid, J sust keppiga, 
ja ütles: Nendaks sa üllema preestrile wastad? 
IEsus kostis temmale: Kül ma kurjaste ollen 
räkinud, stis tunnista sedda kurja ollewad; agga 
kui ma büsti ollen räkinud, mis sa mind lööd? 
(Agga Annas olli tedda läkkitanud kinniseutud 
üllema preestri Käiwa jure.) 

A M 
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Agga üllemad preestrid ja wannemadj \a keik 
se suur kohhus otslftd walle-tunnis tust IEsusse 
wasto, kuida nemmad tedda piddid surma saat-
ma, ja ei leidnud ub>k$i; ja et fui paljo tunnis-
tussemehhi ette tullid, ei leidnud nemmad Middagi: 
sest paljo tunnistasid wallet temma peäle, "ja 
nende tnnnwtusjed ei olnud ühhesugguftd. Agga 
wimats tullid'kaks walle-tunnistus-meest ettt/ 
wõtsid katte ja tunnistasid wallet temma peäle 
ja ütlesid: Meie olleme kuulnud tedda ütlewad : 
Minna wõin \a tahhan se Jummala kempli, mis 
kattega on tehtud, mahakiskuda # ja kolme p ^ 
wäga teist üllesehhitada, mis ep olle mitte kat-
tega tehmd. J a nendagi ei oluud nende tunnis-
tus ühhesuggune. 

J a üllem preester tõusis ülles ja astus keskele, 
ja küssis IEsusselt ja ütles temma wasto: Eks 
sa middagi ei wasta? mis tunnistawad need sin-
naesed sinno wasto? Agga IEsus jäi wait ja ei 
wastand middagi. T a küssis se üllem preester 
lemmalt ja ütles temmale: Miumi wannutan 
sind ellawa Jummala jures, et siuna lncile ütled, 
kas sa olled Kristus Jummala P b W ^ Smiiaks 
olled se Kristus selle kidctudImmncUa Poca? J a 
IEsus ütles temmale: J ah minna ollcn; ommeti 
ütlen minna teile: Scst aiast peate teie neggema 
innimesse Pöia istwad Jummala wäe parremal 
pclcl, ja tullewad taewa.pilwede peäl. S i i s kar
tisas üllem preester ommad rided lõhki ja ütles: 
Temma on Jummalat teotanud, mis meil en-
nam tunnistus-mehhi tarwis on? wata nüüd 
ollete teie temma Jummala teotamist kuulnud; 
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mis teie arwate? Agga nemmad keik mõistsid 
kohhnt, et ta piddi surma wäatt ollcma, was-
tasid ja ütlesid: Temma on surma waart. 

S i i s hakkasid monningad temma silmi süllita-
ma , ja temma silmad tinuikatma, ja temma 
körwa äre löma, ja lemmale ütlema: Moism 
meile kui prohwet, Kristus, kes se on, kes sind 
löi? ja sullased loid tedda keppidega. 

Agga kui Peetrus waljas seal al oue peal is* 
Ms , tulli üks üllema preestri tüdrukknist, ja kui 
ta näggi Peetrust tulle äres istwad ja ennast so-
jendawad, tulli ta temma jure, walis üksi silmi 
temma peale ja ütles temma wasto: J a sinnagi 
ollid NaatsarettiIEsussega Kalilea - maalt. Ag-
aa temma salgas tedda keikide ees arra ja ütles: 
Naene, minna ei tunne tcdda, ei ma mõista 
egga tea, mis sa rägid. 

J a temma läks wälja ette- oue, ja kuk laulis. 
Agga kui temma warrawa pole analäks, näggi 
tedda üks teine ja ütles neile, kes seal oll id: 
Sesinnanegi olli se Naatsaretti Iesussega. J a se 
üllema preestri tüdruk näggi tedda jälle, ja hakkas 
ütlema nelle, kes seal jures seisid: Sesinnane on 
üks nende seast. J a ünikesse aia parrast naggi 
tedda üks teine mees ja ütles: Sinnagi õlled nende 
seast. Agga S imon Peetrus seisis ja sojendas 
ennast; siis ütlesid nemmad temma wasto: Eks 
sinna ka õlle temma jüngritte seast? Agga temma 
salgas ta ühhe wandega ja ütles: Innimenue, 
winna ei õlle mitte, ma ei mnne sedda innimest. 



Ranttarammne niny S u r m . 169 
J a ürrikesse aia parrast liggi ühhe tunni aeaa 

wahhet kinnitas sedda üks teine la ücles: Tõe 
polest fesmnanegi olli temmaga; sest temma on 
Kalilea-ma mecs. S i i s rullid temma j^re ireed, 
kes seal seisid ja ütlesid jälle Pce^ms^i.. Töest 
sinnagi olled nende 'elfist, sest sinna olled š alika* 
ma mees, ja sinno keelgi tunnistab sind ülles, et 
sinno kele^murde on sedda wisi. S i i s utlcb üks 
neist üllema preestri snllattst, kes selle suggulane 
olli, kelle kõrwa Peemis olli irraramnud: Eks 
minna sind temmaga näinud aedas? Agga Pee-
trus ütles: Innimenne, ei ma mõista, mis Va ra-
gid. S i i s hakkas temma ennast wagga arraaeed-
ma ja wanduma: Ei ma tunne sedda innlinejt, kel-
lest teie rägite. Nenda salgas Peetrus ta ärra, ja 
seddamaid, kui temma alles rakis, laulis kuk teist 
korda. J a I S s a n d pöris ennast ümber ja wa-
tisPeetrusse peäle, ja Peetrusfe mele tulli I S -
sanda sanna, kui ta temma wasto olli üttelnud: 
Enne kui kuk kakskord saab laulnud, salgad sa 
mind kolmkõrd ärra. J a Peetrus läks walia, 
kattis ommad silmad kinni, ja nuttis kibbedaste. 

Agga need mehhed, kes IGust kinnipiddasid, 
naersid ja peksid tedda; ja nemmad katsid temma 
silmad kinni, ja löid temma wasto silmi ja küssi-
sid temmal! ja ütlesid: Mõista km prohwet, kes 
se on, kes sind löi? J a paljo muid asjo raakstd 
nemmad temma wasto ja teotasid. 

Agga warsi warra hommiko, kui walge sai, 
tullid üllemad preestrid rahwa wannematea ja 
kirjatundjateega, ja keik se suur tchhus kokko, ja 
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piddasid nou IEsusse wasto, et nemmad tedda 
piddid surma saatma, ja wisid tedda ülles omma 
sure kohto ette ja ütlesid; Olled sinna se Kristus? 
ütle meile; agga temma ütles neile: Kui ma teile 
peaksin ütlema, ei teie ussu polegi; agga kui min* 
na ka peaksin küssima, siis teie ei wasta mulle 
polegi, ja ei lasse mind mitte lahti. Sest aiast 
pead innimesse Poeg istuma Jummala wäe par-
remal polcl. Agga nemmad ütlesid keik: Olled 
sinna siis Jummala Poeg? Agga temma ütles 
nende wasto: Teie ütlete, sest minna ollen se-
Agga nemmad ütlesid; Mis meil ennam tunnis-
tust tarwis on? Sest meie olleme isse temma 
suust kuulnud. 

V. 
J a keik se rahwa hulk wõtsid katte ja siddusid 

IEsust kinni, ja wisid tedda Käiwa jurest kohto-
kotta, ja andsid tedda Ma-wallitseja Pontsiussc 
Pilamsse katte; agga se olli warra. 

Kui Iudas näggi, kes tedda olli anaannud 
et ta olli hukkamolStetud, siis kahhetses temma 
sedda, ja toi need kolmkümmend höbl)e- tükki jälle 
üllema precstride ja wannemale kätte ja ütles: 
Minna ollen patto teinud, tt ma ollen waaga 
werd arraannud. Agga nemmad ütlesid: Mis 
meil sega teggemist! katsu sinna issi. J a temma 
heitis need höbbetükkid mahha sinna templisse, 
ja laks kõrwale, ja arraminnes poos ta ennast 
ülles. Agga üllemad preestrid wõtsid need höb-
betükkid ja ütlesid: Neid ei sünni mitte ohwri-
kireto panna,sest se on werre- hind. Agga nem-

mad 
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mad piddasid nou, ja ostsid nende eest übfoe poi-
tlseppa pöllo watmisse paigaks wõõrastele: se-
parrast hittakse se pöld werre 'poünks tänna w 
wani. Sllft on töekl- sanud nus ööldu' on proh-
wõti Iermua lahdi, kes ütleb: I a ucmn: OB 
wõtnud §$mU laste kaen kolmkümmend hödues 
tülii. selle hinda, kedda ni kalliks arwan, tcdda 
monned Israeli lastest ni kallils arwasid; ja on 
neid annud ühhe pottiseppa pöllo eest, nenda kui 
I S s a n d mind on kajrnud. 

Agga Iuda^ rahwas ei läinud isse mitte kohto-
kotta, et nemmad ei saaks rojaseks, waid et mm 
mad piddid Pasa - talle söma. S i i s läks Pilams 
nende jure wälja ja ütles; Mis teil on kaebamist 
selle innimesse peäle? Nemmad kostsid ja ütlesid 
temma wasto: Kui ep olleks sesinnane mitte kur-
jateggia, siis ci olleks meie tedda sulle arraannud. 
S i i s ütles Pilatus neile: Wõtke teie teoda ja 
mõistke omma kässo õppetusse järrel temma peäle 
kohhut. S i i s ütlesid Iuda - rahwas temma was-
to; Meil ep olle lubba keddagi ärratappa. Et 
IEsusse sanna piddi toeks sama, mis ta olli üt-
telnud, kui ta tähhendas, Missuggust surma 
temma piddi surrema. 

Agga nemmad, se rahwa hulk, hakkasid temma 
peäle kaebama ja ütlesid: T c l M olleme meie 
leidnud, et ta rahwast arrapNab, ja kelab 
Keisrile k«>hto-rahha andmast, ja ütleb ennast 
Kristussc ühhe kunninga ollewad. 

S i i s läks Pilams jälle kohto-kotta ja kutsus 
IClnst 
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IElust. Agga IEsus seisis Ma-wallitseja ees, 
ja Ma-wallit,e,a Peatus küssis temmale ja üt-
les: Olled sa Iuoa- rahwa kunningas? Agga 
Jesus wastas ja ütles temmale: Ragld sinna fed-
da issiennesest, wõi on sulle teised sedda minnust 
üttelnud? Walus wastas: Ollen minna Iuda-
mees? sinno omma rahwas ja üllemad preestrid 
on sind mulle arraannud; mis sa ollch teinud? 
IEsus kostis: Minno kunninglik ep olle mitte 
festsinnat?eü ma-ilmast; olleks mo kunninglik 
sestsinnatsest ma-ilmast, kül mo teenrid taplcksid, 
et mind Iuda-rahwa katte ei saaks arraantud; 
agga nüüd ep olle mo kunninglik mitte siit. 
S u s ütles Pilacus temma wasto: Olled sinna 
sils ommeti kunningas? IEsus kostis: Jah ollen, 
ftjt minna ollen Kunningas, ma ollen seks stndi-
nud, ja seks ilmale tulnud, et ma toele pean 
tunnistust andma; iggaüks kes töe seest ort, se 
kuled minno heäle. Pilatus ütleb temmale: 
Mis on tödde? J a kui ta sedda sai ütelnud, laks 
temma jälle wälja Iuda-rahwa jure, ja ütles 
üllematte preestride ja rahwa wasto: Minna ei 
leia üytegi süüd sest innimesest. J a üllemad 
preesid kaebasid paljo temma peäle; agga kui 
temnm peäle neist ja rahwa wanncmist kaebati, 
,siis ei kostnud temma ühtegi. S i i s ütles Pilatus 
temma wasto! Eks sa kule, kui paljo nemmad 
sinno wasto tunnistawad? Agga Pilams küssis 
temmale jällt ja ütles: Eks sa middagi ei wasta? 
wata kui paljo nemmad sinno wasto tunnista-
wad. Agga IEsus ei wastand ennam ühtegi ei 
ühhe ainsa sanna peäle, nenda et Pllams sedda 
wagga immeks panni. 
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Agga nemmad äiasid peäle ja ütlesid: Temma 
annab rahwale pahha nou, ja õppetab keik mo-
da Iuda-maadf ja on algand Kalilea-maalt siit 
sadik. Agga kui Pilams Kalilea-maad kulis, 
küssis temma, kassi innimenne Kalilea-ma mees 
piddi ollema? J a kui temma teäda sai, et ta He-
rodcsse wallitsusse alt olli, läkkitas temma tedda 
Herodesse jure, kes neilge päiwil Jerusalemmas 
vlli. Agga Herodes sai wägga röömsaks, kül ta 
IEsust nähha sai, sest ta olleks tedda hea melega 
jo ammogi näinud, sepärrast et ta olli paljo rem-
mast kuulnud, ja temma lotis ühhe immetähhe 
nähha! sada, mis temmast piddi tehtama. Kül 
ta küssis temmale mitme sannaga, agga temma 
ei wastand temmale übteai. Aaga üllemad 
preestrid ja kirjatundjad seisid, ja kaebasid wägga 
waljuste temma peäle. Agga kuiHerodes omma 
söameesrcga tedda es olli mikski pannud ja naer-
nud, siis pärnu temma uhke walge ride temma 
ümber, ja läkkitas tedda jälle Pilamsse jure. J a 
sel päwal said Pilams ja Herodes teine teisega 
so'raks; sest enne ollid mmmad teine teise peäle 
wihhased olnud. 

Agga Pühaks olli Ma-wallitseja! se wiis, 
rahwale ül,be wangi lahti lasta, tedda nemmad 
ial lahti pallusid. Agga siis olli neil üks kulus 
wang, kedda hüti Parrabaks, se olli kinnipml-
dud mässajatega, kes mässamisse sees ollid übbe 
ärratapnud. J a rahwas kissendas ja hakkas 
palluma, et ta piddi teggema nenda kui ta ikka nei-
le olli teinud. Agga Pilams kut»us need üllemad 
preestrid ja üllemad ja sedda rahwast kotto. Kui 

nenv 
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Ncmmad nüüd ühhes kous^ollid, ütles Pilatus 
Uende »va5to; Tcie ollete sedda innimest minno 
jure touud otscgo rabwa anapöörjat: ja wata 
ma ollcu tedda teie ees kulunud, ja minna ep õlle 
sest innlwcssesi ühlegl süüd leidnud, mis tele tem-
ma pealt kaebate; egga Hcrodcski; sest ma ol-
lell leid temma jure lämtaMd, ja wata, põlle uh-
tcgl lemmale tehtud, mis simna wäätt on. Ag-
ga teil on se wilS, et minna ühl?e teile lahti lassen 
Pasa * püvoal; separrast tabhan ma tedda kar-
risiaoa,a lahti laoca. (sest ta piddi neile pühhiks 
ühye lahti lastma.) Kumba teie nüüd tahhaee, et 
ni»l teile pean lahti lastma, Parrabasi, woiIesust, 
kcdda Hümkse Krismssels? cahdate teie, et ma 
teile se Iuda xaly.va kmminZa pe»m lahti laffma? 
Eest temma teadis, et üllemad preestrid tedda 
kaddedusse parrast ollid anaannud. Agga kui 
temma ko-to-,arje peal ietus, lakkitas temma 
nacnc temma ime ja la?k s ö»>lda; I rgo olgo sul-
le i!htegitegqemistseslnnat!eöigega, sestminuaol-
len tänna unnee paljo kannatanud temma par-
rast. A^ga üllemad preestrid ja wannemad mett* 
tasid rabwast, et ncmmad Parral ast piddid lahti 
palluma ja ZE»'ust hukka 'aanna: ja kihhutasid 
rahwast, et temma enneminne Parrabast neile 
piddi lahti lastma. S u s kostis Ma wallitseja \a 

i ütles nende wasto: Kumba teie talchme neist, et 
ma teile pean lahti lastma? A.qga keik se hulk -
kiesendas wagga ia ütles: Hukka tedda arra, <\a 
lasse meile Parrabast lahti, kes olli ühhe mässa-
wissc, mis linnas olli sündinud, ja tapmisse pär^ 
tast wangi^torni heidetud. S i i s hüdisPilatus 
ta nende wasto, ja tahtis IEsust lahti laeta* 

S i i s 
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S i i s kissendasid nemmad ta kelk ja ütlesid: Ei 
mitte tedda, waid Parrabast. Agga Parrabas 
olli röwel. S i i s waotas Pilams ja ütles neile 
jälle: Mis teie siis tahhate, et ma pean teggema 
selle IEsussega, kedda yülakse Krismsseks, ja 
kedda teie ütlete Iuda-rahwa kunninga ollewad? 
Agga nemmad kissendasid ea, karjusid wasto ja 
ütlesid keik: Sago ta nvii podud! lo tedda risti. 
Agga Pilatus ütles kolmat puhko nende wasto: 
Mis sesinnane siis kurja teinud? ma polle tem-
mast ühtegi surma süüd leidnud, sepärrast tahhan 
ma tedda karastada ja lahti lasta! agga nem-
mad kissendasid weel ennam: Lo tedda risti! ja 
äiasid peäle sure kissendamissega ja pallusid, et 
tedda piddi risti lödama. J a nende ja üllemaa 
preestride kisstndamlnnc wõttis wõimust. 

O n s wõttis nüüdPilatusIEsust ja peksistel 
da piitsaga. J a need söamchhc) punnu;ld ühhe 
kroni, kidbowitsu,:, ja pannio sedda temma päh- -
hä, ja pannid ühhe purpuri mantli temma ümber 
ja ütlesid: Terre, Iudatrahwa kunningas! ja 
loid tedda keppidega. S i i s lake Pilatus jälle 
wälja ja ütlE nende wasto: Wa ta ma toon 
tedda teile walia, <t teie tunnete, et ma temmast 
ühtegi süüd ei leia. S i i s läks IEsus wälja ja 
kandis ft kibbowitsa-kroni ja purpuri mantli; ja g 
^ilatus ütles nendewasto: E n n ä innimest! Kui 
nüüd üllemad preestrid ja teenrid tedda näggid, 
kissendasid nemmad ja ütlesid^Po risti!po risti! 
Pilams ütles nende wasto: Wõtke teie tedda ja 
poge tedda risti, sest minna ei leia fuüd temmast. 
Iuda - rahwas kostsid temmale: Meil on kast, jä 

meis 
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meie kässo järrele peab temma surrema, sest ta on 
ie eennast Jummala Pöiaks teinud. Kui nüüd 
PiUtfus sedda sanna kulis. kartis temma weel 
ennam, ja laks jälle kohto kotta, ja ütleb IEsusse 
wasto: Kust sinna olled? agga IEsus ei annud 
temmale wastust. S i i s ütleb P.latus IEsuSse 
wasto: -Eke sa rägi minnoga? eks sa ei tea, et 
mul melewald on find risti pua, ja lntlewald on 
smd lahti lasta? IEsus kostis: Sinnul ep olleks 
-ühiegi melewalda minno ülle, kui se sinnule ei ob» 
UU anmd üllewelt: sepärrast on sellel, kes mind 
sulle on Hvraannud, surem pat. Sest aiast otsis 
Üllatus tedda tahti lasta! aggaIuda-rahwas 
kissendasid ja ütlesid: Kui sa seddasinnast lahn 
passed, siis ep olle sinna Keisri söbber mitte, sest 
iggaüks, kes issiennast kunningaks teeb, se on 
Keisri wastane. Kui nüüd Pilatus sedda sanna 
kulis, wiis temma IEsust wälja, ja istus mahha 
tohto-jarje peäle senna paika, mis hütakse kiw-
-wi-pörmanduks, agga Ebrea kele Kabbalaks. 
Agga st olli Pasa-pühha walmistamisse pääw lig-
gi kuendamal tunnil; ja temma ütles Iudarah-
wa wasto: Ennä teie kunningast; Agga nemmad 
kissendasid: W i ä n a , wi ärra!^)o tedda risti! 
Pilams ütles neile: Ka minna pean teie kun-
mngasi risti poma? üllemad preestrid wastsid: 
Meil <p 9\k kunningast, kui Keiser. 

VI. 
Agga kui Pilatus näggi, et temma ei woind 

ühtegi parrata, waid et weel ennam kärra sün
dis, wõttis temma wet ja pessi kässi rahwa 
«ühhes ja ütles: M a ollen ilmajuta sellesilnmtse 



Rannaramittne n ing S u r m . 177 

Kige werrest; kül teie säte nähha.' S i i s wastas 
keik rahwas ja ütles: Temma werri olgo meie 
peale ja meie laste peäle. 

AgZa^ilatus tahtis rahwa mele pärrast tehha, 
ja mõistis kohhut, et ncnoe pa we järrele piddi 
sundima, ja laskis nê le Punavast lal)ii, sedda, 
kes ühhe mässamine ja tapmisse parralt olli 
wangi-torni heldemd, kedda nemmad lahci pal-
liisid: agga Iksust, kedda ta piitsaga lasuud 
peksta, andis ta, nenda kui nemmad tahtsid, 
nende katte, et tedda piddi risti lödama. 

^Si is wõtsid Ma-wallitseja joa^ehhedIEsust 
ennesega, ja wisid tedda ärra scima korta, mis on 
kohtopalk, ja kursusio keik se,.da wäe-hulka, ja 
kogMd temma jure keik omma sellsi kokkoa ja 
wõtsid temma r.dcd seljast ärra, ja pannid tem-
ma ümber purpuri - mantli, ja pmmusid kroni 
kiddowitsust »a pannid ,edda temma ümber pea, 
ja andsid pilliroo temma parrema katte, \a oeitsiö 
temma ette pölwen mahha, naersid tedda jahak-
kasid tedda terretama, ja ütlesid: Tene Hlda-
r^ihwa kunningas! J a nenunad wõtsid jätöa 
pilliroo, m loid <ega temma pähhä, ja süuiia.:>) 
temma peäle, ja heitsid põlwea mahha ja kuiw 
mardasid tedda. 

J a kui nemmad tedda said naernud, wõtsid 
nemmad se rmpuwmantli temma sekist ärra, »a 
pannid temma omma r,ded temma selga, ja wi< 
sib tedda wälja, et nemmad teoda piddid risti 
loma. 

M Ja 
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J a IEsus kandis omma risti ja laks wälja. 
Agga kui nemmad waljalaksid ja tedda ärrawi-
sid, leidsid nemmad ja said kätte ühhe Kireni- lin-
na mehhe, kes möda lafs, S imon nimmi/ kes 
walialt tulli, Alexandri ja Ruhwi issa, sedda, 
sundsid nemmad wäggise ja pannid risti tenima 
peäle, et ta sedda J a u s s e järrele piddi kandma. 

Agga temma järrel kais suur hulf rahwast ja 
naest, kes ka kaebasid ja tedda nutsid. Agga I e -
sus poris ennast ümber nende pole ja ütles: I e -
rujalemma tütred, ärge nutke mind, waid nutke 
issiennast ja ommad-lapsed; sest wäea need pcV 
wad tullewad, millal ööldakse: önsad on need, 
ke« siggimatta, ja need ihhud, nns ilmale ei kan-
nud, ja need nissad, mis ep olle immetanud. 
S i i s hakkawad nemmad ütlema wäggedele; 
Langege meie peäle; ja maekinkude wasto: Kat-
ke meid! Sest kui sedda torele pule tehhakse, mis 
siis kuiwale peab sündima? Agga temmaga widi 
kaks teist kinjatcggiat wälja ärrahukkata. 

3>a nemmad rvifi^ tedda senna paika, mis hü-
talje Ebrea kele Kolgataks, se on ärraselletud 
pea-lae asse. J a kui nemmad senna said, andsid 
nemmad temmale jua wina miniga ja ädikast 
sappiga seggatud, ja kui ta sai maitsnud, ei taht- | 
nud ta mitte jua, ja ei wõtnud. S e ä l posid 
nelnmad tedda risti, ja temmaga kaks kurjategu 
gmt, teist parrema, teist pahhema pole, agga 
IEsuft keskele. Agga IEsus ütUsT 

3~fa! anna neile andeks, sest nem-
mad ei tea mitte, mis nemmad twtö. 
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Agga Pilams kirjutas ka ühhe peale-kirja, ja 
paunl jcdda rivil külge; agga fe olii kirjomd: 
IE,u« Raarsarettist, Iuda-rahwa kumungas! 
Sedda pealck.rfa nüai> MMsio püljoIuda^ahF 

. wazi, sejt se pack olir l.aai linna, kus IEsusi titti 
podi; ja se oUi kir/omo £btwf Krcla^ ja Lad-
dina, kele. S i i s ütlesid Iad^a.< mhpa uuemad 
preestrid Pilamsft wasto: Ärra iirjota rnittt: 
Iuda- rahwa kunnmgas; waio et tmuna üttel-
nud: Mllma oltcll Iuoa-rahwa kuuningas. P i -
lams kosns: Mls ma kirjmauud, oiim ma Nr-
jotanuo. 

Kui nüüd need söamchhed IEsilst ollid risti 
ponud, wotsid nemma> tl-mma rided ja jagasid 
neid ja ttMd nelli ossa, igga söamehbele übhe 
ossa ja sedda kube; agga j'e kuub Olli ömblemattü 
üllcwelt ulleüldcs koutuo. E n s ütlesid ncinmad 
teine teise wasto: ärqe kiskugem sedda mitte &&> 
ki, waid heitkem uisfo selle pärrast. Me punalt 
se peab ollema. J a nemmad heitsid lilsko, n:is 
iggaüks piddl sama, et se kirri piddi röett sama, 
mis on ööldud prohweti ladbi: nemmad on min* 
no rided is'eksSkes laqganud, ia minno kue pac-

. rast liisko heitnud: Sedda teagid nüüd need söa-
mehhed, ja Wtd ja hoidsid tcdda seal. Agaa se 
vlli kolmas tund, kui nemmad tedda risti i6;fc. 

J a rahwas seisis seal waatmas, ja üllemadke 
irwitasid tedda nendega ja ütlesid: muid on ta 
aimud, aitko temma iese ennast, kui ta ou \t 
Kristus, Iummala arrawallitsemd. A.aga ka 
söamehhedke naersid tedda, ja läksid temma jure 

M *, ja 
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ja wisid temmale ädikast ja ütlesid: kui sinna ol-
led Iuda-rahwa kunningas, siis aita issi ennast. 
Sest üks pealekirri olli ka ülle temma pea tem-
ma surma juust Krjomd, Krcka-, Laddina- ja 
Ebrea-kele tähtedega: Sesinnane 0 i t I 3 f a s , 
se Zuda • rchwa Kunningas. 

S l i s podi temmaga kaks rööwlit ^isti, teine 
parrema ja teine pahhema pole. S i i s siu se k«m 
töcks, mit ütleb: J a temma on üllekohtusee 
setka arwatud. 

Agga IEsus risti jures seisis temma emmch 
ja temma emma ödde Maria Kleopa naene, ja 
Maria Mahdalena. Kui nüüd IEsus omma em-
ma näggi, ja se jüngri seal jures seiswad, tedda 
temma armastas, ütleb ta omma emma wasto: 

Naene ! Wata se on sinno poeg'. 
Pärrast ütleb temma selle jüngri wasto: 
W a t a se on sinno emma. 
J a sestsammast tunnist wõttis st jünger tedda 

omma tõtta. 
A M need kes möda läksid, teotasid tedda 

wangutasid ommad Pead ja ütlesid: Wõi.' sinna 
kes Ja Jummala templi mabhaklssud, ja kolmel 
päwal ulleschhitad! aita issi ennast; olled sinna 
Jummala Poeg, siis asm risti peält mahha. 
Agga nendasammoti naersid tedda ka üllemad 
preestrid issikeskes kirjamnd.atte ja wanncmatte-
ga ja ütlesio: Muio on temma aitnud, issiennast 
ei wvl ftuuiui mit« moata; tui temma se Kris-



mnssSurm. i s i 

tus Israeli Kunningas on, siis astko temma nüüd 
risti peält mahha, et meie näme, sits tahhame 
meie tedda uskuda: Temma on Jummala peale 
lootnud, se peastko tedda nüüd, kui ta temma 
mele pinast on; sest temma on üttelnud: Minna 
ollen Jummala Poeg! Nendasammoti teotasid 
tedda ka need rööwlid, kes temmaga ollid risti 
pooud. 

Agga üks neist kurjateggiaa, kes ollid ülles-
podud, teotas tedda ja ütles: kui sa olled Kris-
tus, siis aita issiennast ja meid. Agga se teine 
kosiis ja sõitles tedda ja ütles: ets sinnagi ei 
karda Jummalat, sest et sinna sesfammas huk-
katusses olled? ja meie kül öigusse polest; sest 
meie same kätte, mis meie to wään on; agga 
sesinnane ep olle ühtegi pahha teinud. Ja tem-
ma ütles IEsusse wasto: ISsand, mötle minno 
peäle, kui sa omma kunningriki Mlled. J a 3 & 
sus ütles temmale: 

Toest minna ütlen sulle, tänna pead sa 
Minnoga Paradisis ollema. 

Agga liggi kuendamal tunnil siis sai pimmedus 
keik ülle se ma ühheksamast tunnist sadik, ja palke 
läks pimmedaks; ja ühheksamal tunnil kissendas 
IE ius sure healega ja ütles: 

E l i , E l i , lamma sabahtani? se on ärra-
selletud: 

M i n n o J u m m a l ! minno J u m m a l ! 
miks sa mind olled mahbaj ^tnud? 

Agga Menningad neist, kes seal jures seisid, 
M s km 
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kui nemmad sedda kuulsid, ütlesid: wata teni/ 
ma kullud Mast. 

Parrast kui M u s teadis, et jo keik olli löppe-
tud, et brri piddi toeks sama, ütted temma: 

M u i ou jan lw! 
Agga seal seisis üks asti täis ädikast: ja warst 

jooksis üks nende seast, wõttis käsna^tattis sed' 
da üdikaga, pistis sedda lsopl^ pilliroo õtsa, ja pan-
ni sedda temma su ette ja jotiv tedda ja ütles: 
Ootkc, same nähha, kas Ellas tulleb tedda mah-
hawotma. J a teised ütlesid: Om, saab nädda, 
kas Elias tulleb, aitma tedda. Kui nüüd IEsus 
sedda ädikast sai wõtnud, ütleb temma: 

S e ou löppetud. 
J a se tek keiZepöhbama paiga ees templis Ux* 

rises keskelt lõhki. Agga IEsus kisiendas jälle 
sure healega ja ülles: 

Issa., linno kätte annan ma omma 
wanno. 

Ja kui ta sedda sai üttelnud, nõrgutas ta p M 
ja he.tis hinge. 

VII. 
J a wata, se ettcpodud tek, mis templis keigea 

pühhama ees, kärnscslöhki kahheks ülleniast otsast 
allamast sadik: ja ma warrises, ja kaljud lohk-
sid löhki; ja hauad laksid lahti, ja tousid ülles 
paljo nende pühhade tohusid, kes ollid maggab 
nud, ja parrast temma üllestõusmist tullid ncm-
mad haudadest wälja ja läksid pühha linna, ja 
päitsid ennast mitmele. 

Agga 



Rannarammne ning &utm. ?zz 

Agga kui se pealik, kes temma kohha! seisis, ia 
need kes temmaga oNid ja IEsust hoidsid, näggid 
sedda ma ̂ wärrisemist, ja mis sündis, ja et ta 
nenda kisstndadcs h,nge heitis, karisid nemmad 
wagga, auustasid Jummalat ja ütlesid: töeft 
-sesinnane innimenne olli öige ja Jummala Poeg. 
J a keik rahwas, mis sinna ml l i , sedda waatma, 
kui nemmad näggid mis sundis, loid nemmad 
omma wasto rindo ja laksid taggasi. 

Agga keik temma tutwad seisid kaugelt; agga 
seal olli ka paljo neid naest kaugelt waatmas, 
kes IEsusft järrel ollid käinud Kalilea- maalt ja 
tedda teninud, kelle seas ka olli Maria Mäddaa 
lena ja Mana weike Jakobusse ja Iosesse ennna 
ja Salome Sededeusse poegade emma, kes ka 
ollid temma järrel käinud ja tedda teninud, kui 
ta Kalilea - maal olli, ja pal;» muid naest, kes 
temmaga ühtlase ollid ülleslainud Jerusalemma-

AgZa Iuda-rahwas, et need kehhad bingamis-
se päwal risti peäle ei piddand jäma, sest et lval-
mistamisse pääw olli, (sest se hingamisse pääw 
vlli suur) pallusid nemmad Pilamst, et nende 
säre-luud piddid murtama ja neid mahhawöeta-
ma. S i i s tullid need sõamehhed ja murdsid selle 
essimene sare-luud ja selle teise, kes temmaga olli 
risti podnd. Agga kui nemmad IEsusse jure tul-
lid, ja näggid tedda jo surnud ollewad, ei n»»rd-
nud nemmad temma (ftreduwd mitte; waid üks 
neist söamehhisi pistis oddaga temma külge, ia 
seddamaid tulli werri ja wessi wälja. I a kes 
sedda on näinud, se on sedda tunnistanud, ja 

M 4 temma 
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temma tunnistus on tõssine, ja se teab, et ta 
rägib, mis tõssi on, et teie peate uffma. Sest 
se on silndmud, <t kirri piddi löcks lama. <Lc\xu 
male v pea iuubti tatti mürrama; ja ta ütleb 
teme kirri: S e m m a d peawad näggema, kelle 
sw si nemmad on pijinud. 

iLroanIelium surel Redefz 
J a Wata parrast jcdda kui jo öhto katte tulnud, 

(et se walmistamiojc pääw olli, se on pühhade 
laupääw) siis tulli üks rikkas mecs Arimattast, 
Iuda-rahwa linnast, Josep nimmi, kes aus rae* 
issand olli, üks hea ja oige mees, < ,e ci olnud 
mitte nendegq üdhcs nõus, egga kiitnud nende 
tööd) kes issige Jummala rcki ka otis ja IElusse 
iuyger ka olli, agga sallaja kiitusse pärrast J u -
da -"rabwa eest, se jutoa* ja läks Pilatusse jure ja 
pällus enneleleIEzusfe ihho, et ta sedda piddi sa-
ma madbawona. Agga Peatus panni immeks, 
<t ta jo olli ärrasurnud, ja lutsus se peälikko en-
ne»e ,ure <a küssis lemmalt, fr:s ta jo olli to* 
rasurnud. J a kui temma 'etda peälikkult teäda 
sai, siis andis temma Ioscppile se ihno, ja käskis 
sedda temmale anda. S i i s tulli temma ja ostis 
kallist linnast riet ja wõttis IEsusse ihho mahha. 

Siis tulli ka Nikodemus (kes enne ösel IEstls-
se jure olli tulnud) ja toi segaamd mirri ja aloe 
liggi sadda naela. Cils wõtsid nemmad IEsusse 
ihho ja maksid sedda puhta kalli linnaste riette 
sisse kalliste rohtudega, nenda kui ^uta* rahwal 
st wiis on mabhamatta. Agga seal paikas, kus 
ta olli risti lodud olli üks aed, ja aedas üks uus 

haud. 
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haud, ja Iosep panni tcdda sennasamma enncse 
ude hauda, mis ta olli lastnud ramba talio fisft, 
kuhho ep olnud ükski ial pandud. Sinna pan-
md nemmad siis IEsustIuda^rahwa rcahmiM* 
misse pawa parrast, sest et fcaudliügi oM. ;-,a 
temma, Iosep, werems übhe sure firntoi i>aua uffc 
ette ja läks arra. J a se oili walmistannsse 
paäw, ja se hingamisst päaw tulli peale. 

Agga need naefcd, kes lemmaga olUd >'alilea-
maalt mlnnd, käisid ta järrcl. Agga seal olt d 
Maria Mahdalena ja se teine Maria Iosesse cm-
ma istumas haua kohhal, ja waarsid sedda hau-
da,, ja kuhbo ja tulda temma ihdo sinna pandi. 
Agga nemmad laksid taggasi, ja walnnstasid 
kallid rohdud ja salwi, ja sel hingamisse - päwal 
seisid nemmad rahhul kasso »arrel. 

Agga teisel pawal mis tullcb walmistamisse 
päwa lärrele, tullid üllemad preestrid m Warlst-
rid tokko Pilatusse jure ja ütlesid: Issand, meie 
mele on tulnud, tt temma, se pettis, ütles, kui 
ta alles ellusolli: Minna tõusen kolme pawa 
parrast üllcs. Separrast kassi sedda hauda hästi 
hoida kolmalldama päwani, et temma jüngrid 
ösel ei tulle, ja tedda ärra ei warrasta ja ei ütle 
rabwa wasto: temma on surnust üllestonsuud. 
S l i s on wiimne pettus pahhem kui essimenne. 
Agga Pilams ütles nende wasto: hoidjaid on 
Hd, minge ja hoidke hästi, nenda kui teie tun-
nete. J a nemmad läksid ärra, ja hoidsid hästi 

sedda hauda hoidjattega, ja pannid sc kiwwi 
pitseriga kinni. 

M s Meie 
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Meie Isanda IEsusse Krlstusse 
Ullestousminne, 

Nelja Ewangelisti Rannatust 
kokkopannud. 

CVa kui se hingamisse-pääw sai möda läinud/ 
^ õstis Mar ia Mahdalena ja Maria Jako-
busle emma ja Salome kallid rohhud, et nem* 
mad piddid tullema ja tedda woidma. J a essi-
mevsel näddala päwal wägga warra/ kui alles 
pimme olli ja walge hakkas sama, läksid nem
mad sedda hauda waatma, ja tullid puhte päwa 
tõustes haua jure, ja wisid ueed kallid rohhud, 
mis nemmad ollid walmistanud, ja monningad 
vüw nendega. 

J a wäea, suur ma-wamseminne sündis, sest 
I S s a n d a ingel tulli taewast mahha,, laks senna 
jure ja Weraas fe kiwwi ukse eest ärra, ja isms 
senna peäle. J a temma näggo olli otsego wälk, 
ja tenuna rided walged kui lummi. Agga hirmo 
pärrast temma eest wärrisesid need hoidjad ja said < 
otsego surnuks. 

Agga need naesed senna minnes ütlchd issikes-
kes: kes werebal) meile se kiwwi haua ukse peält 
ärra? J a kui nemmad senna waatsid, näggid 
nemiuad, et se kiwwi olli arraweretud, sest temma 
olli wägga suur. 

Agga Mar ia Mahdalena, kui ta näad, et se 
kiw-
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kiwwi haua eest olli ärrawõetud, fns jookftb^eyv 
ma ja tullel) Simona Peenutse ja se ttck jüngri 
jure/ tedda IEsus annasse , ja ülleo neile; ueru-
mad on I S j a n o a t haua Uest ärralvoinuo, \<x 
meie ci tea/ kuhho nemmad, teoda on winud. 

Need teised naesed leidsid k.wwi haua vealt 
ärrawõetud ollewalt, ja kui nemmad |i& «. UHÜCV 
CI leidnud nemmao I s s a k a IEsus i chyo muie. 
J a se sandis, kui monningad ne'st lukast waaas 
haua jures jepärrast kahhe wahhel oiiiu, watc, ias 
seisid kaks meest nende kõrwas hiilgawa wtttga. 
Agga tui nemmad wagga kartsid ja ommad sil-
mad mahha loid, siis ütlesid nemmad nende was-
to: mis teie sedda ellawat surnude jure*, otsige? 
<i ta polle siin, waid ta on ülleetouenud: tulle-
tage mele, kuida temma teile on räkinud, kui ta -
alles Kalilea-maal olli, ütteldes: sedda mm-
messe poegci peav ärraanmma pättuste iunimes-
te kütte ja risti lödama, ja kolmandamal päwal 
jälle üllestõusma. J a temma sannad tuliiD nen
de mele. J a nemmad laksid haua jurest taggasi, 
ja kulutasid sedda keik neile ühheteistkümncle ja 
keiklle teistele. Agga Maria Mahdaleua, (kes jo 
enne haua jurest olli ärrajoosnud) ja Joanna ,a 
Maria Iakobus^e emma, ja muud naesed nende-
ga ollid need, kes sedda Apostlidele raatsid, ja 
nmde könne olli nende melest otscgo tühhi jut, ja 
nemmad ei ustnud neid mitte. 

J a need teised naesed, kes alles haua sisse ollid jä-
nud, näggid ühhe nore mehhe panamal polcl ist-
wad, sell olli pitk walge rie selgas, ja nemmadch-

mata-
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de naenclc. ärge ehmatage ja ärge tanke teie mit-
te, sest ma tean, et teie otsite IE»ust Naal.aret-
iist, kes risti olli lödud; tedda ep olle siln, sest ta 
on üllestõusnud, nenda kui ta on üttelnud: ml-
ge tenna, wadage se asse, kubho nemmad tedda 
ollid pannud, ja kus I S m n d on magganud. 
Agga minge ussinaste ana , ja ütielge temma 
jüngrittele ja Peetrussele, et temma iitniuji on 
üllestõusnud, ja wata, temma lähhäb teie eie 
Fvalilea-male, seäl säte teie tedda näbha, nenda 
kui temma teile on üttelnud; wata minna ollen 
tere sedda üttelnud. Za nemmad laksid ruttuste 
wä.za ja jooksid haua jurest ärra kattusse ja sure 
tömoga, sest nende peäle olli warriötus ja ehma-
tus tulnud, ja nemmad jooksid, sedda temma 
jüngrittele kulutama, agga tee peäl ei üttelnud 
nemmad ühhelegi ühtegi, sest nemmad kartsid. 

AggaPeetrus wöttis Maria Mahdalena ja es-
simeste naeste jutto peäle kätte ja läks wälja ja se 
teine jünger Ioannes, ja tullid haua jure. Agga 
need mollemad jooksid ühtlaste, ja se teine jünger 
jooksis ele ussinamine kui Peetrus ja tulli enne 
haua jure. ^ a temma naäd kummarkülle need fmv 
no linnad seal ollewad, agga temma ei läinud mit-
te sisse. S l i s tulleb Slmon Peetrus, kes temma 
järrel käis, ja kui ta kummarkülle sisse walis ja 
haua sis>'e läks, nääb ta need surno-linnad üksi 
maas ollewad, ja et se diagirättik, mis temma 
pea peäl olli, mitte ep olnud surno linnadega 
maas,/waid issepäinis mäe'1tud ühte paika. 
S i i s läks nüüd ka se teine jünger sisse, kes enne 

olli 
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Olli tulnud haua jme, ja näggi ja uskus; sest 
nemmad ei moifinud wcel mitte scdda kir.a^ et 
temma piddi surllust üUcstoubma. S u s laksid 
need chn.qrid ärra ommade jure jälle, ja Peenus 
panni sedda ls^enueses immeks, mis olli sindmud. 

AZgäIElus, kui temma warra olli ülle^tous-
ttud cbsimesftl näddala pawal, naitis ta ennast 
<ssite Muna Mahdalenale, kellest temma seitse 
kurja waimo ollt waljaaianud. Eest Maria, 
kes telstkorda haua jure olll waljalalnud, Kijfö 
haua jurcs waljas ja nuttis; kui ta nüüd nuttis, 
watis temma kummarkalle haua sisse, ja naäb 
kaks ittglit walge riettega istwad, teist pea ja teist 
jalge orsas, kus asusse ihho olli magMlud; ja 
nemmad ütlewad tnnmale: Nacne. mis sa rnrnad? 
temma ütleb neile: neinmad on minno I<5'an-
dat ärrawinud, ja M'»"a ci tea, kuhbo nen-.m^d 
ledda on pannud, ^ a kui ta jedda sai rn\c mid 

. poris temma ennast umtcr ja naad b&ufi ci6^ 
wad, ja ei teadnud, et se I^sus olii KGus ivcb 
temmale: naene, m.s ,'a nilltad? kedda sa omd? 
Temma möllcs, et fc p.ddi kärner ollema, u> üt
les temmckc: I v a d. km siuna tcdda oUed at-
rakannud, siis ütle mulle, kuhho sa tedda õlled 
pannud, ja ma tahhan cedda anawötta. IEsus 
ütles temmale: Maria! Temma pörls ennast 
ümder ja ütled temmale: Raddunz, se on 6p> 
pttaja! IEMs ütles temmale: ma pntu min, 
nusse, sest ma põlle wecl ülleslämud omma Isfct 
jure; agga minne mo wcndade jure ja ütle neile: 
minna lahhan ülles omma Zssa ja teie Issa ju-
« , ja omma Iummala ja teie Iummala jure. 

2tM 
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Agga kui uced teised naesed, kes essimest korda 
kaua jurest tullemas ollid, arraläksid temma jung-
rittcle sedda mis m M nei-e olli üttelnud, kuluta-
ma, wata, siis rulli HEjüs nende wasto ja ürles: 
terre! agga nemmad tullid teinma «me ja hakka-
sid temma iaiae ülnber, ja kummardasid tedda. 
S i t s ütlesZEsus neile: ArZekartke mitte, minge, 
kulueage minno wendadele, et nemmad Kallita-
male lähdawad, ja seäl sawad nemmad mind 
nähha. Agga kui nemmad ärra läksid, roata, siis 
tollid monned scst wahhlst linna ja kulutasid ülle-
ma preenridele keik, mis olli simdinud. J a nem
mad tullid wanncmattcqa kokko, ja piddasid issi-
keskes nou, ja andsid neile sõameestele rahha kül 
ja ütlesid: üttelge, et temma jüngrid öse tulnud 
ja tedda ärrawanastanud, kui meie maggasime. 
J a kui Ma wallitseja sedda saab kuulda, tahhame 
meie tedda melitada ja sata, et teie peate ilma 
murreta 'ollema. Agga nemmad wõtsid sedda 
rahha ja tezgid nenda, kui neid öppeti; ja se könne 
sai kuulsaks I u d a , rahwa jures tännapäwani. 

S e peäle tulleb Maria Mahdalena ja kulutab 
jüngritte!e, kes temmaga ollid olnud, kes leinasid 
ja nutsid, et ta olli ISsandat näinud, ja et ta 
temmale sedda olli üttelnud. J a need, fui nem
mad kuulsid, et ta ellas, ja temmast olli näh-
tud, ei ustnud nemmad mitte. 

Agga parrast kui kaks neist kõndisid, näitis 
di ennast te sel näul, kui nemmad (ennego 

Maria Maddalma sai tagga''! tulnud) male laffid. 
Sest wam, taks ncnce seast ollid minnemas sel-

sammal 
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sammal päwal ühte allewisse, mis Iemsalemmast 
liggi kuuskümmend waggo maad olli, selle nimmi 
olli Emmaus / ja nemmad raäksid issikeskes f ciV 
tist neist asjust, miv ollid ftndinud. J a se sündis, 
kui nemmad teine tcijeaa jutto äiasid ja teine tei
selt küsstsid, snS tulli ka IEsus issi nende jure ja 
käis nendega. Agga nende silmad peti, et nem-
mad tedda mitte ei tunnud. J a terrnn<* ütles 
nende wasto: mis kõnned need on, mis teie issi-
kcbtes könnelete käies, ja ollete kurwanaolissed? 
Agga ü t s , Kleopas nimmi, wastas ja ütles 
temmale: sinnaks üksi kni woöras ellad Ieru!'a-
lemmas, ja ei olle te Ha sanud, mis neil päiwil 
seälsammas on sündinud? J a rmmia ülles nci-
le: mis siis? Agga nemmad ütlesid tarmud: 
Sedda IEfusM Naacmrettist, kes olli p-Di. 
wäggew teggudest »a sarnast, jummala ,'^kci^e 
rahwa ees, kuida me'e üllemad precjmd ja wan-
nemad tedda on smma kohto allu änannnud, ja 
tedda risti lönud. Agga meie lootame, t* ta 
piddi sesamma ollema, kes Israeli raywast piddi 
arraluunastama, ja pê .le se keik on mnna toU 
nias pääw, kui se on sündinud. Agga -ta inon* 
ningad naesed meie seast on meid äraehmatanud, 
kes warra hommiko haua jure ollid tulnud, ja kui 
nemmad temma ihho ci leidnud tullid nemmad 
ja ütlesid, ennast ka ingnde nao näinud, kes üt-
lewad, tedda ellawad; ja monningad meie stast 
läksid haua jure ja leidsid nenda, tui need naesed 
ka üttelnud, agga tedda ennast ei näinud nenv 
mad mitte. J a ronnia ütles nende wasto: Oh 
teie rummalad ja süddamest pitkaldase s^dda keik 
«kuda, nüs prohwetid on räkinud! Eks Kristus 

sedda 



sedda piddand kannatama/ ja omma au jisje 
minnema? J a temma hakkas Moscsseji ja keikist 
prohwelivest, ja jelleras neiie ärra keige kirjude 
sies sedda, mis temmast olli kirjotno. Ja nemmad 
said se allewi l iggi, kuhho nemmad laksid, ja 
temma teggi ennast emale minnema. J a ueui-
mad pallusid tedda wäggise ja ütlesid: ja meie 
jure, sest õhto jõuab ja pääw w m b / j a temma 
lake sisse nende jure jäma. Za se sandis, kui 
ta nendega laudas istus, wõttis temma leiba, 
õnnistas ja murdis ja andis neile. ©r is peand 
ne<lde ulmad lahii ja nemmad mndsid tedda, ja 
temma kaddus nende eest ärra. . 

J a nemmad ütlesid teineteise wasto: Eks meie 
südda meie sees ei pollend, kui ta meiega rakis tee 
peäl, ja kui ta meile kirjad ärraselletas? J a nem-
niad tousid selsammal tunni ülles, ja läksid tag-
gasi Jerusalemma, ja leidsid neid üksteistküm-
wend ja neid, kes nende jures ollid, kous ollemast, 
kes ütlesid: I S s a n d on tõeste üllestõusnud ja 
ennast Simonale näitnud. Ja nemmad raäksid 
sedda ülles, mis tee peäl olli sündinud, ja kuida 
nemmad tedda leiwa-murdmissest ollid tunnud, 
Agga ei neidki nemmad ustnud. 

Agga wimaks, kui nüüd öhto-aeg olli, fclfam* 
mal essimessel näddala-päwal, ja uksed lukms 
ollid seal, kue jüngrid ühhes kous ollid karmsft 
pärrast I u d a , rahwa eest, ja need ütsteistküm-
wend laudas istsid, ja need kaks jüngrit sedda 
rääksid, siis Mlli I E ü l s , näitis ennast ja seisis kest 
nende wahhel, ja ütles neile: Rahho olgo teile! 
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Agga ncmmad kohkusid ja kartsid, ja mötlesid 
ennast waimo näggewad. J a tcmma ütles neile: 
Miks me ollete ni wagga arrachmatand? ja 
miksparrast touswad Nlsuggufed mötlemissed teie 
füddamette seest? Et wadage mo kaed ja mo jal-
lad, sest et minna sesamma ollcn, katske mind 
kattega ja waoage, sest waimul ep õlle mitte lihhä 
ja luid, uenda kui teie näte mul ollcwad. J a tui 
ta !edda sai ütttlnud, näitis tcmma neile ommav 
käed ja jallad ja klllge; siis said need jung id room* 
saks kui nemnwd I S s a n d a t naggld. " Agga kui 
nemmad römo paualt weel cl ustllud ja immeks 
pailuid, siis ütles ta nende wasto: Kas teil on 
siin middagi süa? ja nemmad pannid temma ette 
tükki küpsemd kallaja keyemet; ja temma wöms 
ja sti nende ees. 

Ja la sõitles nende ustmatta ja kowwa std-
dant, et nemmad neid es ollc uftnud, kes tedda 
vllid nälnud üUestousnud ollewad. 

Agga temma ütles weel nende wasto: Nced on 
need könned, mis ma teile raaksin, kui minna al-
ks teie jures ollin: sest kcik peal) toeks sama, mis 
Mosesse kasso-öppetussessc, ja probwetioe ja lau-
lo-ramatusse minnust on kirjotud. S-.is teggi tern* 
ma nende mõistust lahti, et nemmad ürjad moist-
sid. J a temma ütles neile: Nenda on kirjotud 
ja nenda piddi Krisms kannatama ja üllestous-
ma surnust kolmandamal pawal, ja temma nim-
mel kulutama mdeparrandairnst ja pattude an
deks-andmist keige rahwa seas, ja algama Ieru-
salemmast. Agga teie ollete nende asjade tun-

N Nlstajad; 
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niötmad; ja wata minna lakkitan teie peäle om
ma I S f a teotusi: agga teie jäae Jerusalemma 
linua fetaite) kui teid chhicakse körgest. 

S i i s ülles IEsus neile jälle: Rahho olgo teile! 
ncuda lui Iosa mind on läkkitanud, nenda lak-
kitan minna teid ka. J a kui ta sedda sai üttel-
zmd, puhhus temma nende peäle jc/ütles neile: 
Wõtke pühha VOrnmo; kellele reie ial parrud 
andebo annare, neile on need andeks a m u d : 
kellele teie ial parrud twmtatt, neile on need 
kinnitud. Agga Tomas uh neist kabhestteistküm-
ncst, tedda nimmttakfe kaffikkuks, ei olnud mitte 
nendega, km Jesus tulnud. S i i s ütlesid need 
teised jüngrid temmale: Meie olleme ISsanda t 
näinud, agga temma ülles neile:' Ei ma ussu 
mitte, kui minna ei na temma katte sees naelte 
asset, ja ci panne omma sörme naelte asseme sis-
se, ja ei panne onuna kae temma külje sisse. J a 
kalcheksa päwa p ^ a s t oliid nccd jüngrid jälle 
seäl ämmas, ja Tomas nendega; siis tulleb I E -
Ms, tui ukled lukwtz ollid, ja seisis frj! nende 
wahhel ja ütles: Rabho olgo teile? Parrast üt-
lcb temma Tomale: Pista omma lörme seie ja 
wata minno käed, ja aima onima kat seie ja pan-
ne minno tülfc si-sc, ja ärra olle ustmatta, waid 
ustlik. J a Tomas wastas ja ütles temmale: 
M i n n o I s sand ja m nnio I u n n n a l ! JEsus üt-
lcs temmale: Tomas, sa olled ustnud, sest et sa 
mind olled näinud: insad on need, kee ei nä, 
ia j i iskiuskoad. AgaaIEsuS on külmuid pal-
jo immetaga teinud omma jüngritte ees, mis ep 
olle ülieskirjomd sesinuatse ramato sisse; agga 

needf 
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needsinnatsed on tmotud, et teie peate uffma, et 
IEsus on Kristus Jummala Poeg, la et teie peate 
ustma ja ello sama temma Ulwme sees.• 

Parrast sedda näitis H^sus ennast jälle jung, 
rittele Tweria merre äres; agga temma näitis 
ennast nenda: Simon Pettus ja Tomas, ked-
da hmatst kakstkkuks, ja Natanael, kes olli Ka-
na-linnast Kahka-maalt, jaSebedeusse pöiad, 
ja weel kaks teist temma iüngrittesi ollid seäl kous. 
S l l s ütles Siinon Peetrus neile: Ma lälwan 
kallo püüdma; nemmad ütlesid temmale: Meie 
tulleme ka sinnoga. J a nemmad läksid wälja, ja 
läksid warsi laewa peäle, \a selsammal ösel ei sa* 
nud nemmad ühtegi. 

Agga kui jo walge sanud, seisis IEsus merre 
äres, ja jüngrid ei teadnud, et se piddi IEsus oW 
ma. S i i s ütled IEsus neile: Lapsokesied, eks 
teil polle ühtegi leiwa konoast? nemmad kostsid 
temmale: Polle mitte. Agga temma ütles nei c: 
He,tfe nota wälja parrema pole laewa, sus pu -
te teie leidma. Nemmad fyütffo siis, ja ei sudand 
ennam, sedda weddada, kallade hu.ga pärrast. 
S i i s ütleb sesamma lün^er^kedda HEsus armas-
tas Pectrusfele: S e o n I S s a n d ; kui nüüo S i -
mon Peetms kulis, tedda I S s a n d a ollewad, siis 
panni temma särki ennese ümber Õest ta olli allas-
ti) ja heitis ellnast merresse: agga need teised 
jüngrid tullid laeivokeS''ega (sest nemmad ei olnud 
kaugel mäelt ärra, waid liggi kaks sadda künart 
maad) ja weddasid sedda nota kalladega. Kui 
nemmad nüüd sealt ärra muid mäele, näggid 

> N 2 nein-
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nemmad sutte-tuld seal maas, ja kallokest peäle 
pandud ollewad ja leiba. IEjus ütled neile: To , 
ge neist kallokcssist mis teie praego ollete püüdnud. 
Slmon Pectrus läks ja weddas scdoa nota mäele 
täis sure kallo sadda \a kolm tuetkümmend, ja se 
noot ei läinud mitte katki, et neid kül ni paljo olle. 

IEsus ütles neile: Tulge, wõtke lõunat; agga 
üksü neist jüngrittest ei julgend lemmalt küssida: 
kes sinna olled? ftst nemmad teadsid, tedda I S -
sanda ollewad. S i i s tulli IEsus ja wõttis leiba 
ja andis neile, ja sedda kallokest selsammal kom-
bel. Jubba se olli kolmas kord, et IEsus ennast 
näitis omma jüngrittele, kui temma olli surnust 
üllestõusnud. 

Agga km ncuunad said lõunat sönud, ütleb 
IEsus Simona Peetrusse wasto: Simon Iona 
poeg! armastad sinna mind ennam kui needsin-
natsed? temma ütleb temmale: Jah , I S s a n d , 
sinna tead, et minna sind armastan; temma 
ütleb temmale: Olle mo tallekeste karjane. Tem-
ma ütleb temmale jälle teistkorda: Simon Iona 
poeg! armastad sinna mind! temma ütleb tem-
male: J a h , I S s a n d , sinna lead, et minna 
sind armastan: temma ütlcb temmale: ^)oia 
mo lambad km karjane. Kolmatkorda ütleb 
temma temmale: Simon Iona poeg! armastad 
sinna mind? Peetrus sai kurwaks, et ta temmale 
kolmatkorda olli üttelnud: Armastad sinna mind ? 
ja ütleb temmale: I S s a n d , sa tead keik, sinna 
tunned, et ma sind armastan. IEsus ütleb tem-
male: Olle mo lammaste karjane. Töest, toest 

minna 
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minna ütlen lune: Km f » ^ - * ' | 
pannid sa isse °mmawö roole, ,a kinochd, ludyo 
sa «hlsid; ägga tuisiuna saad wannaks sinno, 
siis M d a ommad käed walsi M M , , « uls 
teine vannebwö so ümber, ia»ub M ^ l u h h o 
sa tahha Agga sedda ülles temma tahyenda< 
fees missnggnsesnrmaga temma p.od.Inmma' 
ta ametania. J a kni ta stdda sii ra mnd, nt, 
Uh temma temmale: Kai minno >anel. 

Aaaa Peetins piris ennast ümber ia n i M 
sedda D M t , tedda -$&at armastas, ' ««"»> ' 
wao, (kes ta olli öhto-stmaaml emast I ^ s u O 
rinna «eäle laffnud ja üttelnud: I s s a n d , kes 
st on. k " nd ünaannab?)^. Kui Peetrus^tedda 
W , ü< es tnnma Musse wasto: ISs ind , 
a«ga nisstsinnanepcabkannatama? 3 W » » " » 
^ m a l e : ' m . i m i n n a . a h h a n , « « a p M , a m a , 
kunni ma mllen, mis sinna sest hoüd i tai linna 
minno sinel. 

<35ii« tõusis linne wendade seas, et sesinnane 
jüngn ei piddand surrema. Agga HEsis e. olnud 
miile temmale üttelnud; et ta e, piddand fmw 
« w a i d kui minna tahhan, et ta peab ,ama, 
3nni ma u len, mis sinna sest holid? Sesinna. 
ne on st sin«r, kes neiMnatsist asmft tunnis* 
lad, ja stdda on ülleskiriotanud, ,a me.e teame, 
«l temma tunnistus on tössi. 

Aa,c,a n«d ülsteistlümmend jüngrid litsid Hr, 
ra H e a - m a l e sinna mäe peäle, whh°IEsn« 
neid olli kastnud. I a sealon temma nahm. en-
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nam kui wicst sabast wennastühhel hobil; ja kui 
nemmao tedda naggid, tu.nmardafto nemmad 
tedda, agga monnu.gad ollid kayhe wahhel. J a 
I ^ s u s mlll nenoe jure »a rakw italc ja ütles: 
Minnule on anmo kell melew^ld ux\va$ ja M a 
peal. Sepanast minge te>ge ma-lima ja öppe-
tage keik rahwaji, ja kumtage arnl0> öppetust tei-
ge lomalc, ja nstige neid I s l a , ja Pö ia , ja 
pühha Waimo nimmel. J a öppciagc neid pid-
dama kê k, mis minna teid ollen kastnud. Kes 
ussub, ja tedda rismak e, se peaö önsakv sama; 
agga kes ei ussu, tedoa peab hukka moistemma. 
Agga neile kes ustwad, pcawad nlsuggused tah-
hed jures ollema: Minno mmma pcawad ncm-
mad kurje waiinusid waliaaiama, usi kelesid rä-
tima, ussa ülleswotma, ja km nemmao üht sur-
ma-jomlst peaksid joma, cl pea neile sest ühtegi 
wigga ^ama. Haigcdc pcale peawad nemmad 
kassi panncma, (iie sawad nemmad panemaks. 
J a wata mlnna ollen iggapawa teie mreS ma-
ilma otsani. 

Parrast on temma nähtud Iakobussest, pär-
rast käk^tAposlllde'. )!enda yn ta parrast om-
ma k.mnacamlst isstennast ellawaltnaicnud mitme 

tövsiie nmrgiga, ja 011 nähtud neliikümmend 
pawa, »a rakis Iummala rigi 

avjao. 



Meie ISsanda IEsusse 
Krwtusse 

Taewannnnemtnne/ 
Ewangclistidcst üllespandud. 

? iiv,Aaot.5f«Ä wiis ommad iimgrid wäljaPeta» 
» , ,«tui«°a">ya M toN°'a., 

W« emma neid, et nemmad « o.d°a»d -*m 
Künast nämmima, wa.V 3©i«t« st 
1 ? V .,<,« >.̂  ' tle» lemma,mmnust ollete kuul-
ffSlÖ weega ristinud, agga 
F - Z H h a Waimoga nststama, « nutte 
,a'-a vanast neidsinnacho paron. Kes n.mo 

cuk.tid, tas linnu ,«ls>nnat,el aial iallc Ju <y 

n k: Teilt« simni aego eggalnnd.nd eada^ms 
N a omma ennese melewalda pannnd: waid 
«iVr a piw"a Waimo w«gge sama, lm « e.e 
p üle saab tuim», >a veate minno, unnm® 
oicmJ ni hästi Jerusalemmas, tu. ta ngel Iu< 
W K N " maal,a ma. ilma Ottil 

\ , ^<?saud, tui ta nendega sai räkinud, toe-
° 3 ^ l w * •MlcS ia õnnistas neid. Ja se 

r* Ä i amid wistas, lahkus temma neist 
"<"de nähhes ülles, l« 

mi\ m/«.aewa, ia pilw wöttis tedda ülles 

panemal polel. g a 

> 
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J a kui nemmad üksi silmi taewa pole waatssd, 
kui temma ärraläks, wata, siib seisid nende jures 
kaks meest walgib ridis, kes fa ütlesid: Kalllea-
wa mehhed, mis teie seisate ja matate ülles tae
wa? Sesinnane IEWs, kes teilt on ülleswõetud 
taewa, se peab tullema selsammal kombel, kui 
teie tedda ollete näinud taewa arraminnewad. 
J a kui nemmad tedda said kummardanud, lak
sid nemmad taggasi Jerusalemma sure römoga 
sealt mae>t, mis olli ̂  mäeks hütakfe, mis Ierusa-
lemma liggi ühhe hingamisse-päwa teekond olli. 

J a kül nemmad sisse tullid, siis läksid nemmad 
ülles üllema tuppa, kus asset olud Pcetrus ja 
Jakobus, ja Ioannes ja Alwreas, Wilippus ja 
Tomas , Partolomeus ja Vtatteus, Iakobus 
Alweusje poeg, ja Simcn Selotes, ja Iudas 
Iakodusle wend. Need ke k ollid ühhel melel al-
lati ühhes kous palwes ja pallumisses naestega, 
ja Maria IEsusle emmaga ja temma weudadega. 
J a nemmad oll»d allati puhhas koias, kiitsid ja 
tännasid Jummalat. 

Agga nemmad läksid wälja ja ütlesid jutlust 
keikis paikus, ja J S s a n d aitas mid ja kinnitas 
se sanna nende immetahtcde läbbi, mis seäl jures 
stndsid. 

Agga weel paljo muid asjs on, mis IEsus 
yn teinud; kui need keck issiananis saaksid ülles-

tirjomd, siis arwan mmna Ioannes et ka 
M- i lm isse ei jõuaks need kirjotud 

ramatud kätte sada. 



Jerusalemma M n a 
hirmsast 

Ärrarlkmissest, 
M i s nellikümmend aastat 

pinast 

Kristusfe Taewaminnemist 
on sündinud. 

Ä Ui haeg hakkas katte jõudma/ et Jummal 
l i Jerusalemma linna ja Iuda * rahwa peäle 
10 * omma wimist wihha tahtis laeta mlla,nen-
da kui Prohwetid ja Issand Kristus lsse neile äh-
wardades ollid enne üttelnud , siis on nisuggused 
tähhed enne nahmd! üks sawwaga täht otsegg 
moök on taewas nahmd, sesamma on terwe 
aasta linna kohhal seivnud, nenda et iggaüks 
sedda näinud. Mahla ku kahhetsamal päwal, 
öse kello ühheksa, otse hapnemalta leiwade päiwil, 
on Jummala koias altari jures nisuggune walge 
paistminne paistnud, et iggamees mõttelnud pa-
wa ollewad. S u u r wast kange wanaw ^unv 
mala koia ftcjrpiddisel polel, mls kahhekümme 
mehhele sai tösta, kui sedda lahti piddi tehtama, 
ja kestip»ddi raudlutto jo röngaseega olli kinnis 

N ? pandud,< 
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paudud, se on ennast öse kuendamal mnnil isse 
lahn alanuo. Ianr-ku e&iimecjei päwal koi-
matkümmend on mitme? pauas, taewas la pil-
wedes wanlrid nutnud, ja otsego suur hulk hoos-
te ja jallawagge kotkomiunewad, ja öse raple-
wad sure kairl.iaga. Nelltpühdi laupäwal, kui 
Preestrid Jummala koias tahtzch walm.stada, 
wie pühhade aegus tarwis oiii ms v/l nemmad 
suurt mürrinat ja tarrinat kuuluud/ pärrast on 
üks heäl IUUIDUO, U ou kissendanud: JLrtti siir 
ä r ra ! ^hk kül monningad ütlewad, et se siis on 
fanDiiud, tui se eite poduo tek keiaepühl 
paiga ees Jummala kolas Kribtusse kan <xt<\* 
zniese aial ou latkeaud. ut> innlmeune ou seal 
olnud, kelle nimmi olli IEsus Anam, ühhe alwa 
ja waese mehhe poeg, U\ ,e,amma olli Nellipüh-
hiks Jerusalemma tulnud, su* on temma jure heä-
lega h'»..dnud: oh! ü t s kissindanunne kulutje 
bommtro , ü t s klbsindammne oyro poolt, 
klHjendamlnne nelja tutc poolr, ol>! üks fre* 
sendaminne ülle keiĉ e Jerusalemma j a I u m -
«nala koia; hadoalinne taebaminne tulleb 
prudi ja peigmehhe pcale, twsindaminnc 
keige tabxz* pmt. Ni halledaste kissendas 
temma öör ja päwad jarrcstikkb, ja jooksis hullo 
kombel möda linna. J a ehk monningad tedda 
kül witsa \a p itsadcga peksid, kee sedda kar»u-
wist kui kurja tähhendama linna peäle heal mc-
lel ei tad.nud kuulda, siiski ei jätnud temma 
mahha nenda kissendamast J a kui se innimen
ne Roma-r<.hwa ma-wallitseja ette widi, kes 
teoda piitladcga nenda laskis peksta, et ta um-
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bcs wcrrine olli; cp õlle temma ommeti ühhegi 
faunaga «crno palanuid, c<,ga ühtecji weepüsra 
temma fiimast waljam^wd, waid temma on ai> 

häoda unui? \\,mo ptvi c, jmn^waeneIeru-
jaiern! Kohco^ lbsand -.ilo.lius on ledda, tul üht 
jölledat inllliilezl nuenus pannud. Seltse aas-
tat jarreitlklo ec õlle ftfomma iunimmne mu 
rahwa ftiljlö pa.jo olnud / lbaid on lkta wsepai-
uis wmuo, ilenda tu mmmenue, kes ommas 
meles ü )̂he as»a peale zaao mõtlema ehk ?eooa 
puad arramötte.da. J a on itta nenda fis|'ctv 
danud: haooa, yadda rulleb jrnno peale, 
sinna waene Ierusalen;! ei ol!e ta mitte arra-
wassmud nenda tlbsendamast. Agga fui I^oma-
rahwas luuta al 0U1O, \m on ta malli > mürl peal 
ümberkaudo talnud, ja,on ikka tissendanud: 
hadoa jurnnrnla toia pcale, hädda ttige 
se r ahwa peal ! Wlmaks on temma ka netD 
sanno, mis enne ep õlle lemmalt kuu.dud^ 
senna törwa imemuo: hadda ka rno enneje 
peate! J a ot^go se anna lemma suus weel olli, 
siis on ta kogaelnatta wacnlasteft mal)halasmd 
ja nenda ärra.u.nud. Neld ja mmd imme* 
tahtesid on enne nähtud, ennego ^erusalem on 
arrarikkumd. Nüüd mlleb sest ärrantlnlb<est 
räkida. 

II. 

Kui Iuda-rahwas (nenda kui pühha Tehwa-
nus ütleb Apostlide Teggude ramams vii. pea-

tÜltls 
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tükkis 52 salm.) kui tapjad ja ärra-andjad sedda 
öl^ci ja wagga Kristust said ärratapnud, siis on 
kctge se Iuda-rahwa rigi luggu keiklpiddi ikka 
kurzeinakõ läinud, üllemad, Preestrid hakkasid 
wäekaupa ja üllekohhut teiste Precstrldele tegge-
ma, teiste üllematte wahhel olll selge wihkamist 
ja kaddedust/ ja keik wallitsejad hakkasid kahtla-
sed nõuud piddama, nenda et nähha ^olli, et se 
wallitsusse järg peagi piddi teisiti tullema. Ni-
sugguse üUenmtte rio ja wihkamiese pärrast, mis 
irnlissekebkisolli, hakkas monrn hulk neist l p 
ratagganemi, ja isse-seltsi kokkolöma; se läbbi 
tehti monnisuggust kurja, nenda et rahwast 
rimti ja tappeti. nisammoti linna sees Ieru-
salcmmas kui wäljas, ja keikist asjust olli 
nähha, er kirriko-ja kohto-asiad piddid nurja 
ja bukka minnema. Sepänast läkkitas ka 
Keiser Nero Sesmst Lorust Iuda male Iuda-
rahwa wallitsejaks, ja kui temma wägga 
walli olli mitmes asjas Iuda - rahwa wasto, 
ja omma ahnust, körkust ja wallatust takka 
aias , siis äiasid Iuda-rahwas tedda ärra. 
Kui temma parrast nendega sai sõddinud, siis 
lödi temma wäest wiis tuhhat meest mahba, 
Nenda mässasid Iuda-rahwas Jummala sal, 
limisse läbbi, et nemmad ka Roma-rabwa 
wastowotsid panna, ja tagganend neist ärra. 
Agga kui Keiser Nero sedda sai teäda, siis 

. läkkitas ta Lawiust Wespasianust omma pöia 
Timsstga S i l l a m a l e . Selsammal aial on 
keiqe se hommiko-maal sesuggused tönned ja 

1 sannumed käinud, et otse sel aial monrnngad, 



Hrrarikmissist. 205 

Inda-maalt piddid mllema, kes piddid keige 
ma-ilma sees sureks ja waaga wäggewaks ,a-
ma Ehk se kül Krismsse waimolikko rigi 
polest toeks sai, km Krwtusse mmmi (kes 
^Xuda- rahwa soust on sündinud) Ewangelv 
ummi wlutamisse läbbi keik ülle ilma-ma sureks 
lake, siieki on monningad sedda nende tayhe 
Wespasianusse peäle arwanud. Agga Iuda-
rahwas selletasad sedda ennekulutamlst ennese 
kassuks. J a kui neile kolm lahymgi nende 
waenlaste wasto korda laksid, siis laksid nem-
mäs mrelissets, t&tt|i* kolm meest omma ,oa-
vealikkuks, ja püüdsid Askaloni linna wäggise 
ärrawõtta. ©ii* lodi nc.d kahhe puhd^ga maty 
ha , ja nemmad kautasid lpeale se weel, 
söa peankkud hukka said) liggi kakskuml..-.d 
tuhhat meest ärra. S i i s lakb Wespasiai.us 
keisri sanna peäle Kaltlea t ma sisse, mis wäg
gew jalnkkas olli ma-radwa polest, nsus, w 
kus, ja pölletas keik ärra, nenda et tapmissel, 
risumissel, ja pölletamissel ei otsa egga ma. a e , 
olnud. S i i s said mitto tuhhat Iuda rahwast 
hukka, ja tappeti ühhel bobil liggi wiiskümmend 
tuhhat meest, mis olleksid kõlbanud sötta mm* 
na, ilma naesed ia lapsed mis alw ja tallo -rah-
was olli. Sõdda-wäggi ei annud seäl armo ei 
wannale egga norrele egga lastele, kes kätkis 
maaaasid. Kuus tuhhat noort metf läkkitas 
Wespasianus ühhel hawal pärris-orjaksAka,a-
male, sedda kitsast maad kahhe merre wahhel 
labbikaewama. Kolmkümmend tuhhat Iuda« 
rahwa sta- meest nuldi sel aial ühhel hobil ärra 

pärris* 
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pärris * orjaks. Wi i s tuhhat on sure hirmo läbbi 
ennast körge kiwwi mäelt isse mahha kukkuta-
nud, ja isse ennesele õtsa peäle teinud. S e l aial 
olli üks tark ja mõistlik mees Iuda-rahwa seas, 
Josep nimmi, se olli neile Preestriks ja soa < pea-
llklukft, sesamma põggenes essimesses hirmus 
nattnkesse rahwaga ühhe augo sisse liggi Iotabg 
Kal i i f -ma linna, sealt sadi tedda kcttte ja wldi 
Wespasianusje jure. Kui temma Wespasia-
nussele kulutas, et ta pid>.i Keisriks sama, siis 
Heine ta temma peäle armo. J a sesamma J o , 
sep on sedda kirjotallud, mis meie sest aejast rea-
me. .<ui se Kalilea-maal sündis, siis toggus üks 
suur hulk rahwast, mis liig>ulged ja mõrtsukad 
ollid, Jerusalemma linna; neid olli üks nc.st su-
rem,st issandiji kokkosaamud, et temma se läbbi 
keik wi.llitsust ennese katte piddi sama, siis on 
taas pauo sallaja tapmist, rööwümist ja risumist 
Ieru<alcmmae olnud, ia näitis ke kipiddi, et 
weel surem kabio piddi tullema, nenda et se wae
ne lin keikiplddi on waewatud. S e l aial on 
Menningad üllemad -Preesirid ärratappetud, ja 
saggedaste on werd arrawaUatnd Jummala ko< 
iaeke. Josep kirjotaõ,' et kaksteistkümmend tuh
hat parrajat ja üllemat Hüda-rahwast ses»mnat-
ses mäslamioscs on ärratappetud, ja nende war-
'ra ia koiad antud alwa rahwale ja wa nicestele 
risuda. Mounmgad mötlcwad, c:R^ma-rah-
was kawwala nõuga sedda teinud. Nenda wäe-
wali jo J^nsalelnma, enncgo oige kibbe assi weel 
teinu: tulli, kolmesttgguse häddaga, ( i ) 
Roma-ranwa soast, ( 2 ) k<igesuMlsest riust ja 
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tüllist linnastes, sesiet neil kahtlased nouud ol-
lid, ja (3 ) tiggeda ülleaunewmattest islandist, 
kes pettiftl kombel rnittö huika enneste fclt»l said, 
ennast wsaudaks tõstsid, ja paljo werd arrawal-
lasid, et nemmad melewalda \a wallitsust pid-
dld ennesele sama. Kui sel aial Kadara-rah-
wasjRoma-rahwa waeto hakkas panncma, siis 
pid^i Tltus ruttama talw^ korterist wälia tulle-
ma, ja wottis Kadara-linna arra, ja temma 
pealik Laatsidius aias kolmkümmend tuhhat kod-
danikko pöggencma; kaks tuhhat wottis ta wan-
gi, mu rabwokmne ja pöggenewa lmlk upputas 
ennast arra Iordani jõkke; ja need surnud keh-
had laksid jöega alla Äswaltiti jarwe sisse, 
mis h'takse lurno-järweks. S i i s läisid No-

. ma-rahwas senna pole Iordani Makaronist sa-
dik keikis paikus Iuda-rahwa peale, ja Inda-
rahwas said sure yirmo alla Kui talwe sai är-
raläinud ja kewwade aeg katte tulli, siis todi 
Wespasianussele sannumid Sesaria linna, et 
Keiser Nero olli anasurnud, siis walmistas 
ta ennast ussinaste, ja laks mra Sestcha 
linnast, ja kui temma keik Iuda- ja Iornrnw 
rahwa-linnad sai ärrawotnud (agc«a monnin-
gad pissikcesed linnad jäid weel woöra fta* 
meeste kätte) siis panni ta Roma-rabwa söa-
waqge keige linnade sisse, et ta scdda ussiuamin-
nc Icruialcuima linna peale, m s üksi agga weel 
arr.',wotmatta olli, piddi sama tormi joosta ja 
sedda arrawotta S e l aial töstis W ' spas i ^ 
nusfe stddawaggi tedda Keisnks. Parrast 
läks Mcspasianus ixxa Egiptusse male, ja sealt 

taktis 
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tahtis temma Italia male minna. Agga se 
södda, mis temmal Iuda rahwaga olli, jättis 
ta omma pöia Tituest holeks. 

lil. 
Aaga Tims laks Jerusalemma linna alla, ,a 

kui tä ühhe puhho ratsa wagga liggi linna atas 
warama, siis olleks temma pea Iuda-rahwa 
katte sauud, ja peasis waewalt ärra. Parrast 
teggi ta omma leri Kopusse jures, senna sai wirst 
maad Innast, <a jaggas ärra omma soa-wägge, 
e: m sedda lima ennam kui ühhelt kohhalt p,ddi 
kinnipannema. S e wahhel olli ilma otsata 
palio rahwast keigelt poolt keikist linnadest Ieru-
salemma Pasa-pühhiks kokkotulnud Jummala 
tenistust piddama. Peäle se olli jo enne paljo 
kehwa ja ülleanto liigjulgel rahwast ennast I e , 
rusalemma linna kokkokoggunud, mis Kalilea-
maalt olli wälja-aetud, ja nenda olli kolm hul-
ka rahwast linnas, kes ühtcmelelist wallitsust en-
nam ja ennam (nenda kui siis ikka sünnib) är-
rarikkusid. übbe hulga kae olli Jummala kod-
da , nende pealik olli Eleasar Simona poeg, 
temma pole hoidsid need Selotid, se olli üks tig-
ge ja kawwal rahwas, ja wihkas wagga kodda-
nikkud. Linna alluminne ossa olli Ioannesse 
kä, kellest keik willetsus tulli. Pealminne linna 
osia olli Simona kä, kel kakskümmend tudbat 
Idumea-ma rahwast abbiks olli, kes 'ennä ollid 
kutsutud Selotide wallaasse ja wäe wasto sedda 
linna taitsina. Neist woöraist olleks rahwas 
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heäl melel jälle tahtnud lahti sada, agga nemmad 
ei wõinud mitte. 

Kui Tims mõistis, et sedda rahwast I e -
rusalemma liln?as wagga paljo ja liaks olli, 
silk ruttustas temma ja walmistas enna,r us-
finaste luina ümberpiirma ja walli tmma üm-
ber teggema, nenda kui Kristus neile olli üt-
telnud, ftunt kui se rahwas weel kelk ühhes-
kous olli, et nälg neid sedda kangeminne ptd-
dl waewama. 

Kui Iuda rahwas Uda näggid, siis püüdsiy 
nemmad keigest s.do. mest, ni paljo kui nem-
mad suutsid ja anandülld, sedda keelda, et 
se ei piddand TituSsele korda minnema, agga 
nemmad ei woinuo mitte, neil ei olnud ühtegi 
önne, Jummal ise tahtis õtsa nende peäle 
tehha, sepärrast ei läinud neile ühtegi nou ko» 
da. Za õtse sel hawal tõusis suur massanün-
ne linnas, et palio rahwast Jummala koja su
res tappeti. Ierusalcnnna lin olli wägga tow, 
wa ja kindel, ja temmal olli kolm mürist walli-
sel polel, kust linna piddi mindama. Sepär
rast kiusasid Roma rahwas sure wäega muri 
peäle sada, ja tormiga linna ärrawõtta. W i -
Mats said nemmad ommeti sure waewa ja töga 
se tahlKkordie muri ärra. Selsammal aial 
surri lina arwamata rahwas nälga, nenda 
kui Josep klrjotab. ühhe leiwa pallokesse pär-
rast on keig«' suremad sobrad teine reist raiu
nud ja pi|lmiö. Lapsed on omma wannemates 

0 issa 
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issa ja emma su eest ja suust röga arrakistnud, 
ei olle siis wend egga õdde teine tase peäle au 
mo heltnud. üks wak wilja on paljo rahha 
maksnud. Menningad on weikse sitta mre 
nälja pärrast sönud. Monningad on saddu-
la rihmo, ja kilpide peält nahka arranarrinud 
ja ärrasönud. Mõnni on surnud JelniD, heinad 
suus. Mitto on peldikud läbbi otsinud, ja 
roja ja sittaga püüdnud nälja ärraaiada. S i i s 
on wagga paljo rahwast nälga surnud, et 
2lnanias<^ Kasari poeg, kes sel waeno aiäl Ti-
tusse jure olli põggenenud, ütleb, et sadda 
peäle wiisteistkümmend tuhhat surno kehha 
linnast on leitud ja mahhamaetud. Egesippus 
kirjotab, et ühhest ainust wärrawast mitto tuh-
hac surnud on wäljaküntud, et ni kaua kui Ti-
tus linna al olli, kuus sadda tuhhat innimest 
on ärrasurnud. 

I u d a , rahwa ka olli weel Antonia lin, mis 
kindel ja tuggew lin olli, ja Jummala kodda 
olli ka weel nende käes, seält läks üts sild linna 
sisse. Sedda linna kmniwottes nähti paljo 
ennam waewa, kni keik mu linnade kallal. 
Ehk Titus kül teadis, et uälg neid Iuda-rah-
wast piddi kautama ja löppetama, siiski läks 
temmal aeg iggawaks, sepärrast mainitses ja. 
aias ta sõawägge wäggise ja tormiga linna peäle 
hakkama. Et se jures kül hädda ja kartus olli, 
siiske laks Roma-rahwale keik assi korda, ja 
Iuda-rahwal ei olnud wõimust egga önne. Kui 
nüüd se lin jo Roma-rahwa käes olli, siis aw 
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dis pässuna, puhhuja paamaga tähhe, siis 
tappcci Uit Iuda-rahwast ana, tes se linya 
peal ollid, monningad heideti walli miin pealt 
mahha: monuingad langsid i$;e surnuks, mon-
ningad pease,ld o|e linna pöggencma. Parrast 
sedda laks söddawaggi kowwasre nende peale, 
kcnne ka weel Iunnnala kodda olli. Kül ööl-
dakse, et Titus Iummala kodda Iummala te-
nismsse parrast el õlle tahtnud ärrahawwitada, 
agga ots olli ka. Iunnnal sünnitas'sedda asja 
nenda, et ükski ei piddand Iuda-rahwa peäle 
armo heitma. Sest kui jo kaua olli tappel-
dud ja waewa nähtud, ja Iuda - rahwas siiski 
ei ahwardanlisse egga mainitsemissega ci taht-
nud neid kindlaid paiko Roma * rahwa katte 
anda, siis mõistis södda-waggi, et nemmad 
ei wotnud mu wisil kui naljaga (agga se wot-
tab paljo aega) ehk tullega se paiga peale woi-
must jada. Sepanast wotsid monningad söa-
mehhed tuld Iummala kotta heita, se hakkas 
warsi pöllema. J a nenda põlles se illus ,'a 
kallls honc ana , mis juur ja kulus oli', ja 
tehtl tuhkaks. Need Iuda-rahwas, kcnne ka 
peälminne liuna ossa olli, on muist linna pög-
genenud, agga surem hulk neist sai tulle ja 
mõõga läbbi hukka. Preestrid on wagga hal-
lcdaste pallunud, et nemmad piddid älusse ja-
Ma; agga seal ei olnud armc, ei ^ummala ea, 
ga innnneste jmes. Tlius on kostnud: Kui 
nende Iummala kodda ja tenistus on arra« 
yawwitud, ei õlle ka Preestrid tanvis. Zum-
mala kodda on ot|c kümncmal rukkt leikussc ku-

O % pawa! 
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päwalür^pöNewd, selsammal päwal, kui Pa< 
bimi tunmngas <nnemu,si« es,.mest Hmm» 
la tedda on Änapölletanud. X5<» se pääw on 
sel Jummala koial üks Õnneto pääw o.nud. 
'Scdda aega »f«nK»f«ft Jummala wast a 
«mma i>!!«»tbhilam.»e,t,, »» Salomo, °ll 
t S Keisri Weepasi.mus.e «,,» walln u»,e 
Ä fad k kui se Jummala kodia « » 
37wa»awwimd' °" ^cMummmdlada 
^atab ia üts. '̂ aga stst a;a t, xm JC uui« 
C m a ' « lodda j ä e * » » ü»ee ehhnudama 
& S.russe telel wa>»tsi.e'e aasta,, on 
^7sadda<a übheksa aas.ai «..«me. nm.m> d. 
«ui ^uda raimast na,da waewal,, « kül 
$tm ünaveasemwsc peale « wõinud lota, >a 
S Ä »alg« st,md, M ° m m m need 
ttikb emma n.ditc peäle. wii päiwil,, im 
^ummaw kodda nenda arrapoüclan ,a ärra-
iwStatt , on nke himms ,a haudas,, I«-
S S sundinud, M« tullewa põlwelad-
«Tei nalja Üti uesu. Üks aus ,a nktae suurt 
^a«u emnand .esel. poolt Iordam oli. hirmo 
? t o Ä rahwaga Jerusalemma põggenenud; 
&i• ii ua« ni fuuria raske nai.a had â olli. on 
«emma nore weik.se lapsokesse ka.k.st womud, 
^liaaamees wõib moie.a, m.emggue ,udd.v 
^waN^aa temma sedda lelnud) ,a ,«dda .ap-
A J onta lüpsnud ja ärralönud, 
^'Monttmmapannudsöa^meestt «..e, ku 
««d ümderkaudo soeksid ,a som.st olstud. 219' 
«a s^ m«Mle°n hirm peäle tulnud; tu. nem-
tffÄna.nu°, °« «emmad |« wa«,< naese 
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peäle hallastanud, ja sedda asja Iemfalen,ma 
linna üüem.lle ibsandile tumtanuo. Ststnnats< 
hirmsa asja läbbi, sündis, et n mmad jeit pä
wast sedda nou wot,ld ennast Timesc alla anoa, 
ja on tnlnud Tlmsjega kõnnelema ja lcpplma. 
Agga sepärrast, et nemmad rahhoteggemiescga 
wagga kauaks ollid wibinud, ja siis weel rah-
Ho ,a wabbadust pallusid, kui nemmad jo nälja 
ja mu kombega wagga ollid arrawaewamd, ei 
sanud nemmad ühtegi. J a lin on weel Pis
sut päiwi waewalt üllespemd, se wayocl on 
ma-ilmama paljo rahwast sure nalja hadd.i. ja 
waewa läbbi linnast wälja waenlaste Uri põg-
g^nenud. S u s on neid wägga aiwa hinnaga 
ärramüdud. S e l puhhul on soa? mehhed kog-
gcmatta juhtunud näggema üht Iuda-meest w 
nesc ommast rojast kuidpenningid «õppiwad, mis 
ta ennese sisse olli neelnud. S i i s on sedda-
maid üks könne soa ^meeste seas tõusnud keige 
leri läbbi, et Iuda^ rahwas, kes leri ollid 
põggenenud, ollid kulda ennese sisse" neelnud. 
(Sest monningad ollid, kes muud middagi ei 
wõinud hoida ja ärrawia kui kulda, sest et need 
soa-mehhed keik läbbi otsisid.) Sesmuatse 
tönne parrast leikasid söa- mehhed ühhel ösel cn-
nam kui kahhetuhhande Iuda^rahwa köhhutz 
löhki, et nemmad mõtlesid, keige Iuda- rah-
wa köhms kuldpenningid ollewad. J a neid 
olleks weel ennam löhkl leikatud, kui Titus ei 
olleks lasinud keelda, et wangi ci piddand täp-
peiama. Wimaks siis wõeti Jerusalemma lin 
ärra , ja siis ei antud ei norele egga wannale 
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armo, siiski on awwalikkult kulutatud, et ram-
motumale ja kehwa rahwale, kes ei suutnud 
söariisto piddada ja wastopanna, piddi armo 
antama. 

Nenda risuti, süttiti ja pöllctati keik Ieru, 
salemma lin paljaks ja sittumaks ärra: S u -
re»n linna ossa nkkuti ja Kawwitan hirmsaste 
ärra. Mõnni hone jäeti seisma Roma-rahwa 
soa-meeste warjuks, mis senna pandi sedda 
maag wahtima, ka muud tühjad kiwwi-holied 
ja woöaad tornid jäid seisma tähheks ja tun-
niktusseks, et seal olli lin ennemuiste olnud. 
Nenda on Jerusalemma lin arrahäwwicud ia 
summaks ärrarikkutud kolm näddalal enne 
Mihkli päwa, wiendamal kuul parrast sedda 
aega, kui waenlane essiti temma alla olli ml-
nud. Wangi woeto rahwa hirmsast surest 
hulgast läkkitas Titus seitseteistkümmend mhbat 
noort meest Aleksandria liiina pärris - or,ake, 
kiwwi kandina ja muud rasked tööd teggema. 
Paljo Inda.'rahwast müdi alwalt ärra kui 
tarja. Kaks tuhhat jäeti senna ja tenna ärra 
Roma-rigi made sisse, et neid wahhest sure 
Härrade wõeraspeul rahwa immeks ja römuts 
metsalistt ette piddi heidetama ja ärrakistama. 
Mängisid on keikist keiki olnud ühheksaks 
nicnO peäle seitse tuhhat, et kül siis, kui es-
malt linna alla tuldi, kül kümme sadda tuhhat 
inninnst linnas on olnnd; se surem hulk neist 
olli wooras rahwas, ja ei mitte linna kodda-
nikrnd; fnske ollid keik I u d a - r a h w a soust.' 

Kui 
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Kui Titus sure wäege Jerusalemma linna sai 
ärrawõitnud, ärrapõlletanud, mahhakisrnud 
ja arrahäwwitanud, sils panni ta monningad 
sta-mehhi sedda maad hoidma nende made pär-
rast, mis seal ümberkaudo ollid, ja laks isse 
ärra, soa-wäega Elvrati jõest sadik, sest ni kau-
gele kais sel aial Roma-rigi raia. Agga kui 
se tuggew, kulus ja pühha Jerusalemma lin 
arrahawwitan, siis arwati sedda aega ma-ilma 
algmissest nelli tuhhat nelli neljatkümmeud aas-
tat; Roma linna üllesehhitamissest olli kahheksa 
sadda kolln kolnlatkümmeud aastat. Krismsse 

, kannatamissest sai sest sadik nellikümmend aas
tat. Nenda on Jerusalem kcigetulusan, ja 
üllem lin keige hommiko-maal ühheyzrra,a btsf 
sanud. 

Ni raskeste ja hirmsaste on Jummal omma 
pühha Iummalikko sanna pölgjad ,a naerjad 
nuhhelnud, ja on se läbbi keige ma ^ilmale üht 
rnallestusse ti\t)U ja mamitsmr annud, et igga-
üks Jummala wihha ja nuhtlust pcad kartma^ 
ja Jummala ja meie Issanda IEsusse Krismese 
tundmis,e pole pöörma. Sepärrast peab igga-
üts isse ommas meles us.inaste se peäle mör-
lema: kui Jummal sesinnane omma rahwale ei 
vlle armo annud, kennele ta mitto kallist tõotust 
olli annud, kenne seas mitto kallist suurt pühha 
Prohweti ja wannemad on olnud, kennest ^ s -
sand Kristus isse omma innimesse ollemisse po* 
lest on sündinud; et ta paljo kangeminne muud 
rahwast nuhtleb, kellele ta selgest armust omma 

jum-
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jummalitto tundmist ja i l l i s t armo * öppcmst an-
nud, kiu nemmad tedda se eest ei tänna, ja sed-
da öiget tösM summata tundmist ja tmnistust 
ar-av^lawad, ja kange stddamega naerwad m j 
ma^at f rnwd, nenda kui Iummal parrago! kul , 
naivfe meie seas sündiwad. 

Separrast piddaqem Ierusalemma linna är-
rMwwitamist allati melcs, jätkem patto mah-
ha m vöörqem keigest siiddamest Iummala pole, 
ia rallu.qem ikka, et se armoliune Iummal ,a 
<*#f<m& <elsinnat el baddaliasel aial meid ja ™etc 
maad niluaause l̂ irmsa nubtlu^e eest armo''kkult. 

tahhaks hoida, meie Issanda IEsusseKris-
tusse pärrast, Amen. 

Eesti. 
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